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*Gmin basnie prawi, bo gmin stare dziecie,
Gmin basniom wierzy, bo mu przesad tiarg
Tak mowig medrcy wzgardliwi, a przecie
Ilez to basni mieSci prawde starg?

Podania gminu niby sfinksy stoja,
Hieroglifami dokota okryte, )

Co nieraz dziwng symbolikg swojg
Gtoszg przedwieczne prawdy znakomite.
Umiejmy cza/tac, a wiele tych basni, i
Wiele tych dziwnych fantastycznych znakow,
Iskra madroSci dla nas sie rozjasni,

Co z Niebios zbiegta do serca prostakow.

llez to krazy $rod gminu powiesci,

Wjd_czaro_ ziejskich o skarbach_zakletych! i
nich lezy symbol prawd wzniostych™i Swietycli,

A Swiat je w rzedzie dzikich bredni” miesci,

Skarby zaklete: Tam w mrocznej pieczarze,

Sréd gtuchej puszczy stojg beczki ziota;

Tam sie na stepie sfos ognisty zarzy,

Siny ptomyczek nad bagnem ‘migota

Owdzie ponure zamczystko w ruinie,

Pod niern podziemia Z zelaznemi wroty,

W Eodzwm_lach kotty i debowe skrzynie,

W kottach i skrzyniach ztoto i klejnoty.

Z ust do ust wies¢ sie w okoliey szerzy,
Wiedzg ludziska, gdzie skarby Sie kryja;
Lecz dotad reka nie tkniete niczyja,
Bo pod zakleciem, bo piekto ich strzeze.
Bo_oOwdzie rekoma krwawemi
Zniesli te skarby z mordu i tupiezy;

Te znowu zlane tzami sierocemi,

Na owych krzywda stug i kmieci lezy.
Owdzie sie znajdzie i praca gorliwa,
Owoc zabiegdw catego zywota;

Ale i nad tem gniew Bozy spoczywa.
Przeklete ztoto, zbierane dla ziotal



Ich posiadacze, zZyjac tu na ziemi,

Dyabtu swg nedzng dusze zaprzedali,

Co dzisiaj siwym ptomieniem sie pali, .

Z dyabtem czuwajac nad bogactwy swemi.
Wiet cho¢ do skarbow tych znajoma droga,
Ktoby tam, zechcial z ztym duchem wieS¢ boje?
Byli odwazni i brali jak’ swoje,

Lécz jako$ straszno kusi¢ Pana Boga,

Cho¢ zmoze czarta znamie krzyza Swiete,
Zdobycz nie zawsze zdobywce zbogaci;
Nieraz i mienie i dusze zatraci.

Bo klgtwie wiodg tc skarby zaklete.

Tak lud nam prawi; tak wierzy w prostocie
Basnig i to marna, przesgdem “nazwiecie?
Wszakze i dzisiaj na szerokim Swiecie
Skarbow zakletych spotykamy krocie.

| dzi$ niejeden, ztg chucig wiedziony,

W czarng godz!ne whieglszy na rozdroze,
Zdart z nedznej dusay,syvlete znamie Boze,
By za grosz marny da¢ ja dyabtu w szpony.
| ‘gdy mu sercem “brudna chciwos$¢ miota,
Gdy nie dos¢ skarbow, co znosza zte duchy
Zdrady i _krzywdy; w piekielne fancuchy
Zone T dzieci zakuje dla ziota.

| nie trza zwalisk, ni ciemnych podziemi,

Ani szatana co straszy w noc czarng;

Zaklete skarby beda zakletemi,

Choc¢ tam dzién jasny i ludno | gwarno.

A biada, kto ich dotkng¢ sie osmieli,

Juz tam grosz kazdy klatwa Boza gniecie

I chocby wyszedt z reki krzywdzicieli,
tzy pokrzywdzonych pdéjdg 'z nim po Swiecie.

Serce zastyga wskro$ zgroza przejete,
Usta niemiejg na on widok srogi .
Klesk tych, jakiemi znaczg swoje drogi
Nieprawe zbiory, te skarby zaklete!

Ale nie_kazdy wzigt z Nieba_dar cudny
Jasnowidzenia wsrod ziemskich zamroczy;
Nie jeden ol$nat, patrzac w blask utudny,
Az Aniot $mierci otworzy! mu oczy.

VVV

Oczy uroczne

i,

Bogaty szlachcic w murowanym dworze, mie-
szkat nad Wistg. Wszystkie okna tego dworu
wychodzity na wspaniatg rzeke: me byto zadnego
ani od strony goscinca, ani tez obszernego gumna.
Dtuga alea lip, miedzy ktéremi przechodzita droga
do dworu szlachcica, zarosta trawg i chwastem,
wskazywata, ze nie wielu sagsiadéw to samotne
siedlisko odwiedza, ze nie znajdziesz tu dawnej
goscinnosci.

Pan tego dworu od lat siedmiu dopiero sie
z dalekiego powiatu sprowadzit; ale wieSniacy
mato go znali, i nawet z bojaZznig unikali: okro-
pne bowiem powiesci biegaty o nim.

Z bogatych rodzicow urodzony nad brzegami
Sanu, od kotyski nieszcze$liwa mu przysSwiecata
gwiazda: miat oczy uroczne, ktore chorobe i Smier¢
ludziom zadawaty. Kiedy spojrzat w zig godzine
na bydle, zaraz zdechto; jezeli co pochwalit, nisz-
czato zaraz. Ojciec i matka ze zgryzoty pomarli,
a pan uroczny — jak go w okolicy nazywano,
gdzie nienaliczone zrzadzit swojemi oczyma
szkody, — przedawszy po rodzicach majatek,
przeniost sie nad brzegi Wisty i zamieszkiwat
dwor murowany. Wszystkich pooddalat ludzi,
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zostawiwszy jeno domownika starego, ktory go
na reku wypiastowat, i ktoremu jedynie zte oczy
pana nie szkodzity wcale.

Pan uroczny rzadko wyjezdzat z domu, bo
za jego oczyma ciggnety sie kleski, $mier¢ i cho-
roby: dlatego zawsze siedzial obok pana stary
stuga, co go ostrzegat, gdzie wie$, miasto czy
cztowieka zobaczyt, wtedy pan zakrywat oczy
nieszczesliwe, albo je spuszczat, i zapatrywat sie
na wigzke grochowin, zawsze w nogach jiotozong

Znajac sw.je oczy, ktéremi pomimo woli nie-
szczescia i kleski sprowadzat, kazat wymurowaé
dwoér obszerny; ale wszystkie okna obrécit na
Wiste, chcac tym sposobem, by ludziom nieszko-
dzil, ani na wiasne gumno nie patrzyt: dwa razy
juz mu bowiem sptoneto, Kkiedy spojrzat w ziej
godzinie. Mimo to przeklinali go flisy i z trwoga
ukazywali na duze okna murowanego dworu,
zkad oczy niejednemu zadaty chorobe: a burza
zawsze niemal w przystani na przeciwnym brzegu,
wprost biatego, jak nazywano, dworu, wiele sta-
tkow uszkodzita.

Odwazyt sie flis jeden: podptynat na todzi
do biatego dworu i chciat widzie¢ pana urocznego.
Stary stuga przestraszony, wprowadzit do kom-
naty jadalnej zuchwatego zeglarza. Pan jedzac
obiad, rozgniewany, ze mu nieznajomy przeszkadza,
spojrzat na przychodnia ponuro, a flis dostat ta-

*) Oczy uroczne, zapatrujgc sie niemi na suche gro-
chowiny, nie ‘mogly szkodzi¢ nikomu: grochowiny sie jeno
zsychaly wiecej. E?Dodobnle oczy bazyllsz?<a, d2|a+a}))// na rute,

Iskorp, bowiem ‘na nig spojrzat, catg utracata SwiezosC i zie-
0nosc.
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kiej febry, ze stowa przemdéwic¢ nie mogt, i upadt
na progu.

Stary stuga z rozkazu litoSciwego pana, wy-
niost go do lodzi, duzo dat pieniedzy i odwidzt
na brzeg przeciwny. Diugo S$miatek chorowat:
kiedy zdotat mowi¢, okropny obraz, w ktorym
wystawit dwoér biaty i urocznego pana, przestra-
szyt jeszcze wiecej wszystkich flisow, co go z cie-
kawoscig otoczyli. Od tego czasu kazdy zeglarz
ptynac po Wisle, odwracat oczy od biatego dworu
z cicha sie modlit, i drzat na samo wspomnienie
ztych oczu groznego pana.

li.

Juz lat dziesie¢ mineto, jak dwor biaty byt
przestrachem okolicznych mieszkancow i flisow.
Nikt nie odwiedzat pana urocznego, a nieszczesliwy
pedzit samotne godziny.

Sroga nastata zima; stadami wilcy, w okoto
dworu groznem gtosem wyli, a pan domu siedziat
smetny przy kominie, na ktorym wielki gorzat
ogien, przewracajac karty jakowej$ ksiegi.

Stary stuga juz wszystkie drzwi pozamykat,
I w tejze samej komnacie, z drugiej strony ko-
mina usiadiszy, ogrzewat stare i przemarzte ciato,
naprawiajac sie¢ na ryby.

— Stanistawie! rzekt pan do niego; czy du-
zoscie ryb w przerebli nalowili,

Nie wiele, panie! ale bedzie dosy¢ dla nas
obudwu.

— Prawda! mowit nieszczesliwy bogacz: juz
tyle lat. a my zawsze samotni — nieszcze$liwa
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godzina, kiedy mnie urodzita matka! Zawsze sam,
zyje jak pustelnik; bo ludzie uciekajg przede
mng! | otart fzy, co zwilzyly nieszczesliwe oczy.

Nagle ustyszeli na dziedzincu glos ludzki
wzywajacy ratunku. Zadrzat pan domu: tak da-
wno niestyszat obcego gtosu, stary stuga wybiegt
z komnaty, a za nim pan uroczny z lampg w reku.

Przed samg sienig staty sanie kryte: obok
nich stat sedziwy cztowiek, wotajac ratunku. Skoro
ujrzat wychodzacych ze Swiattem, wynidst z sani
omdlatg zone; a stary stuga pomogt wysiadac
przestraszonej, miodej i pieknej corce.

Przytozono drewek na komin, otrzezwiono
zemdlatg matke: pan domu radosny i wesoty, do-
byt zaplesniatych butelek wegrzyna i suto sedzi-
wego ojca pieknej corki raczyt.

Stary stuga, udSmiechat sie skrycie, patrzac
na rados¢ i wesote lica swego pana, ktore zawsze
ponuros¢ i smetek od Kkolebki osiadat.

Gos¢ przybyty, rozgrzany starym wegrzynem,
opowiadat, jak w drodze zaskoczony burzg, zmylit
z drogi; a po diugiem biadzeniu, napotkawszy
gromade zajadtych wilkéw, zaledwie uciec potrafit,
i schroni¢ sie na podwdrze biatego dworu.

Zegar Scienny uderzyt pierwszg po potnocy:
stary Stanistaw drzemat przy kominie, pilnujgc
ognia, gdy zaskrzypnety drzwi od sypialni pana
I wyszedt uroczny, nierozebrany wcale. Stuga
zdziwiony, przetart oczy i pomruknat, snem roz-
marzony:

Dwa oczy, jak Owa krysztaty.... (Zob. str. 13),
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— Co! panisko biedne, jeszcze nie $pi.

— Cicho! stary mo¢j druhu! odrzekt pan
wesoto: spaC nie moge, i bodajbym nigdy nie za-
snat, a byt tak szczedliwy, jako dzisiaj.

| usiadt w wielkiem krzeSle przy kominie,
usmiechat sie radosnie i poczat ptakac.

Placz! ptacz, biednigtko! pomyslat Stani-
staw — predzej moze wyptaczesz z uroku nieszcze-
Sliwe f¥czy

— Gdyby mi Bog dat to, co zamysSlam — mo-
wit do siebie pan uroczny — niczegobym na tym
nie zazadat Swiecie. Juz lat trzydziesci zyje samo-
tnie, jak pustelnik albo zbrodzien: a przeciez nie
skalatem sie wystepkiem, nie pomyslatem o zbro-
dni! Tylko oczy! oczy moje!

Smutek zasepit oblicze, przed chwilg radosne,
lecz wkrotce zndéw uSmiech osiadt na dawnem
miejscu: widac, ze promyk nadziei spedzat ponu-
rosc.

— Mdj stary przyjacielu! (a Stanistaw spoj-
rzat wesoto): ja moze sie ozenie.

Daj to Boze! zawotat stuga; ale gdziez
szuka¢ przysztej mojej pani?

Pan powstat z krzesta, zblizyt sie na palcach
do drzwi bocznej komnaty, gdzie podrdzni znu-
zeni smaczno zasypiali; a wskazujac reka, wy-
rzekt z cicha: tam!

Stanistaw kiwngt gtowa, jakby pochwalat
wybér dobry i przyrzucit drew na komin. — Pan
zadumany odszedt do sypialni, a stary stuga po-

*) lL.ud utrzymuje, ze ptacz serdeczny przeczyszcza
tepo rodzaju oczy.

Oczy uroczne. 1

mrukujgc: daj to Boze; ale nie dojrzejg te gru-
szki na wierzbie! — zasnat twardo.

V.

Rano zbudzit sie podrézny, ale o dalszej dro-
dze nie mogt pomysleé¢ dla stabosci matzonki.

Pan domu z radoscig sie dowiedziat, ze dni
kilka zabawig; a Stanistaw juz zaczat wierzy¢, ze
dojrzejg gruszki na wierzbie.

Gosé, byt to szlachcic niemajetny; lecz cho¢
nie miat do zbytku, zyt uczciwie i o nic nikogo
nie prosit: upodobat sobie uprzejmego gospodarza
I po tygodniu goszczenia, rzekt raz do swojej
juz wiele zdrowszej matzouki.

— Malgosiu! co$§ nasz taskawy gospodarz
smali cholewki do naszej Maryi: i ona, jak bacze,
nie od tego. Nie ZleCby to byto.

— Widzi ci sie tak jeno! — odrzekia zona —
ale w duszy rada byta, ze co roita sobie po gltowie
I mgz potwierdzit.

— Czlek nie ubogi, nie miokos, nic mu nie
brakuje — mowit dalej, chodzac po komnacie —
nasza tez dziewka nie krzywa i dojrzata w latach,
ze juz mozna odda¢ w ten stan S$wiety i pobto-
gostawic.

Po wieczerzy, go$¢ sedziwy popijat starego
wegrzyna, muskat czupryne i stuchat z usmiechem,
jak pan domu w pokornej mowie upraszat o reke
Maryi.

— Podobate$ mi sie waszmos¢, odrzekt po
dtugim namysle: i kiedy o wiano nie pytasz, ani
go zadasz, a masz dosvé wiasnego chleba. niechze
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| przedzie kadziel w waszym dworze, a rodzi
dzielnych syndw.

We trzy miesigce, pan uroczny miat zone.
Znikta trawa 1 chwasty z alei lipowej, bo je stra-
towato mnostwo koni i kolas, co zwiozty krewnia-
kéw i przyjaciot panny micdej na wesele do bia-
tego dworu. — W kilkanascie dni, gwar ucicht;
a droga lipowa znowu zaczela zarastaC trawg i

pokrzywa.
V.

Nadchodzita druga zima, a towarzystwo we
dworze powiekszyto sie tylko o jedne panig domu.

Liczna czeladz, ktérg przyjat, wkrotce po-
uciekata, ustyszawszy ze pan ich ma tak nieszcze-
$liwe oczy: kilku pozostatych doznawszy od nich
ciezkiej choroby, porzucili dwor biaty; a mioda
I dorodna pani, w ciezkich przewracala sie bolach,
na bogatem tozu, tylko maz przywigzany z odwro-
cong gtowa, Sciskat jej rece zimne i skrzepte.

Wiedziata, ze maz ma zle oczy;, wiedziala,
ze niemi powiekszat jej cierpienia i bole: a jednak
szczerze przywigzana, btagata strapionego o jedno
spojrzenie.

— Maryo! zawotat z ciezkiem westchnieniem
wiem, ze niebede z tobg szczeSliwy, dopdoki mam
te oczy: wylup mi je! Oto n6z ostry, a z twej
reki nie bedzie mie bolec.

Wozdrygneta sie zona na tak okropne zagdanie;
a pan uroczny, widzac jg niezachwiang, upadl na
krzesto, i rzewnie poczat ptakac.

— Na c6z mi ten dar Bozy, to szczescie, kto-
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rego cztowiek oczyma doznaje, kiedy wzrok mgj
kleske niesie! Ty chorujesz ciezko, Maryo! wie-
rze: bo uschnie nawet drzewo piekne, gdy nan
w zlej godzinie spojrze. Ale badz spokojna; na-
sze dziecie nie zobaczy juz tych oczu, nie zaszko-
dzg mu tez w niczem i nie bedzie pamieci ojca
przeklinac!

Jekiem tylko odpowiedziata chora matzonka.

Pan uroczny wyszedt, zostawiwszy starego
stuge: wkrétce dwa przeciwne krzyki odezwaty
sie z dwoch stron przeciwnych biatego dworu

Zakwilito dziecie, narodzone w sypialni; roz-
legt sie krzyk bolesny, donosny mezki w komna-
cie, gdzie gorzat na kominie ogien. Placz dzie-
ciecy zwiastowat jego przyjScie na Swiat, ze uj-
rzato promien stonca; a krzyk mezki, ze ojciec
tego niemowlecia pozegnat sie z tem stoncem na
zawsze. Dwa oczy, jak dwa krysztaty, z skrwia-
wionym nozem upadty na ziemie.

VI.

W sze$¢ lat, okna wybito, iz przeciwnej strony,
skad widok byt na obszerng wie$ i gumna, flisy
pod samym biatym dworem, mieli przystan wy-
godng. Pani domu zdrowa i wesota, cieszyta sie
piekng jak aniot coreczka, ktéra Slepego ojca opro-
wadzata.

Wiedniacy, co stronili od pana urocznego, te-
raz na widok $lepego pana i dzieciecia nie ucie-
kali jak dawniej. Znikneta cicho$¢ pogrobowa,
bo dworzanie i czeladZ zapetniali jak niegdys$
dwor biaty samotny
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Stanistaw juz zgarbiony laty, zakopat oczy
swego pana w ogrodzie. Raz zdjety ciekawoscia,
czy sie jeszcze zachowaty, odgrzebat ziemie i spoj-
rzat. -- Iskrzaly sie jak Swiece: ledwie ich blask
odbit o twarz jego, zmarszczkami okrytg, zadrzat,
upadt i skonat.

Pierwszy raz i ostatni zaszkodzity staremu
studze oczy urocznego pana! Dtugo ludzie gadali,
ze dla tego mu dawniej oczy nie szkodzity, bo go
pan wielce kochat; serce przeto odejmowato im
site; teraz same zagrzebane w ziemi nabraty wiek-
szej mocy i zabity wiernego stuge!

Pan S$lepy serdecznie go zatowat: wystawit
mu piekny nagrobek z krzyzem, pod ktérym flisy
modli¢ sie zwykli, gdy w przestani odpoczywali
pod biatym dworem.

Deo6zci z biedq.

I.

Pan wojewoda miat zamek wspaniaty, od ztota
i marmuréw : wysokie wieze wznosity sie na
wzgorzu ponad Wista, kaplica zamkowa I$nita
ztotem, bo miedzig byta grubo wyztacang pokryta.
Dwér miat liczny, choragwie nadwornego wojska
jezdnych i pieszych. Jak zajrzate$ okiem, wszystko
jego pola, jegp .miasta, jego wsie nienaliczone,
lasy, bory i puszcze, w ktérych mnogie stada
zwierzyny, bujajgc swobodnie, oczekiwaty na pana
wojewody 3trzat zabdjczo Po pierwszych lodach,

==
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Wiste okrywaty jak stado tabedzi, statki tadowne
zbozem pana wojewody; wysytat on je do Gdan-
ska, na morze, a w zamian przywozit wory zlota,
ktére zsypywat do skarbca swoich antenatéw.
Kiedy$ wszedt na pokoje zamkowe, drogie
adamaszkowe obicia, ztotolite materye okrywaty
Sciany; w komnacie jadalnej przy kredensie sto-
sami lezaty ziociste konwie, nalewki, puhary,
srebrne tace, talerze, pdtmiski, wazy. Jak pan
wojewoda zasiadt do stotu, sypato sie z rdznych
zakatow mrowie dworzan, czeladzi, a wszystko
zgtodniate zarto, a wszystko takngce pito poteznie.
Kapela nadworna pod przewodem wybladtego
Wiocha, brzmiata z chéru, i co dzien wesoto pan
z dworem swoim zjadat catego wotu tucznego,
spasnego wieprza, trzy korce zyta chlebem, drugie
tyle pszenicy w kotaczkach, kluskach i marce Ja-
nach, wypijat beczke wina, dziewie¢ beczek piwa,
beczke miodu, barytke woédki. Po obiedzie wsta-
wat pan wojewoda z czerwonemi policzkami, dwo-
rzanie z czerwienszemi jeszcze; dosiadali wtedy
na konie, strzelali z pistoletbw do celu, zdejmo-
wali kopijami pierscienie, a pan najzreczniejszego
udarowat to fancuchem ziocistym, to puharem
srebrnym, to dat mu konia z rzedem. | tak dzien
po dniu padaty pod toporem tuczne woty, wysu-
szano beczki z winem i miodem z piwnic, a prze-
ciez niczego nie zabrakto nigdy, bo za zioto ze
sprzedanych statkbw zbozem #adowanych, nowe
coraz stada napedzano wotéw jeSzcze tuczniej-
szych, sprowadzano z Wegier wieksze beczki sta-
wnego wina a z Litwy Kowienskich miodow.
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W dzien skwarny, goracy, letni, pod cieniem
gestej lipy, staty dwie istoty, wiecej do wiedmow
niz ludzi podobne. Trzymajgc sie za rece, Spo-
gladaty na zamek wspaniaty.

Pierwsze wybladte, zzo6tkte, zupan dziurawy,
kawatkiem niegdy$ bogatego pasa przepasane,
buty dziurawe, czapke podartg, byta to bieda.

Drugie skdra a kosci, oczy zamglone, oblicze
skrzywione gtodem, obwiniete stato ptachtg zbru-
dzong, nie miato nawet koszuli na sobie. Byia to
nedza. Nierozigczni towarzysze z sobg stojgc
pod lipg, takg wiedli rozmowe:

Bieda.

Patrz, moja swacho, jak piekny zamek, co tu
statkbw tadownych pszenica; styszysz, wesota
kapela brzmi gtosno. Ach, gdyby sie tam dosta¢
na chwilke!

Nedza.

| czeg6z pragniez, czy tam nas puszczg?
Spojrzyj, brama zawarta, a choéby mur przesadzic¢
co nam fatwo, brytany dunskie kazatby woje-
woda spusci¢ z tancuchow, poszczwanoby nas jak
wilkéw lub niedZwiedzi.

Bieda.

Wiatr wieje ze strony zamku, zapach z kuchni
won roznosi (oblizujac sie) o! zeby zrazik miesa,
z kawatek kotacza tub marcepana!

Bedza (z westchnieniem).
O méj Boze, jabym przestata na kawatku
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suchego chleba, na kosci niedogryzionej, a tam
psy lepsze kaski codzien pozerajg, niz moja co-
dzienna strawa.

Bieda.

Daremna nasza oskoma na przysmaki zam-
kowe; chodZzmy, proznie nie tykajmy S$linki. Patrz
co tu sidt i miast, tam mnie juz dobrze znaja,
musze im ciebie jeszcze przedstawi¢, bo takie
przeznaczenie, ze dla kogo ja dtugim przyjacielem,
to w koncu i z tobg pobrata¢ sie musi

| bieda nacisneta podartg czapke na bakier.
Nedza zawineta sie w plachte, ruszyty razem do
wioski najblizszej.

1.

Pan Wojewoda miat syna jedynaka, syna,
ktory imie Swietne i stawe ojca i pradziadow
musi przechowa¢ w potomne wieki.

Wystat go do Wioch, do Paryza po rozum,
dawszy mu czwartg cze$¢ skarbcu swego na droge.
Kiedy odjezdzat, powtérzyt mu wprawdzie stare
przystowie, ze: »kto gtupi, w Paryzu sobie rozumu
nie kupi< — wierzyt przecie inaczej i byt pewnym,
ze wiecej uksztatconym wréci, nizby siedziat
w Kkraju.

Bawit rok wojewodzie, zabrakto juz mu pie-
niedzy, pan ojciec postat starego dworzanina
z dwoma worami ztota. Jedzie dworzanin, az pod
lipg spotyka bladego w dziurawym zupanie, z ka-
watkiem pasa bogatego niegdy$, w czapce po-
dartej, zdartemi buty, szlachcica. Chudzina 3kioni
nisko czapka, powitat go dworzanin.

Klechdy.
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— Pomaga Bodg, panie bracie, rzeki do jada-
cego, a gdziezto tak spieszno?

— Ha, jade z pieniedzmi, mity bracie, dla mto-
dego panicza. Pojechalci po rozum az do Paryza,
ale kaci po tem, rozum jako$ trudno idzie, a duzo
pieniedzy kosztuje.

— 0j, rzekt chudzina, powoli i rozum sie
znajdzie.

— Dyabli po nim — odpowie dworzanin —
przyjdzie wtedy jak pieniedzy zabraknie, a bieda
zajrzy w oczy. | odjechat.

Bieda czapke w gore z radosci rzucita, wota-
jac: »Bede w zamku, bede i mojg swache wpro-
wadze, wtedy cho¢ raz pohulamy sobie

V.

Byt to dzien uroczysty w zamku, obchodzono
powr6t z Paryza rozumnego wojewodzica. Stary
wojewoda sprosit liczne sasiedztwo, panéw i szla-
chte z okolicy. Zamek byt przepeiniony od sa-

mego rana, grzmi Kkapela. Przy wieczornym *

zmroku, rozpalano kagance, oswiecono zamek

rzesisto: w zamku widno jakby stoice Swiecito,”*”

za murami ciemno, cho¢ oko wykol. o

Nedza z biedg ujrzawszy tung, rozumiejac,
ze ptonie zamek, wskoczyty na mur, i przytulone
do obrostej mchem baszty, spogladaty na dzie-
dziniec.

W komnatach petno gosci, drobna szlachta
wieczerzata na podworzu, stary wojewoda ucie-
szony po dtugim rozdziale widokiem jedynaka,
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kazal wciggnaé beczki wina, miodu, piwa i wodki
na poddasze i rynnami la¢ trunki. Przez cztery
wiec rynny lano to wino, to piwo, to midd, to
wodke; a szlachta podstawiata konwie, to puhary,
to gardto, czapki, i pili na zabdj. O pdinocy pra-
wie wszyscy zmorzeni legli snem pijackim na
podwdrzu. Zsuneta sie wiec z mur,u nedza z bieda,
a pewni, ze brytany na uwiezi, oblizali rynny
z ktorych saczyto sie jeno; a podjadiszy z zosta-
wionej ogromnej wotowej pieczeni, zajrzeli w okna
pierwszy raz w zamku.

Juz kapela ustata, patrzeli w sypialnig starego
wojewody, nie spat jeszcze, stato przed nim kilku
zydow zagranicznych, siwy dworzanin rachowat
ztoto, ktdre z chciwoscig zgarniali. Byli to wierzy-
ciele wojewodzica. Stracit on wszystko, co ojciec
posytat, pozyczyt bardzo wiele. Wojewoda zapta-
ciwszy, z zasepionem obliczem usiadt na tozu,
dworzanin stat zadumany.

Pierwszy raz starcy obadwa poczuli brak
w skarbcu. Nie dziwota: bieda i nedza zajrzaty
juz oknem.

V.

Uptyneto lat trzy, staty pod lipg jak dawniej
nieroztaczne siostrzyce, statki prozne ptywatly na
Wisle, flisy smutni nie $piewali, w zamku cicho,
bo zaloba. Stary wojewoda umart. kapela jego
nadworna ostatni raz mu przygrata, prowadzac
do grobu; syn wyprozniwszy skarbiec antenatow,
stopiwszy srebrne i ztote naczynia, sprzedat zboze
na pniu. nie byto co tadowa¢ do Gdanska.
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Kaplica zamkowa juz nie blyszczala $wieca-
cym dachem, wiatr zrywat z niej snopki brudnej
stomy, bo miody wojewodzie obdart jg z okrycia
miedzianego z poztotg, a dach co dwa wieki ja-
S$niat, znikt stopiony u zydow.

Dworzanie rozbiegli sie w rézne strony kraju;
utrzymanie zamku zbyt wiele kosztowato, posta-
nowit wiec przenieS¢ pan miody mieszkanie swoje
za granice, sprzedawszy poprzednio wszystkie
marmury tego gmachu swemu arendarzowi.

Zaptakat stary dworzanin, kiedy bezbozne
rece, wyrywaty podiogi, tamaty mury, dobywajgc
drogie marmury.

Opustoszat wspanity zamek, brama stata
otwarta, dziedziniec zarost murawa, a star< ba zty
omszone wznosity jeszcze dumne czofa.

Nedza z biedg bez obawy wiec weszty razem,
a chodzac po pustero podworzu, natrafity na
drzwi do piwnicy otwarte. Weszty po spruch-
niatych schodach i w samym koncu dtugiego
lochu znajdujg radosnie zapomniang barytke dro-
giej matmazyi, pamiatke jedyng po starym woje-
wodzie. Kosztuja, wesote, — smaczne; pija wiec rade,
a pija: stare wino pomscito pamiec starego woje-
wody, upojone usnety w tym lochu  nedzaz bieds.

Duch starego wojewody, co w dtugich nocach
btadzit po ruinach swego zamku, zatrzasnagt drzwi
zelazne od lochu i te dwie siostry, cho¢ do gtodu
nazwyczajone, skonaty.

Niepotrzebne tez byty w zamku nedza z bieda;
bo zasiadto ich miejsce nie tak ohydne, powaz-
niejsze zniszczenie.

Upojone usnety w tym lochu nedza z biedg. (Zob. str. 20).
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Wedrownik patrzgc na gruzy starego zaniku
na te resztki baszt ogromnych, duma o jego prze-
sztosci, zatuje upadku i moze nieraz klesce wo-
jennej przypisze zniszczenie! A w lochu trupy
nedzy i biedy leza, trzymajac sie za rece. Pilnuje
drzwi duch wojewody i dla wstydu swej pamieci,
nie dopuszcza nikogo; ukryi tam sromote syna,
ktory splamit jego imie i stawe.

Zaba.

Ksigze mozny miat trzech synéw: dwoch
z nich madrych, trzeci gtupi. Kiedy juz podrosli
w lata a pragnat, by sie zenili, dal im tuki i po-
wiedziat:

— Juzescie, parobki moje, podrodli w latach
i sile; czas juz mysle¢, by wam Zzony smutne
dwory zweselity, bym ja stary i nad grobem
wnuki swoje zakotysat! Macie tuki, pusccie strzaty;
a kedy ktéra upadnie, tam znajdziecie sobie zony.

Najstarszy naciggnat luku i puscit strzate
z poswistem; ta upadfa az za lasem w ganku
dwecru cisowego: na tym ganku krasawica z zio-
tym wiosem przedfa nici. Byla to corka rycerza,
co miat zamek, wiele dworéw. | oddata mu swa
reke; stary ksigze zradowany, ze sie syn juz
ustanowit.

I miodszy naciggnat tuku, puscit strzate biato-
oibre; ta upadta za strumieniem, az pod lipg roz-
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tozysta. Pod tg lipg czarnobrewa midd zgarniata
na niecutke. Byta coOrg ziemianina: miat dwa
dwory 1 niemate; jeden z drzewa modrzewiowy,
drugi z cegty murowany. | oddata mu swa reke;
stary ksigze sie radowat, ze sie drugi syn ozenit.

A najmiodszy z lukiem w reku, chodzit smu-
tno zadumany. Kiedy nan nadeszia kolej, puscit
strzate nad jeziorem: ta upadfa az na drugim
brzegu wody, posrdéd biota i wyzarow.

Porwat czotno, ptynie spieszno, szuka strzaty
I znajduje — a tuz przy niej brzydka zaba wiel-
kiemi patrzy oczyma. (Zob. obr. kol.)

Z poczatku jej sie nastraszyt; lecz pomnac,
co ojciec kazat, wzigt te zabe jak niewiaste i za
zone pojat sobie. Nie byfa to zaba, ale w zabigj
skorze zakleta krélewna. | przywiodt do swego
dworu, posadzit na tozu; a dworzanom nakazat,
by jej hold skfadali. Siwy ksigze zasepiony, ze
syn jego pojat zabe.

Nadchodzity imieniny starej ksieznej matki
ksigzat. Wiec synowe do pieczywa chleba zwawo
sie zabraty i upiekty chleb wyborny, rosty, biaty,
kieby mleko!

Patrzac na to, ptakat rzewnie, ze niema zony
niewiasty, coby takze potrafita chleb tak piekny
matce upiec. Widzac te tzy czuta zaba, prze-
moéwita ku niemu stowy:

— Nie frasuj sie, mezu luby, i ja chleb upiec
potrafie.

1 wnet siedem dziewic wyszto i upiekty wiecej
chleba, nizli daty dwie synowe. Miody ksigze
zradowany nie$¢ chleb kaze swej czeladzi i state-
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cznej ksieznej matce, jak podarek od swej zony,
u nég kiadzie i oddaje.

Wszyscy sie dziwili, ze chleb taki piekny; a
nie piekta go zadna pani, jeno piekia zaba!

* *
*

Dwie synowe zadro$ciwe wnet zaczety robié
pasy, jako dary ksieznie starej. Wyszyly je sre-
brem, zlotem: wszystkich podziw obudzili. Pa-
trzac na to miody ksigze, ptakat rzewnie i za-
wodzi, ze niema zony niewiasty, coby taki pas
utkata. — Widzac te tzy czula zaba, przemowita
ku niemu stowy:

Nie frasuj sie, mezu luby, ja ci pas pie-
kny wyszyje; zaniesiesz go matce w darze.

| wnet siedm dziewic wyszto, i wyszyty pas
bogaty, przetykany srebrem, ziotem, dyamenty i
pertami !

Miody ksigze zradowany, niesie strojny pas
bogaty i oddaje matce starej, jak podarek od
swej zony.

Wszyscy sie dziwili, ze pas taki cudny, nie-
tkala go zadna pani, jeno szyta zaba.

* *
.

Az nadszedt dzien imienin uroczysty ksieznej
starej: dwie synowe przystrojone, juz siedziaty
obok niej. A gdy sie wuzalat smutno miody
ksigze przed swa zong, ze obecng byC¢ nie moze
na tej uczcie w zamku matki:

— Idz sam naprzéd! rzekia zaba, a jak pa-
daC deszczyk zacznie. powiedz, ze sie twoja zona

Zaba. 25

rosg deszczu myc zaczyna; a gdy blysnie, ze sie
stroi; a gdy zagrzmi, ze juz jedzie.

Peten radosci, idzie do zamku i zyczenia
matce sktada. Juz zastawiono podiuzne stoty i
uczta zaczac¢ sie miata, az deszczyk pada¢ zaczyna.
Spojrzat na okno i wyrzekt gtosno:

— Moja sie zona juz myje.

Spojrzeli wszyscy i rzekli w duchu:

— Ot ghupi! brednie nam plecie.

Zabtysto niebo: on znowu mowi:

— Moja sie zona ubiera. | predko zagrzmi,
on rzeki z radoscig: »0O moja zona juz jedzie.

Wszyscy ciekawie patrzg w podwoje rychto
sie zaba ukaze, az zamiast zaby przesliczna pani,
strojna uroda i szaty, wchodzi i ksieznej staraj
z pokorg do ndg upada. Ksigze z matzonkg ura-
dowani, przechwalajg wybor syna: ten w radosci,
uniesieniu, biegnie co predzej do swego dworu,
lecz nikt powodu nie zbadat.

Przy stotach siedza, jedza i pija; dwie sy-
nowe z gniewem patrzg na urode swej bratowej,
goscie wszyscy podziwiajg krasote miodej ksiez-
niczki.

Nagle biedna sie zerwala, z krzykiem roz-
paczy ucieka;, a wtem wpada mtody ksigze i
z radoscig wykrzykuje:

— Juzem spalit te skorupe brzydkiej zaby,
co mi kryla wdzieki mojej tadnej zony.

— Badz zdréw! rzekia, pLnac ogniem — juz
mnie wiecej nie zobaczysz: miatam wkrétce wy-
zwolona wroci¢, by zy¢ miedzy ludZzmi; a teraz

aowu zakleta, na dtugie wieki zostatam.



26 Powietrze.

Ledwo wyrzekla te stowa, znikneta jak mgta
z przed oczu: prozno szukat mtody ksigze swojej
gtadkiej krasawicy, prézno plakat i zawodzit;
juz jej nigdy niezobaczyt!

Pouuietrze.

Siedziat Rusin pod modrzewiem, stonce piekto
jakby ogien. Patrzy zdala, ze co$ idzie; patrzy
znowu — to niewiasta!

Cala ptachtg owiniona, na wysokich nogach
chodzi. Zlagkt sie zrazu, chciat uciekac; ate wi-
dmo dtuga reka zatrzymato zleknionego.

— Znasz powietrze? — Ja to jestem! Wezze
mie na barki swoje i obno$ po catej Rusi: nie-
pomijaj wioski, miasta, bo wszedy zawita¢ musze.
Ty nietekaj sie niczego, zdrowy bedziesz wsrdd
umartych.

I diugie rece przewiesza na szyje biednego
kmiecia. Szedt wiec Rusin; lecz zdziwiony, ze
ciezaru nic'nie czuje, spojrzy za sie: ale widzi,
ze na barkach siedzi widmo.

Przyniést najpierw do miasteczka. Po go-
spodach tancowano, wesoto$¢ na kazdej twarzy.
Ledwie zatrzymat sie w rynku, niewiasta powiata
ptachta; wnet ustaty 1rzezwe tany i wesotos¢
znikla z twarzy. Kedy spojrzy, wystraszony;
niosg trumny, w dzwony dzwoniag/ caty cmentarz
napetniony, niema juz gdzie grzeba¢ ludzi!

Na rynku stosami trupy leza, nagie nie-
grzebione!
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Poszedt dalej. Gdzie wie$ przejdzie, tam zo-
stang puste domy: z bladem licem, drzac z bo-
jazni, uciekaja zewszad ludzie; a po drogach,
lasach, polach konajacy w bolach krzycza.

Na wysokiem wzgorzu stata wioska jego,
kedy mieszka! wiesniak, co nosi! powietrze; tam
miat zone, drobne dziatki i stare rodzice swoje.

Zakrwawito mu sie serce; wiec okrgza wioske
swoja; silnie pochwycit niewiaste, by mu z bar-
koéw nie uciekta.

Spojrzy: widzi Prut niebieski, zanim wszedy
coraz wyzsze stojg goéry zielonawe, dalej czarne,
az naiwyzsze biate $niegiem. Spieszy prosto wiec
do rzeki: skacze, caty sie zanurza chcac utopicC i
niewiaste, by ochronit od pomoru i od Kkleski
ruskg ziemie!

Sam utonat: lecz powietrze, co niesone nie
ciezyto, i utongC tez nie mogto, przestraszone ta
odwaga, uciekto w lasy na gory!

Tak ocalit swojg wioske, rodzice, zone |
dziatki i reszte tej ruskiej ziemi, gdzie nie po-
niost ztej niewiasty.

Zajecze serce.

Na wyspie, w posrodku Wisty, stat wielki
zamek przed laty, caty murein otoczony; w kaz-
dym rogu grube choraggwie i geste straze po-
ustawiane. Most skorzany na tancuchach, taczyt
wyspe z brzegiem ziemi.
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W tym zamku mieszkat pan mozny, rycerz
bitny, zawotany. lle razy trgba brzmiata nad
wchodowg bramg zamku, zwiastowata powr6t
pana, zwycieztwo i tup bogaty.

Po dhugich i ciemnych lochach wiele brancéw
osadzono. Codziennie musieli robi¢: to naprawiaé
mury grube, to uprawia¢ piekny ogréd. Miedzy
tym byta baba, stara baba czarownica, ktorej
meza trzymat w wiezach: ta sie zems$ci¢ zaprzy-
siegta.

Czatowata przeto chwili, by samego spotkac
pana. Strudzony walka, niewczasem, na zielonej
upadt trawie; sen zakleit mu powieki. Skrycie
czai czarownica, mak na oczy panu kiadzie, by
sie ze snu nie obudzit i gatazka osikowg w piers$
uderza, a w te strone, kedy serce ludzkie bije.

| pier$ sie zaraz roztwarta i czerwone widac
serce, jak drga ciagle i ustawnie. Us$miecha sie
czarownica i wycigga reke chuda, dtugiemi pal-
cami z lekka obejmuje cate serce i tak niezna-
cznie wycigga, ze sie rycerz nie obudzit.

Witedy majgc w pogotowiu $wieze od zajgca
serce, w pierS rycerza zaraz wklada i zamyka
otwér piersi. Sama odeszta na strone, z radosScia
w gestych krzakach pcézylegta, chcac zobaczyc
skutki czarow.

Jeszcze sie rycerz nie zbudzit, a poczut serce
zajecze! Co nieznat trwogi, drzat bojazliwie, i
rzucat ciatem! Otwiera oczy: zbroja mu ciezy;
zaledwie powstat, az ustyszy pséw szczekanie!

Dawniej lubit kiedy goncze graty w kniei za
zwierzyna, teraz w trwodze wystraszony, uciek’
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jak szary zajgc! Zaledwo wbiegt do komnaty,
chrzest zbroi wiasnej, oreza, co sie zaszczerbit
zwyciestwami, i brzek srebrnej ostrogi na nowo
go trwozy: zrzuca wiec pancerz i szable, pada
na toze zmeczony.

Dawniej we $nie marzyt jeno to o bdjce, to
0 tupach: teraz we $nie jeczy smutnie i na kazde
psa szczekanie albo hasto swojej strazy, co przy
ognisku na baszcie, czujnie strzegta przed napa-
dem, drzy jak dziecie i w poduszke chowa oczy
wystraszone.

Wkrotce poganie otoczyli zamek: rycerze i
czeladZz czeka na pana, co im przewodzit do bitwy
i do zwyciestwa. Ale czekajg na prézno! On
mezny rycerz, ustyszawszy szczek oreza, gwar
zokierzy, rzenie koni, uciekt na zamku poddasze,
i stad dopiero dojrzat mnogie poganskie zastepy.

Witedy przypomniat sobie dawne wyprawy,
zwyciestwa i stawe imienia swego. Jak bobr za-
ptakat rzewnemi tzami, westchnat i mowi zatosnie:

— Bozez méj, Boze! daj mi odwage, przy-
wrd¢ mi site i mestwo! Sztandary moje na polu
bitwy juz powiewajg od dawna; a pan ich, da-
wniej zawsze na czele, dzi§ jak dziewcze boja-
zZliwy, z dymnika swojego zamku, patrzy na za-
stepy swoje! Wrd¢ mi serce, by nie drzatlo —
wr6¢ mi site, abym zbroje mogt udZzwignac!
Odzyw ciato czerstwoscig i daj zwyciestwo.

Wspomnienia te budzg go jak ze snu: wraca
spiesznie do komnaty, chwyta zbroje, dosiada
rumaka i wyjezdza przez brame. Straznik z ra-
doscig powitat pana, i brzmieniem trgby zapo-

Galazka osikowag w pier$ uderza.

(Zob. str. 29).
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wiedziat jego wyiazd. Spieszy; lecz ciggta bojazn
mys$l mu i serce osiadta. A gdy rycerstwo od-
waznie rzuca sie na zastep pogan, pan zamku
w trwodze, zawraca swego bieguna i ucieka
w grod warowny.

Cho¢ wbiegt do zamku zdyszaty i za gru-
bemi murami nie pozbyt trwogi tajemnej; skacze
z konia, ucieka do zelaznego lochu i tam omdlaty
czeka niestawnej $mierci.

Rycerstwo jego przeciez pobito pogan, a straz-
nik z wysokiej baszty powitat zwycieskie chora-
gwie wracajagce do zamku. Wszyscy zdziwieni
haniebng ucieczkg pana zamku, szukali go dtugo
naprézno i znalezli w lochu na poty umartego.

Niedtugo zyt nieszczesliwy rycerz: calg zime
grzat ciato drzace zawsze przy kominie. Wiosna
nastata; roztworzyt okno, chcac odetchngé storicem
maja. Jaskdtka, co na poddaszu ulepita gniazdko
swoje, w przelocie czarniawem skrzydtem ude-
rzyta go po skroni.

Cios byt dla niego $miertelny, upadt jak gro-
mem razony i po krotkiej mece skonat.

Wszyscy pana zatowali i szczerze plakali,
niewiedzac powodu, co potrafito go tak nagle
zmieni¢. Az w rok potem, gdy ptawiono czaro-
wnice, ze deszcz dlugo zatrzymaty: ona czaro-
wnica zeznata sama, jak odmienita serce rycerza
na serce zajecze! — Wtedy poznali dopiero ludzie,
dla czego z tak meznego rycerza tak bojazliwy
sie zrobit; szczerzej zatowali i wiecej ptakali, a
na jego mogile spalili zywcem starg czarownice.
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Porcuany uuichrem.

Rozgniewawszy sie czarownik na miodego
parobczaka, wszedt do chaty, kedy mieszkat, i n6z
nowy wyostrzony utkwit po pod progiem izby:
zaklgt przy tem, by lat siedm, uniesiony pedem
wichru, latat po szerokim Swiecie.

Parobek poszedt na tgke, by utozyt siano
w kopy, gdy sie wicher nagle zrywa: porozrzucat
kopy siana i porywa parobczaka. Daremnie
ehciat sie opiera¢; prézno chwyta silng reka, to
ptotu, to drzew gatezi: jaka$ sita niewidoma pedzi
go pomimo woli.

Na skrzydtach wiatru niesiony, nie tykajgc
stopa ziemi, leci jakby gotgb dziki. Juz i stonce
na zachodzie, a parobczak wygtodniaty patrzy
na dymigce wiosek chaty; prawie nogag ich sie
tyka: lecz daremnie krzyczy, wota, prézno ptacze
I narzeka; nikt nie styszy jego jeku, ani tez gorz-
kich nie widzi.

Tak pedzony trzy miesigce wygtodniaty i
spragniony, wysecht jak sosnowa szczapa; oble-
ciat Swiatu niemato, lecz najczesciej wiatr go no-
sit po nad wioska, kedy mieszkat.

Spojrrzy z tzami na swg chate, gdzie miat
dziewe ulubiong. Patrzy — az ona wychodzi,
niosac obiad we dwojakach. 1 wyciggnat ku niej
rece, wychudzone i zsiniate. Prézno wota po
imieniu, gtos mu w stabej piersi ginie: nie spoj-
rzata nawet w gore.

Leci dalej: az przed chatg stoi ztosliwy cza-
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réwnik; spojrzat w gore, krzyknat gtosno:  Be-
dziesz tatat siedm rokow, krazac zawsze nad tg
wioska, bedziesz cierpiat, a nie timrzesz

— O moj ojcze! mod) sokole! jezelim cie
kiedy rozgniewat, przebacz! Spojrzyj na mnie;
patrz, juz usta mi zdrewniaty, spojrzyj na twarz
i na rece, same kosci — nie masz ciata: ulituj
sie mojej meki.

Czarownik poszeptat z cicha, a parobczak
juz nie leci, stoi w miejscu, lecz sie stopg niedo-
tyka wcale ziemi.

— Dobrze to, ze mnie przepraszasz; ale co
mi da¢ przyrzekasz, ze cie zwolnie z takiej kary?

— Wszystko co tylko zazadasz! | ziozyt ku
niemu rece i ukleknat na powietrzu.

— Oddasz mi swojg dziewczyne, bo ja z nig
sie zeni¢ musze: jesli przeto jg odstgpisz, bedziesz
chodzit po tej ziemi.

Parobczak zaniemiat chwile. »Aby jeno na
ziemie, pomyslat; to doma sobie rady

| rzekt gtosno: »Za prawde, wielkiej zadacie
ode mnie ofiary; lecz kiedy inaczej by¢ nie moze,
niechze i tak bedzie.

Wtedy nan dmuchngt czarownik i stangt na
ziemi: jakze byt szczeSliwy, gdy uczut, ze po niej
stgpa, ze wiatr nad nim juz zadnej mocy nie ma

Biegt co zywo do chaty i w progu spotyka,
sobie zareczong dziewe. Krzykneta z podziwu,
widzac parobczaka zginionego, co miat byc jej
mezem, co Qo juz diugo optakiwata. Lecz ten
odepchnat ja silnie wyschtemi rekoma; wszedt

Na skrzydtach wiafru niesiony. (Zob. str. 33).
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do Swietlicy, a ujrzawszy gospodarza, u ktorego
stuzyt, na pot z ptaczem zawotat:

— Juz u was stuzy¢ nie bede, ani waszej
nie pojme corki, kocham jg jeszcze szczerze, by
wiasne oczy, ale mojg nie bedzie.

Sedziwy gospodarz spojrzat nan zdziwiony;
a dostrzegtszy cierpienia w wychudtej i bladej
twarzy, tak niegdy$ rumianej, zapytat o powdd,
dlaczego odrzuca reke jego corki?

Parobczak wyznat mu wszystko i swojg po-
dréz powietrzng i przyrzeczenie dane czarowni-
kowi. Woystuchawszy cierpliwie gospodarz opo-
wiadania catego, kazat biednemu by¢ dobrej my-
8li, a sam poszedt do wrdzki na dorade, wzigwszy
trzos peiny.

Nad wieczorem wrdcit wesoty i rzekt do
chtopaka:

— Jutro pojdzieta do wrozki, jeno rano jak
zaswita, a wszystko pojdzie dobrze.

Parobczak strudzony zasnat twardo, zbudzit
sie przeciez przed Switaniem i poszedt do wrozki.
Zastat jg przy kominie, jak palita ziota: kazata
mu sta¢ spokojnie; dzieh byt pogodny, gdy nagle
wiatr zawyt — zatrzast sie dom caty.

Wrézka wtedy wyszta z nim na podworze
i kazata spojrze¢ w gore. Podnosi oczy i widzi
z dziwem, jak zty czarownik w jednej koszuli
w powietrzu kreci sie w koétko.

— Ot6z! twoj nieprzyjaciel, juz ci szkodzié
nie bedzie: gdy zechcesz by patrzat na twoje
wesele, zréb, jak cie nauczytam, a bedzie tych
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cierpien doznawat, ktore dla ciebie niewinnego
przygotowat.

Uradowany parobczak pobiegt do domu:
W miesigc juz sie ozenit. Gdy druzbowie tanco-
wali, wyszedt z izby na podworzec: spojrzy
w gore, az nad chatg kreci sie w powietrzu on
zty czarownik. Wonczas dobyt nowego noza,
wymierzyt wen, rzucit silnie i trafit w noge.

Zleciat z powietrza czarownik, przybity no-
zem do ziemi. Stat przez noc catg pod oknem,
musiat patrze¢ na rado$¢ parobczaka i weselnej
druzyny.

Nazajutrz znikt z przed chaty; lecz ludzie
widzieli jak przelatat nad jeziorem o dwie stam-
tad mile: a przed nim i za nim stado wron i ka-
wek krakaniem swojem zwiastowaty nieskonczony
polot ztego czarownika.

Cyabli taniec.

Kiedy wicher kreci wkotko i suchym za-
miata piaskiem, jest to taniec ztego ducha. Za-
mykaj wszystkie ¥vygledy w chacie, bo e
ci naruszy kosci. A jesli§ odwazniejszy i chcesz
skarbu z zguba duszy, wez n6z nowy, poswiecony

{ygledy wyraz starodawny, zamiast okna.

ten wyraz ma u lu u wielorakie znaczenie;
raz go uzywaja, nie chcac uzy¢ stowa djabol; drugi raz
znaczy chorobe, przez czary lub zlego ducha zadana.
W przeklgstwm «mech go Zie spostka« wszystkie rodzajo
nieszczescia oznacza.



Gniewny utkwi! noz btyszczacy.

(Zob. st. 39).
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i w posrodek tego wiru rzué¢ nim celnie i z za-
machem.

Zuchwaty miody parobczak, gdy mu szczyt sto-
doty bies w postaci wichru zerwat, gniewny

utkwit ndz blyszczacy, poswiecony, w posrodku
tego wiru. | zaraz ujrzat, jak w kornej postaci
bies stanat przed nim krzywy i drzacy i pytat
co mu rozkaze. «Napraw %todote! zawotat wie-
$niak, patajgc caty od gniewu: d6t od kartofli
napetnij zlotem, przynie$ do izby baryte wodki,
trzy duze polcie stoniny.

— Spetnie to wszystko, wyjm ndz utkwiony,
ktory mnie srodze dolega.

— Nie! krzyknat wiesniak; zrob to co najpier-
wiej co Zadam.

Bies dopetnit rozkaz caty ; lecz wkrétce kiedy
z choroby umierat mtody parobczak, wiesniacy,
obecni w chacie, widzieli jak stat przy gtowie,
Czatujgc na jego dusze.

Wszyscy zatowali, a stary chrzesny ¥ rzeki
z cicha:

— «Gdyby zamiast tych pieniedzy, wystrzelit
lepiej do biesa srebrnym guzikiem z prawego
oka, bytby zyt dtugo poczciwie i niestracit Swietej
duszy.

*) Ojciec chrzestny.

Jonek.

«Chcesz mie¢ fujarke, by na jej gtos podsko-
czyty nieochocze nogi, a z grobu powstaty trupy
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I okazaty czerstwe stare postacie, pospiesz do
fsoru.

»W ciemnym borze szukaj wierzby, wierzby
zielonej, co by nigdy nie styszata szumu wody,
ni piania koguta. Bo na pianie kura uciekajg
i duchy i wiedzmy; a wierzba, co styszala szum
wody, nie poruszy na korowodd nieochocze nogi.«

»Chcesz, by cie kazda dziewa kochala, ziap
nietoperza, nakryj glinianym garnkiem i o pot-
nocy potdz go w mrowisko: o drugiej potnocy
nazajutrz zbierz kosciotrup, a w nim znajdziesz
widly i grabie. Lubg dziewke przyciagnij gra-
biami, a kochanke mieC bedziesz: chcesz mie¢
przyjaciela wybranego parobka, przyciggaj gra-
biami. A jezeli nieluba sercu $cigaC cie bedzie
natretng mitoscia, odepchnij widlami, a wstret
dla ciebie. Gdy ktory bedzie narzucaC sie twej
przyjazni, a jej nie wart i nie godzien, odepchnij
go widtami, a odstreczysz na zawsze.j

»Tak przez fujarke otoczysz sie wesotoscig
i przesztoscig: tak przez kosci nietoperza oto-
czysz sie mitoscig i przyjaznia.

>A jezeli zapragniesz odgadna¢ ciemng przy-
szto$¢, nieodgadniona, zapragniesz skarbow, po-
stuchaj ostatniej rady.

W wigilig $wietego Jana rozkwita paproc
0 samej potnocy; ale nietatwo kwiatu dostaniesz:
strach zatrzyma bieg krwi w tobie, zlodowacieje
serce, a w szpiku mrowiska poczujesz. Nie nali-
czysz gromow, Kktore ziemig wstrzasng. Kazdy
witos na gtowie stanie ciprosto jak topol; a srogi
pogwizd nie nachyli go nawet. Jezeli dotrzymasz
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pola, z odwagg otrzymany kwiat w zdobyczy roz-
jasni ci przysztos¢ i wzbogaci zlotem.

»Tak wiec przez kwiat paproci zostaniesz bo-
gaczem i w przystos¢ jak w zwierciadto pogladac
Bedziesz.

A miody wiesniak styszac ten gtos w ciemnym
lesie, porzucit fure z wotami, petng nargbanego
drzewa: a ucieszony stodkg nadziejg, peten otuchy
i szczescia, biegt i dart sie przez gestwine, szuka-
jac wierzby na cudowng fujarke. | biadzit diugo
i szukat dtugo, az wsréd suchej taki znalazt zie-
long wierzbe. Uciat piekng gatez, skrecit z nigj
kore i miat gotowsg fujarke.

Zadat na niej, a rado$¢ napetnita mu serce.
W tej uboczy nie byto nikogo; sam wiec, unie-
siony szatem wesotosci, hasat po bujnej tace, az
zmordowany upadt na murawe. Doznat juz
skutku fujarki: ale dreszcz go zimny przejat,
gdy wspomnial, ze jej glos moze obudzi¢ duchy
I zmartych. Pot zimny, kroplisty wystgpit na
lica. Lecz ciekawoscig zdjety, chciatby co pre-
dzej pospieszy¢ pod cmentarz. Schowat wiec fu-
jarke za pazuche i poczat przedziera¢ sie do waz-
kiej druzyny.

Nie diugo wybiegt na krasny wzgoérek; oko-
laty go dawne i stare mogity: tu zbiegaty sie
rozstajne drogi, a krzyz nowy S$wiezy grobowiec
oznaczat.

— >Hal< rzekt do siebie: »sprobujwa; nim
dojdziewa do cmentarza kawat ci drogi: niech
cho¢ jednego zobaczyma, czy na gtos fujarki
podniesie swoje #eski.



I dobyt piszczatki.

(Zol), str. 1).
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| dobyt piszczakki; zaledwie zadat, krzyz sie
obalit, a z ziemi ukazat sie dziad zebrak, zabity
na rozstajnej drodze przed trzydziestu laty.

Miody wiesniak odwrécit oczy z przestrachem,
nie chcac patrze¢ na twarz schudzong wiekiem
I nedzg, a zeszpecong ranami. Lecz w przestra-
chu grat ciggle: wtedy zobaczyt, ze okoliste mo-
gity roztwierajg sie razem; ustyszat chrzest ze-
laza, tetnienie podkowy.

Patrzy — zelazem zbrojni pokazujg sie ryce-
rze: jedni pieszo, a wielu na koniach. Jezeli
dziada sie nastraszyt, wiecej jeszcze, patrzac na
liczny szereg uzbrojonych olbrzyméw. On sam,
lubo byt rosty i we wsi swojej najwyzszy, kazde-
mu z nich niemal po kolana zaledwo gtowa do-
stat. Z wiekszego strachu otworzyt gebe, podra-
pat sie po gtowie; a nie zadymajgc piszczaiki,
nie poruszyt juz wiecej mogit. Kazde widmo na-
kryta ziemia i tylko wiatr zimny powiewajac,
przyginat trawe i ziofa.

Umeczony wesotoscig i przestrachem z widze-
nia zmartych, przygotowat grabie i widty nieto-
perza, chcac uzy¢ mitosci i przyjazni.

Juz oddawna mioda Zosia z poblizkiej chaty
Z czarnemi oczyma poruszyta mu serce ; ale czar-
nobrewa nie dbata na zaloty miodego Jonka, jak
go nazywano. Naprozno Spiewat do niej ;

»U mojej Zosieczki
Oczki jak tareczki,
Geba jak $mietana,
Dana moja! dana!

Zosia sie Smiata i z piosnki i 2 Jonka.
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Pieta len w ogrodzie, kiedy sie na nig za-
czait i grabkami nietoperza przyciagnat ku sobie.
Zosia milej na niego patrzata, a Jonek urado-
wany catowat owe grabki. Byt pewny, ze go
kocha: chciat wiec przyjaciela: upodobat sobie
miodego Ziebe i z tym sie wkrotce zaprzyjaznit
Znata godobrze i Zosia, a kiedy obaj przychodzili
do niej razem, zawsze witata usSmiechem. Juz
Jonek myslat o weselu i zadumany usiadt za ko-
picg siana, kiedy za drugg szmer ustyszat. Cie-
kawy zakrada sie, patrzy i widzi, jak Zosia siedzi
razem z Ziebg, ukiadajac z sobg o dniu swoich
zareczyn. Rozgniewany ztamat grabie i nie chciat
ani przyjazni ani mitosci.

— »Na co mi piszczatka i grabie koscianelk
Zawotat ze tzami: tamta mnie zmeczyta, bom inu-
siat nieochoczy skaka¢, i nastraszyta widmami;
a temi przyciggatem Zoske na prozno, by z wia-
trem wszystko do czarta poszto Lepiej postarac
sie 0 pieniadze i zobaczy¢, co tez sie ze mng
Stanie.

Nazajutrz byta wigilia do Swietego Jana. Jo-
nek nie nocowat w chacie: naprézno go wygla-
data matka! Burza okropna poblizki las wylo-
mata; pioruny kilka domostw i stoddt spality.
Juz blizko potudnia, wrécit do chaty Jonek, spo-
cony i drzacy: byt blady i oczy miat obtgkane,
Naprozno mu stara matka postawita miske klu-
sek ze stoning, jes¢ nie chcial. Matka sie modlifa,
a Jonek oddychat ciezko; lecz czasami sie usmie-
chat, bo pobrzekiwat ztotem w kieszeni.
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Na weselu Zosi z Ziebg, on byt pierwszym
druzba; sypat garscig grosiwo dla grajkow i naj-
lepiej sie wystroit. Odtad zawsze rej wodzit w go-
spodzie ; czestowal wie$ calg i co Swieto i nie-
dziela grajkom jak pan ptacit. Przygrywat i sam
na wierzbowej fujarce, a wszystko co zylo tan-
cowato wesoto od wieczora do rana.

Ale Jonek nie przestat na tem, ze byt bogaty .
chciat wiedzie¢, co sie z nim stanie ; dobyt wiec
kwiatu paproci i rzekt:

«Powiedz! pokaz! kwiatku moj!
Czemze bedzie Janek twoj %«

| ustyszat glos podziemny:

"Bedziesz wisiat, a nogi twoje nieochocze
wiatr bedzie poruszat.

— »Pfu! do czartal« zawotat z gniewem Jo-
nek: »wisie¢ nie bede, bo nie mam za co« Po-
czat sie Smiaé, ale nie mogt w nocy zasna¢, choc
sie 1 podpoit.

Przeciez za diugo hulat, nim przyszto mu na
mys$l o przysztoSci sie dowiedzie¢. Wyprdznit
kieszenie ; juz drugi raz, chocby chciat dosta¢
kwiatu paproci nie uda sie sztuka — a pieniedzy
nie ma. To go niepokoi: nadchodzi Wielkanoc,
mtdédz wiejska wczesnie prosi Jonka, zeby zamo-
wit grajkéw, a u Jonka ni szelgga.

Kiedy spa¢ nie moze, przypomina sobie, ze
za pomocg kwiatu paproci, znowu sie dowie
0 skarbie ukrytym, jak dawniej, gdy raz pierwszy
z pod gruzéw zaniku dostat ziota. Potart paproc
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spojrzat — i widzi w ogrodzie szlachcica, ze pod
jabtonig zakopana na sgzen w ziemi stoi okuta
w mosigdz szkatuta.

Zrywa sie, biegnie i zaczyna kopa¢. Juz
ciezkg szkatute dobyt na wierzch, juz chce jg
przez ptot przerzucic¢; kiedy sie szlachcic zbudzit,
ustyszat zlodzieja, wybiega z dworu — zatrzy-
muje Jonka. Ale ten i chciwy zlota i w obawie,
zeby go nie wydat, uderza topatg w gtowe i za-
bija na miejscu.

Na krzyk konajgcego pana, zbiegajg sie
dworscy, tapig zbrodniarza i oddajg do sadu.

W pét roku Jonek wisiat na rynku w po-
blizkiem miescie. Tyle to zarobit z takomstwa
skarbu i widzenia przysztosci.

Wiatr zawiat silnie; juz nie rozlegaty sie tony
czarodziejskiej fujarki, a nogi przeciez Jonka ob-
umarte i zimne poruszat wiatr silnie, jakby do
tanca.

(Dorskie oko.

(Jezioro w Tatrach.)

W tych miejscach gdzie takie gory a skaty,
bylty dawniej zyzne tany, lasy i tagki. Na samej
od Polski granicy, mieszkat pan polski mozny,
a zwat sie Morski. — A tuz od Wegierskich
kopcéw panowat miody i urodny ksigze i byli
z sobg sasiedzi o miedze tylko, pan Morski miat
cudnej urody coérke, ksigze ja ujrzat i zaraz sie
w niej srodze rozmitowat. — Prosit ojca 0 jej

Rozptyn sie we lzach twoich.

(Zob. str, 49).
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reke, ale ten poprzysiagt, ze wyda jg, ale tylko
za swojaka, nie cudzego rodu.

Stary Morski byt to wojak, poszedt z krolem
na wyprawe daleko — a cérke zamknat w kla-
sztorze i powiedziat, ze jg przeklinie jesli pojdzie
za Wegrzyna, bo jg wolt odda¢ dyabtu, jak obce-
go rodu.

Za dtugo bawit na wyprawie : mioda dziewka
nudzita sie srodze, a tymczasem urodny ksigze
dalej do niej w zalecanki. Posytat jej to cudne
korale, to wstazki, to klejnoty. Nasytat stare
wrozki, co jej z wegierska wrozyty, ze bedzie
wielkg panig, ze bedzie miata srebrne patace
I ziociste komnaty. Oczarowaty rozteskniong
dziewczyne i ta przyrzekta uciec z Kklasztoru
Wieczorem miody ksigze podszedt pod mury,
przebrany za mnicha, Zzegnat sie i o jatmuzne
prosit. Zakonnice wpuscity go za krate. Czaro-
wnice rzucity ziota i zamdwity, a wszystkie psy
posnety. Ksigze uciekat z dziewczyng: kazat jej
wystawi¢ patac caty koralowy — od zilota i ka-
mieni drogich I$nigcy.

Teraz ksiezna rada, caty dzien po #gkach
kwiecistych tancowata, albo dzieci swe piescitfa,
a wieczorem wrézki jg kotysaty i Spiewaty, zeby
mite a piekne sny miewata. Wszystko tam szio
jak wianki wit, ani gradu, ani powodzi, ani za-
razy na bydto. Siedmioro dziatek mieli, wszystkie
$licznie sie chowaty. Stary Morski jak nie wra-
cat, tak nie wracat: ludzie gadali ze od Tataréw

zabity, juz nie zyje. Corka wdziata czarng za-
tobe, zabrata dobytek po ojcu i Smiata sie z prze-
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klenstwa. Az tu powraca niedtugo potem pan
Morski, pyta o cérke — pokazujg mu koralowy
patac. Corka dowiedziawszy sie 0 ojcu, przy-
brana w Kklejnoty, poszta go pozdrowic¢. Stary
przezegnat sie, plunat, tupnat noga, az sie patac
koralowy w proch rozsypat i tak zawotat!

»B0Og daj, by twoj cudzoziemiec i cale jego
mienie w kamien sie pbrocito a gdy ksiezna wy-
wiodta dziatki swoje i z ptaczem padta mu do
nog, jeszcze wiecej rozgniewany wykrzyknat:
ARozptyn sie weé tzach twoich, a przeklete dzieci
twoje niech sie w nich potopig, bo ani$ ty corka,
ani oni Morskiego wwnuki.

I przeklenstwo ojca spetnito sie zaraz; pola,
taki, lasy, patace, trzody i wszystko w jeden sie
zamienito kamien. Przestraszony ksigze, przebrat
sie za mnicha i ucieka¢ poczat. Ale i on zamie-
nit sie w skate, co dotgd Mnichem sie zowie.
Ksiezna plakata, przywotata wrozki, ale te nic
nie pomogty przeciw ojcowskiemu przeklenstwu.
Kazda tylko porwata dziecie i uciekata. A tu
kamienie rosng¢ z pod ziemi poczety tak nagle,
ze dalej biedZ nie mogly. Kazda zmeczona usia-
dfa i widziata Smier¢ przed soba. Dzieci ptakaty,
nawotywaty matki, matka przybiegta, ptakata
a ptakata, ze z tez stawy sie robity i siedem ta-
kich stawdw sie zrobito, a w kazdym stawie jedno

dziecie Jezy. Ksiezna oczy wyptakata. Jedno
dziecko z wyzszej stoczyto sie skaty i od panien-
skiego jej nazwiska Morskiem okiem nazwano.
Klejnoty wszystkie utopita ksiezna w tym stawie.

Kiedy juz nic nie byto, tylko stawy a puste
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skaty, sama ksiezna sie w jednym stawie rozto-
pita, a ze czarno byta ubrana, woda sie od tego
zabarwita i dotad jest czarna.

Mowig ludzie, ze tam nieraz jeszcze stychaé
ptacz i narzekanie, bo jej dusza jeczy, o ratunek
prosi. Ale jak kto ustyszy to i zlituje sie, to go
$nieg ze skat zasypie.

Kania i Cicha.

W dzien Swigteczny pod roziozystg lipa,
igrato grono dziatek ze wsi poblizkiej. To rwaty
kwiatki, to skakaty, to na drewnianych konikach
harcowaty ; Smielsze pacholeta, darty sie na lipe,
dojrzawszy wroble gniazda. Nie byto ptaczu, ra-
dos¢ jasniata na czerstwych obliczach, gwar we-
soty i Smiech niewinny rozlegat sie wokolo :
dzwonek z poblizkiego kosciota dat sie styszec,
bo tam Msze Swietag odprawiat pobozny kaptan;
pobozni wiedniacy, rodzice tej mitej dziatwy
i starsze rodzenstwo na kolanach zanosili gorace
modty do Boga.

Z jodtowego lasu, miedzg pomiedzy zbozami,
wyszta mata dziewczyna w bialej szacie. Twarz
miata $niadg jakby jej ojciec Tatar; oczy wytu-
piaste, chtodne, urocze: na czarnych wiosach wia-
nek z maku polnego, odbijat jak zar na czarnych
weglach, warkocz obwitata krwawg chustg. Czar-
ny pret dzierzyta w reku. Szta z wolna, ale
gdzie stgpita, kwiatki usychaty, trawa palita sie
jak tam, kedy jadowita zmija przesliznie. | zaszia
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najprzdd na cmentarz wiejski, stare mogity od-
grzebuje, dobywa kosci i chowa: stare trumny
rozbija i z nich takze strupieszate dobywa kosci,
Kedy sie zblizy, zaraz obwiewa wokoto zimno
grobowe, chtéd lochu stechtego i wilgotnego. Do
cztowieka nie rzekta stowa, ale sama do siebie
mruczy niezrozumiatg mowg. Z tamtej strony
lasu, kmiotok idgc do kosciota, potracit te dzie-
wczyne | zaraz mu sie w glowie przewrdcito, nie
doszedt jeszcze do koScielnego muru, powiesit sie
na suchej wierzbie.

Szfa dalej z cmentarza przez wies, ale sioto
byto puste, bo starsi bili czotem Bogu, a dziatwa
igrata na trawniku pod lipg. Zaledwie dojrzata
to grono niewinigtek, przysporzyta kroku, martwe
Slepia wytrzeszczyta wiecej i rumianng dziewczyn-
ke co najblizej stata, dotkneta czarnym pretem.
Dziecina wstrzesta sie, zadrzata i pada niezywa;
rumieniec znikt od razu, bo lice szczerniato jak'
wegiel. Zimno grobowe owialo grono dziatek,
ustat gwar wesoty i Smiechy, krzyk trwogi roz-
legt sie wokoto. Dziewczyna Cicha bije pretem
a dziatki jak piskleta zduszone, czerniejg. Star-
sze poczely ucieka¢, strach dodat im sity, roz-
pierzchty sie na rozne strony, daremnie chciata
je dogoni¢ dziewczyna Cicha.

W Zielonej Dagbrowie rozproszone dziatki zbie-
rajg sie razem, wabigc sie gtosem przyttumionym,
jak rozproszone stado kuropatw. Tam z bijgcem
sercem, oddychaty zmeczone. Chiopie najstarsze
staneto na nogi i z za debu dojrzato, ze dziewczy-
na, co ich tyle zabita, powrdcita na cmentarz.
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Storice byto na zachodzie, ojcowie i matki
biegajg po potach i ogrodach, szukajac dziatek.
Mioda matka pierwsza trafia na trawnik pod
lipg i z krzykiem rozpaczy upada na zczerniate
zwioki pierwszej dziewczynki, byta to jej pierwo-
rodna corka. Na ten glos straszliwy biegng
niewiasty, biegng ojcowie, schodzg sie starcy.
Matki  rozdzierajacym  krzykiem chcg przy-
wroci¢ do zywota zmarte dzieci, ojcowie
w milczeniu ptacza, a starcy ze tzawem okiem
mowia: »Byt tu mér dzieci, dziewczyna Cicha.
Pierwsza matka, co zwotata swoim krzykiem inne,
nie powstata juz wiecej; drugie niewiasty wpro-
wadzajg z rozpaczg do chaty mezowie, starcy zabrali
trupy dziatek, aby je pochowa¢ w Swietej ziemi.

W Zielonej Dabrowie wiatr ciepty powiat,
wiasnie stonce juz tylko ostatnim promieniem
Swiecito, a pozostata druzyna strwozonych dzia-
tek nie Smiata ruszycsie z miejsca. Mglisty obtok
nadptywa na ich gtowy, z posrodka wychodzi
dziewica $licznej urody z mitym u$miechem. Nie-
ktére dziatki wyciagajac do niej raczki zawotaty:
«Matko! matko!« | biegty do niej jak do matki.
Dziewica tulita je do tona, udzielata takoci, inne
patrzac na to, z radoScig biegng za pierwszemi,
a dziewica sadzi je rzedem w obtok i gdy wy-
brata wszystkie, mglisty obtok unidst sie w gore,
ptynie lekko, dziatki gwarzg wesoto; bo je dzie
wica jak matka utula i piesci.

Zadzwonity dzwony we wsi, niosg zmartg
matke naprzdd; niewiasty ptaczg na swoj stan
sierocy, bo zadne we wsi nie zostato dziecie. Me-



54 Homen.

zowie ze spuszczong gtowg na piersi postepujg
zwolna, starcy niosg zczerniate zwioki morem
zabitych dziatek. Jek dzwonu pogrzebowego
rozlegt sie wokoto, wtedy dziewczyna Cicha
niosta peten fartuch strupieszatych kosci; usty-
szata ten gtos powolny dzwonu, zrozumiata go
dobrze, bo jej twarz $niada, martwa, usmiechem
sie rozjasnita, a oczy mgliste rozognity.

Wtedy razem nadptyneta mglista chmura,
w ktorej dziewica Kania unosita pozostate grono
dzieci, wydzierajagc je na zawsze z tona matek
Starzec jeden poznat, co sie Swieci w tej chmurze,
krzyknat zatrwozony : »Dzieci! Kania feci 1 przy-
cisngt zczerniate zwioki wnuka do siebie. Prézna
trwoga, juz zadnej nie bylo dzieciny we wsi,
jedne mor zabil, orupie chmura ciemna uniosta
na zawsze, a matki sieroty zalewaty sie tzami, da-
remnie czekajgc powrotu zbtgkanych dziecigtek.

FHomen

Rusin jeden straciwszy zone i dzieci przez
dzume, uciekt w lasy z opustoszatej chaty i tam
szukat ocalenia. Btadzit dzien caty, nad wieczo-
rem zrobit z gatezi bude, rozpalit ognisko i stru-
dzony usnat. Juz byto po péinocy, gdy go mocny
odgtos zbudza. Staje na nogi, stucha: styszy ja-
kie$ piesni zdata, a przy piesni glos bebenkow
i piszczatek. Stucha zdziwion nie pomatu, ze gdy
wkoto S$mierC grasuje, tu sie cieszg tak radosnie.

*) Tak nazywa lud podolski korowod widni i straszy-
det, ktory ciggnie w czasie moru i zabija ludzi.

Byt to woz czarny.

(Zob str. 56.)

uH



56 Gorejace palce.

Odgtos styszany zblizat sie coraz i wystra-
szony Podolak ujrzat szerokg drogg ciggnacy sie
homen. Byt to orszak mar dziwacznych, co ota-
czat woz wokoto; wéz byt czarny i wyniosty,
a na niem siedziata dzuma. Za kazdym krokiem
zwiekszata sie coraz straszliwa druzyna; bo po
drodze wszystko niemal przerzucato sie w widma.

Stabo tlato jeno ognisko; gtownia spora dy-
mita jeszcze nieco: zaledwo zblizyt sie homen,
gtownia staneta na nogach, wyciggneta dwa ra-
miona, a zarzewie zajasniato dwoma btyszczacemi
oczyma i gcznie $piewac z innymi zaczeta.

Ostupiat wiesniak: w niemym przestrachu
porywa siekiere i najblizszag chce uderzy¢ mare;
ale siekiera z rgk mu ulata, przerzuca sie w wy-
niostg niewiaste i kruczym warkoczem, $piewajac,
powiata mu przed oczyma. Homen szedt dalej;
a Podolak widziat, jak drzewa, krzaki, sowy i pu-
chacze, wysokie przybierajgc postacie, zwiekszaty
ten orszak, straszny zwiastun straszliwej Smierci.
Upad! bez sily; a gdy rano ciepto storca go zbu-
dzito, sprzety, jakie unidst, byly potamane i po-
tluczone, odzienie podarte, pokarm zepsuty. Po-
znat, ze nie kto inny jak homen tyle mu psot
wyrzadzit i dziekujac Bogu, ze cho¢ z zyciem
ocalat, poszedt dalej szukaC przytutku i jadfa.

Borejqce Palce.

Za borem za lasem murowany dwor, a w tym
dworze mieszkat szlachcic, pan duzych wiosci,
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i tego boru i tego lasu. Sute sprawiat imieniny,
wiec sgsiedzi i krewniacy, kazdy jechat to na ko-
niu, to z niewiastami kolasa.

Z ciemnego boru wyszedt jaki$ cziowiek,
miat strzelbe na ramieniu, n6z za pasem. Patrzat
jak wilk, jak lis sie czait ku piasczystej drodze
I za gestym krzakiem usiadt w ukryciu. Kiedy
sgsiedzi do murowanego dworu jechali, racho-
wat kazdego i policzyt ich dwunastu.

Z zielonego lasu wyszedt drugi cztowiek, miat
strzelbe na ramieniu, dwa noze za pasem. Pa-
trzat jak wilk, jak lis sie czait ku goscincowi,,
stangt za gestym krz'akiem jatowcu, rachowat
kazdego krewniaka, co jechali do murowanego
dworu i policzyt ich czterech.

| obaj ci ludzie, co patrzeli jak wilcy, zeszli
sie razem, pogadali z cicha, potem poszli pod
miasto, kedy na wzgdrzu za murami, wisiat wczo-
rajszy wisielec; odegnali stado wron i krukdw,
ucieli mu reke z pieciu palcami po zgiecie i spie-
sznie uszli do lasu.

Huczno obchodzit swoje imieniny pan muro-
wanego dworu, goscie i krewniacy weselili sie
rado. O potnocy, podochoceni rozeszli sie na
spoczynek: sgsiadom postano we dworze, krew-
niacy poszli do odlegtej oficyny, jeden z nich
miat zone, pobozng i cnotliwg niewiaste i ta z me-
zem poszia razem.

W duzej izbie nastano woniejgcego siana, po-
kryto bogatemi kobiercami, a niewiasta na przy-
piecku legta. Czterej krewniacy rozmarzeni, predko
usneli, wiozywszy pasy tadowne ztotem pod glowy,
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ale ona zasng¢ nie mogta, moéwita pacierze, gdy
puchacz zahuknat na dachu. Dreszcz jg zimny
przejat tem wiecej, styszac w poblizkiej alkowie
ciche stgpanie i szepty.

Po chwili roztwarty sie drzwi, jasno$¢ wielka
uderzyla ja w oczy i wszedt pierwszy on cztowiek
ze spojrzeniem wilka, trzymajac reke trupig
ze czterema zapalonemi palcami. Gorzat kazdy
palec jak pochodnia. Ptomien niebieskawy, to jasno-
siwy, ¢mit btyskiem oczy. Za nim szedt drugi
ze spojrzeniem wilka z dwoma nozami za pasem,
i wnidst na misce cztery szklanki. Gdy staneli
na progu komnaty, pierwszy wniést w gére go-
rejace palce truga, drugi dmuchnagt w kazdg
szlanke i postawit dnem do gory.

Spiacy razem westchneli ciezko, rzucili ciatem,
jeden siegnat rekg po karabele lezacg przy ko-
biercu, ale zaden zbudzi¢ sie nie mogt; przysSwie-
cili im rozbdjnicy takiem Swiattem, ktdre sen
nierozbudzony kiadzie na oczy kazdego. Usko-
czyt od kazdego aniot stréz w tej chwili, zatamat
rece i patrzat boleSnie na $pigcych, ktérym go-
dzina ostatnia juz bita, a zaden modlitwg duszy
swej zbawi¢ nie mégt. A niewiasta jakby przy-
kuta kleczata, stanety jej oczy kotem, krew w zy-
fach z przestrachu zamarzta. Ona usngé nie
mogta, bo zbdjcy nie zapalili pigtego palca, nie
chuchneli w piata szklanke! Przeznaczyli jg na
Swiadka narodu i dla ocalenia siebie.

Teraz drugi zbojca dobyt noza z zapasa
szedt Smiato do $niacych. Niewiasta obtgkanym
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wzrokiem $cigata kazde stgpnienie mordercy'
Pierwszy lezat jej maz: chciata krzykna¢, ale gtos
zgrozy, bolesci, rozpaczy szarpat jej serce, roz-
part piersi i w gardle utongt. Zbdjca utopit
w piersiach gteboko n6z, trysnat strumien krwi
szeroko, zalat oczy mordercy, ale je predko otart,
wyciggnietym trzosem ze skory tosiej. Trzech in-
nych podobnie zabit, a gdy zabrat trzosy petne
ztota, z nozem skrwawionym zblizyt sie do pa-
trzacej niewiasty.

Drugi zbojca zaswiecit jej przy twarzy, obli-
cze jej byto blade jak chusta, usta czarne, oczy
kotem staty. Rece na piersiach ztozone jakby do
modlitwy. Wtedy no6z jej skrwawiony w reke
wiozyt, a krwig ciepta oblicze i szaty pomazat.
Dat znak, reka trupia upadta na ziemie, zagasta,
a ciemno$¢ zalegta catg komnate.

* *
*

Nazajutrz dzien dtugo spali biesiadnicy, ale
gdy w kosciele oddzwoniono na msze $wietg, go-
spodarz wezwat gosci swoich na $niadanie, by
po nim wszyscy poszli do kosciota. Zeszli sie
sadziedzi, ale krewniakOw nie wida¢; gospodarz
wysyta pachotka, ten zastaje drzwi pozamykane.
Wystany hajduk drzwi wybit, okiennice roztwo-
rzyt, lecz ujrzawszy cztery trupy i krwig oblane
kobierce, z krzykiem przestrachu ucieka. Na ten
gtos trwogi zbiegajg wszyscy, okrzyk zgrozy
I zemsty podnosi kazdy. Na przypiecku kleczata
niewiasta, zbroczona we krwi, trzymajac w reku
ndéz morderczy. Byla blada jak chusta, oczy
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staty kotem, wusta czarne jak wegiel przygryzata
w milczeniu; byt to znak jedyny, ze zyje.

Porywajg ja, Sciggaja, niektdrzy krzyczg: >to
zbdjczynik, drudzy : »chyba jg bies opetat«. Je-
den gospodarz zawotat: »To by¢ nie moze, zacna
to i poczciwa biatogtowa, ale szatanska jest w tem
sprawa.

Ale obrona jego byfa daremng, ujeta z no-
zem nie wyrzekiszy stowa na swojg obrone, ska-
zang zostata na Sciecie.

Na podworzu tegoz dworu w tydzien potem,
wzniesiono rusztowanie, wokoto czystym usy-
pano piaskiem. Sprowadzony kat z miasta, zrzu-
cit ptaszcz pasowy, zawingt od takiejze kurty re-
kawy, dobyt szerokiego miecza i czekat na swojg
ofiare.

Nieszcze$liwa niewiasta w Swietej spowiedzi
pierwszy raz przemowita, kaptan ze drzeniem
stuchat jej opowiadania: wierzyt prawdzie, ale
ja zbawi¢ nie mogt. Dlugo potem rozmawiat
z gospodarzem domu, ktéry ruszyt ze znacznym
orszakiem czeladzi dworskiej i sgsiadow ; od
wczoraj oczekiwano go naprozno. Kat sie znie-
cierpliwit, schowat miecz do pochwy, narzucit
ptaszcz na ramiona, ale nie schodzit z rusztowa-
nia, bo godzina dozwolona jeszcze przez sad, co
czekat na powrdt dziedzica, wkrotce uderzy.

Od boru i lasu tuman kurzawy powstaje,
pierwszy gospodarz sadzi na koniu co wyskoczy,
za n>m druzyna sasiadow, czeladZ otacza jaki$
w0z z dobytemi szablami.

Godzina naznaczona bije, prowadzg skazang

Kat zamierzyt sie i spuscit miecz.

(Zob. str. 62.)
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niewiaste na rusztowanie. Kat zrzucit ptaszcz,
dobyt miecza. Uklekta wtedy niewiasta, wzniosta
do nieba oczy, rumieniec wybit na blade lica,
a ztozywszy rece, wyrzekta mocnym a spokoj-
nym gtosem: »Umieram niewinna, predzej pota-
cze sie z moim mezem i panem«. Kat zamierzyt
sie, spuscit miecz, glowa spadta.

»Badz zbawiona, nieszczesliwa biatogtowo!
pokoj twej niewinnej duszy! — zawotat kaptan.

Od bramy okrzyk bije, krzyczy pan dworu,
krzycza sasiedzi jednym gtosem: »Stojcie! stoj-
cie! ona niewinna !

| wpadajg jezdzcy, zatamali dtonie w roz-
paczy, ze spoznili sie, nadjezdza czeladZ, ota-
czajgca wozy, a w nich skrepowanych lezy dwu-
nastu zbdjcow. Wyznali wszystko, jakich czaréw
uzywali, na tem samem wiec rusztowaniu stra-
ceni zostali. Kiedy ciato niewinne zabitej wio-
zono w trumne, a po nabozenstwie na Swietej
ziemi cmentarza grzebano, nim dot caty zasmu-
cona druzyna przjaciot i sgsiadow zasypata, wy-
leciat biaty jak $nieg gotgbek, bujat chwile nad
mogitami i nad wiezg kosciota, a potem zniki
w obtokach. Byla to dusza niewinnej a pobo-
znej niewiasty.

(Daodej.

Jechat kupiec przez las gesty, ciemny: Dbia-
dzit dtugo i w pomroce nocnej ugrzazt w bagnie
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bez ratunku. Zasmucony, poczat rozpaczaé, gdy
nagle, w postaci ludzkiej, zty duch mu sie pokazat.

— »Nie smuccie sie tztowieku! wyrzekt do
kupca: »ja was wyciaggne z btota i do domu
wskaze droge, ale pod warunkiem, ze to, co masz
w domu, a 0 czem ty nie wiesz, mojg zostanie
wiasnoscia.»

Kupiec pomyslat troche i przystat rado na
podany warunek, nie wiedzac, ze zona powita
mu w czasie podrézy dalekiej, urodnego syna.
Dyabet wyciagnat go z btota, wyprowadzit na
szeroki gosciniec, a zmusiwszy kupca do wydania
cyrografu, raz jeszcze umowe przypomniat
i zniknat.

O ile z radoscig powitat Zzone tak dawno
nie widziang, o tyle zasmucit sie, widzac tadnego
syna, ktorego juz ziemu duchowi zapisat Skry-
cie ptakat nieraz poczciwy kupiec, tajac tzy
gorzkie przed zona. Tymczasem dziecie w pachole
wyrosto.

Byto ciche, spokojne i chetne do nauk: w pia-
tym roku juz dobrze czytato i pisato, co tem
wiecej strapione serce ojca jatrzylo, ze z dziecie-
ciem tak tubem wkrétce sie rozsta¢ musi, oddajgc
na ofiare dyabtu.

Mate pachole doszediszy lat siedmiu, uwa-
zato smetek ojca i tzy rzewne, ile razy zapatry-
wat sie w jego urodne oblicze. Tyle przeto pro-
sit, tyle nalegat, ze kupiec wyjawit mu wszystko.

— Nie troszcz sig, méj rodzicu: BoOg mi do-
pomoze, ja péjde do piekta i cyrograf odbiore.

Plakata matka, ptakat i ojciec, btogostawigc



o4 Madej.

na tak dalekg droge chtopczyne, ktory zrobiwszy
potrzebny pyzybér, niebawnie wyruszyt z domu.

| szedt dilugo i daleko, az zawedrowat
W puszcze ciemng i straszng, a tu w jaskini ukrytej
zamieszkat rozbdjnik Made;j.

Morderca wiasnego ojca, matke jeno zacho-
wat przy zyciu, co mu gotowata strawe. Nikomu
nie podarowat zycia, kogokolwiek dostat, bez li-
tosci zabijat. Matka, podeszta niewiasta, zabia-
kanych w jaskini przechowywata, ale Madej miat
wech tak doskonaty, iz zaraz poczuwat ludzkie
ciato.

Chronigc sie przed burzg, przypadkiem za-
szto tam nasze pochole. Stara, litujac sie lat mtodych,
ukryta go w ciasnym zakatku jaskini, lecz Madej
zaledwie wpadt do niej, poczut Swiezego czio-
wieka. Juz biedne dziecie nachylito gtowe pod
zabojcza patke, kiedy rozbojnik dowiedziawszy
sie gdzie idzie, podarowat mu zycie, z warunkiem,
azeby zobaczyt w piekle, jakie dlan zgotowano
po $mierci meczarnie.

Pacholg, rowno ze Switem opuszczajac ja-
skinie, predko dostato sie do piekielnej bramy:
Swiecong wodg i obrazkami, ktore przylepiat,
otworzyto jg snadnie. Zaskoczyt mu Lucyper,
z zapytaniem: czego zada?

— Cyrografu, na mojg dusze przez ojca
mego wydanego!

Hetman piekielny, chcac go pozbyC¢ czem
predzej, wyda¢ cyrograf rozkazat, ale trzymat
go kulawy Twardowski, co parzony kropidiem
Swieconej wody, nie chciat wroci¢ cyrografu.
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Rozgniewany Lucyper: »WeZcie go na ma-
dejowe tozel« zawotat; a Twardowski przestra-
szony okropng meka, oddat pismo w tejze chwili.

Ciekawy chtopczyna, poszedt zobaczy¢ tak
straszliwe toze Bylo z zelaznej kraty, wystane
ostremi nozami, iglicami i brzytwami; pod spodem
palit sie ogien nieustanny, a z goéry kapata
kroplami rozpalona siarka

| wyszedt z piekta i szedt dzien jeden, dzien
drugi, az trzeciego zaszedt do tejze jaskini, gdzie
g, juz oczekiwat zasmucony Madej. Donidst wiec
0o tem, co widziat rozbojnikowi. Zmartwiat
z przestrachu zbrodniarz; a chcac tak srogiej
meczarni unikngé, postanowit pokutowac.

Wyszli wiec razem z jaskini; Madej uklgkt
w lesie, zatkngt w ziemi przy sobie morderczg
patke, wiedzac zas, ze miode pachole na ksiedza
sie poSwiecit, przyrzekt, iz dopoty czekaé bedzie
na tem samem miejscu, dopoOki nie zostanie bi-
skupem.

Mineto lat kilkadziesigt, nim on chtopczyna
z ksiedza, otrzymat dostojno$¢ biskupa

Raz przejezdzajac puszcze ciemng i gesta,
niezajrzang okiem, doszedt go jablek zapach
przyjemny. Rozkazuje wiec swej stuzbie tego,
owocu wyszukaé; dworzanie wkrotce wracajg
i donosza, ze w poblizu jest piekna jabton, ale
zadnego nie da sobie urwac jabtka, przy niej,
za$ kleczy starzec siwobrody.

Biskup idzie na wskazane miejsce i z podzi-
wem poznaje Madeja, okrytego siwizng, z dtuga
do ziemi zarostg brodg, ktéry go o wysh.-



Biskuo idzie na wskazane miejsce.

(Zob. str. 65).

Ucieczka. Gl

chanie spowiedzi i rozgrzeszenie zaklinat. Przy-
chylit sie kaptan do jego prosby, a dworzanie
z ostupieniem patrzeli, jak w czasie tego aktu
jabtko po jabtku, zamienione w biate gotgbki,
znikato w powietrzu. Jedno tylko pozostato
jabtko, byla to dusza ojca Madeja, ktdrego sam
zamordowat ; a ten grzech ciezki utait; lecz gdy
wyznat i ten grzech ostatni, ostatnie jabtko prze-
dzierzgniete w siwego gotebia za innemi uleciato.

Modlit sie gorgco biskup nad grzesznikiem;
a gdy dal mu rozgrzeszenie, ciato Madeja
w drobny proch sie rozsypato.

Ycieczka.

Piekna krdlewna zakleta, siedziata w zamku
na gorze, pod wladzg czarownicy. Strzegla ja,
jak oko w gtowie; a mtody krolewicz, ktory byt
Z nig zareczony, naprozno chodzit wokoto gory
| patrzat w zamkowe okna, kedy jego narzeczona
w tesknocie pedzi godziny. Ptakat nieraz gorz-
kiemi tzami; az jedna wrozka ulitowawszy sie
nad nim, obiecata wyzwoli¢ krolew fie zakleta.
W postaci gotebia, siadta na kratach okna komnaty
krolewnej i rzekia

— »0to masz grzebien, szczotke, jabtko
| przeScieradto. Uciekaj z zamku Jesli cie be-
dzie goni¢ czarownica, rzué najprzéd grzebien,
obejrzyj sie i uciekaj. Gdy potem goni¢ cie be-

s, Zobacz obraz kolorowy.
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dzie, rzu¢ szczotke, a potem jabtko Jezeli i wte-
dy nie przestanie pogoni, rzu¢ przescieradio,
a dostaniesz sie do zamku ojca swego rodzonego.

Piekna krolewna czule podziekowata go-
tabkowi i gdy czarownica we czwartek po nowiu
ksiezyca, wsiadla na topate, a zawotawszy: »Wie$
nie wie$ - Biesie! nieS«, poleciata na Lysg gore,
uciekfa rowno ze Switem. Biegnie co sily zdy-
Szana; az sie obejrzy za siebie widzi z prze-
strachem, ze czarownica, ktora ja strzegta tak
pilnie, pedzi na wielkim kogucie i juz niemal do-
gania!

Wtedy rzuca grzebien po za siebie; spojrzy
— a grzebien rozwija sie wezem diugo na mile,
szeroko na mile i wnet z grzebienia rozptyneta
sie rzeka. Stonce wschodzgce o$wiecato niebieskg
wode; pluskaty po niej stadami dzikie gesi
i kaczki, a jaskotki czarne skrzydia w hyzym
polocie maczaty Czarownica zatrzymana bystrem
pedem wielkiej rzeki, patrzy, pieniac sie ze zlosci,
jako na przeciwnym brzegu piekna krolewna hy-
zemi skoki, uchodzi sobie swobodnie. Dosiada
przeto koguta, rzuca sie w wode, przeptywa rzeke
I dogania zbiega.

Krdlewna z przestrachu zbladta, rzuca po
za siebie szczotke; obejrzy sie, az kazda szcze-
cina w drzewo wyrasta. | powstaje bor ogromny,
ciemny, gesty, nieprzejrzany. Zawyly w nim sta-
dem wilki; a czarowwnica zatrzymana w biegu,
dzien caty przedziera¢ sie musi, posrod gestwiny
I wawozow.

Ucieczka. C9

Lecz i krolewna zmeczona, nie mogla tak
zwawo uciekaé, jak z poczatku. Czarownica wy-
dostawszy sie przeto z lasu, predko ja dopedzi¢
mogta Biedna krdlewna zaledwo powtdczac no-
gami, rzuca jabtko: obejrzy sie — az to jabitko
w gore wysokg i stromg wyrosto Zapieniata
z gniewu, ztosci czarownica; drze sie w goére ipo
catodziennym trudzie, z samego wierzchotka do-
strzega, jak omglatym krokiem, zbiedzona stra-
chem i trudem, uchodzi mioda krélewna.

Dosiada zwawo koguta; leci z gory i juz
za kraj szaty nieszczeSliwg ma pochwyci¢; gdy
ta rzuca przescieradto, obejrzy sie, a plachta
szeroka w szersze morze sie rozptywa. Wiatr
ruszat wielkie batwany. Ptyngc na wielkim ko-
gucie juz zmeczona czarownica, wydawata sie
z daleka, jako jedna bryta $niegu, opryskana
bialg piang szumigcych batwanéw morza.

Uszcze$liwiona krolewna, doszta zamku ojca
swego Juz tam na nig oczekiwat i krélewicz
narzeczony. Krél wiec stary zaraz przeto uczte
sprawit i wesele. Caly zamek jasnial ogniem,
a czarownica zemglona, siedzac na zdechtym ko-
gucie, podrzucana batwanami, patrzata na jasny
zamek, styszac wesotych grajkdw — okrzyki
druzbéw radosne Miotata dtugo przeklestwa, az
skonata w wielkich bdlach.

Morze wielkie zaraz znikto, zostawujac cza-
rownicy trupa na polach zamkowych Ale wrony,
czarne Kkruki, uciekaty od jej Scierwa. Naprdzno
chciano pogrzebac, ziemia na wierzch wyrzucata
nieczystego trupa. Az jednej nocy wsrod
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burzy, sam wiatr zaniést brzydkie zwloki na po-
dwdrzec zamku tego, gdzie krélewna lat niemato
pod jej strazg zostawata

Tujaraoajski.

Tw rdowski byt dobry szlachcic, bo po mie-
czu i kadzieli. Chciat mie¢ wiecej rozumu, niz
majg drudzy poczciwi ludzie i znalez¢ na Smieré
lekarstwo, bo Hie chciato mu sie umrze.

W starej ksiedze raz wyczytat, jak dyabta
przywota¢ mozna: o poinocnej przeto dobie,
cicho wychodzi z Krakowa, kedy leczyt w calem
miescie i przybywszy na Podgorze, zaczat biesa
gtosno wzywaé. Stanagt predko zawezwany: jak
w one czasy bywato, zawarli z sobg umowe Na
kolanach zaraz dyabet napisat diugi cyrograf,
ktéry wihasng krwig Twardowski, wycisnietg
z serdecznego palca, podpisat

Miedzy wielu warunkami, byt ten gtéwny:
ze dop6ty ni do ciata ni do duszy czart zadnego
prawa nie ma, dopoki Twardowskiego w Rzymie
nie ufapi

Na mocy tej umowy, dyablu jako swemu
studze, rozkazat naprzdod, by z catej Polski srebro
naniost w jedno miejsce i piaskiem dobrze przy-
sypat. Wskazat mu Olkusz. Postuszny stuzka
dopeinit rozkaz i z tego srebra powstata stawna
kopalnia srebra w Olkuszu.

Drugg rzecz kazat: do Pieskowej skaty, by
przyniost skale wysoka orzewrécit na dot nai

Twardowski. 71

cienszym koncem, azeby tak wiecznie stata. Po-
stuszny giermek, jako pan kazat, postawit skate,
co dotad stoi i zwie sie skatg sokola.

Wszystko, co jeno zazadat zywnie, miat na
swoje zawotanie: jezdzit na malowanym koniu,
latat w powietrzu bez skrzydet, w dalekg droge
siadat na kogucie i predzej biezat niz konno
ptywat po Wisle ze swojg kochanka wstecz wody
bez wiosta i zagli; a jak szklo wzigt do reki,
zapalat wioski na sto mil odlegte

Upodobawszy jedna panne, chciat sie ozenic
ale panna chowata we flaszce robaka i pod tym
warunkiem obiecywata odda¢ temu reke, kio
zgadnie, co to za robak!

Twardowski, w ciemie nie bity, przebrat sie

w dziada tachmany i przyszedt do fadnej panny.
Pyta go zaraz, ukazujac zdata flaszke:

»Co to za zwierze, robak czy waz?
»Kto to odgadnie, bedz e m6j maz.«
A  Twardowski odrzekt na to: »To jest
pszczotka, mosciwa panno!»
Zgadt w istocie i wnet sie ozenit
Pani Twardowska na rynku Krakowa ule-
pita z gliny domek: w nim sprzedawata garnki
I misy. Twardowski za bogatego przebrany
pana, przejezdzajgc z licznym dworem, tluc je
zawsze czeladzi kazat. A kiedy zona ze zlosci
wyklinata w pien co zyje, on siedzac w pieknej
kolasie, $miat sie szczerze i wesoto.
Ztota miat zawsze by piasku; bo co chciat,
to dyabet znosit. Kiedy diugo dokazuje, raz byt
zaszedt w boér ciemnisty, bez narzedzi czarno-



Juz chciai porwa¢ Twardowskiego.

(Zob. str. 73).

Twardowski. 173

ksieskich. Zaczagt dumac zamyslony : nagle na-
pada go dyabet i zada, aby niezwtocznie udat sie
prosto do Rzymu

Rozgniewany czarnoksieznik, mocg swojego
zaklecia, zmusit biesa do ucieczki: zgrzytajgc
ktami ze ztosci, wyrywa sosne z korzeniem i tak
silnie Twardowskiego uderza po obu nogach, ze
jedne zgruchotat cale. Od onej doby byt kulawy
I zwany odtad powszechnie kuternoga.

W ostatku sprzykrzywszy sobie zty duch,
czekajac dos¢ dtugo na dusze czarnoksieznika,
przybiera posta¢ dworzana i jak biegtego leka-
rza zaprasza niby do swojego pana, ze potrze-
buje pomocy. Twardowski za postancem spieszy
do poblizkiej wioski, nie wiedzac, ze w niej sie
gospoda nazywata Rzymem.

Skoro tylko prog przestapit onego mieszka-
nia, mnostwo krukow, séw, puhaczy, osiadto dach
caty i wrzaskliwemi gtosy napetnito powietrze.
Twardowski od razu poznat, co go moze tutaj
spotkaC: wiec z kotyski dziecie mate, dopiero
ochrzcone, porywa drzacy na rece, zaczyna pia-
stowaé, gdy w wiasnej postaci wpada dyabet do
izby.

Chociaz byt pieknie ubrany — miat kape-
lusz trojgraniasty, frak niemiecki, z diluga na
brzuch kamizelka, spodnie krotkie i obciste, a
trzewiki ze sprzaczkami i wstagzkami, — wszyscy
go zaraz poznali; bo wygladaty rogi z pod ka-
pelusza, pazury z trzewika i harcap z tytu.

Juz chciat porwa¢ Twardowskiego, gdy spo-
strzegt wielkg przeszkode, bo mate dziecie na
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reku, do ktérego nie miat prawa. Ale bies wnet
znalazt sposéb ; przystapit do czarownika i rzecze:

Jeste$ dobry szlachcic: zatem »verbum no-
bile, debet esse stabile.»

Twardowski widzac, ze nie moze ziamac
szlacheckiego stowa, ztozyt w kotyske dziecie,
a wraz ze swym towarzyszem wylecieli wprost
kominem

Zawrzasto radosnie stado sow, wron, kru-
kow i puhaczy. Lecg wyzej, coraz wyzej. Twar
dowski nie stracit ducha:; spojrzy na dét — wi-
dzi ziemie ; a tak wysoko poleciat, ze wsie widzi
takie mate jakby komary, miasta duze jakby mu-
chy, a sam Krakéw by dwa pajaki razem.

Zal mu szczery serce $cisnat: tam zostawiat
wszystko drogie, co polubit i ukochat; a wiec
podleciawszy wyzej, gdzie ni sep ni orzet Kar-
pat, skrzydtem wiatru nieporuszyt; gdzie zaledwo
okiem siegnat, z zmordowanej piersi silnie dobe-
dzie ostatku gtosu i zanuci pie$hi nabozna

Byla to jedna z kantyczek, ktore dawniej
w swej miodosci, kiedy nie znat zadnych czardw,
dusze jeszcze miat niewinng, ulozyt na czes¢
Maryi i $piewal zawsze codziennie.

Glos jego niknie w powietrzu, cho¢ $piewa
z serca serdecznie; ale pasterze gérale, co pod
nim na gorach pasli, zdziwieni podniesli glowy,
chcac wiedzieé, skad piesSn nabozna stowa im
z chmurg przynosi Gtos jego bowiem nie po-
szedt w gore, ale przylegt do tej ziemi, by zbu-
dowat ludzkie dusze.

Boruta. 75

Skonczyt piesn calg: zdziwiony wielce pa
trzy, ze w gore nie leci wyzej, ze zawist w miej-
scu. Spojrzy do kota — juz towarzysza swojej
podrézy nie widzi; gtos jeno mocny nad sobg
styszy, co zagrzmial w sinawej chmurze.

~Zostaniesz do dnia sadnego, zawieszony
tak jak teraz I«

Jak zawist w miejscu, dotychczas buja; a
cho¢ mu stowa w ustach zamarly, cho¢ gtosu
jego nikt nie dostyszy, starcy, co dawne pamig-
tajg czasy, gdy miesiagc w petni zabtysnie przed
niewielu jeszcze laty, wskazywali czarng plamke,
jako ciato Twardowskiego, zawieszone do dnia
sadu.

Boruta.

Boruta, jestto nazwa stawnego dyabta, co
dotad siedzi pod gruzami teczyckiego zamku.
Zyje dtugo, bo juz niemal cztery wieki przezyt;
teraz przecie musiat sie zestarze¢, gdyz wielce
sie ustatkowat i mato o sobie daje wiadomosci,
linie to, byto gloSnem szeroko i dlugo; a nie
jeden Piskorz szlachecki, chciawszy dogryz¢ sa-
siadowi, przeklinat: »Zeby go Boruta zdusit,
albo teb ukrecit!» a dyabet chetny ziorzeczeniu,
dopetniat nieraz zyczenia.

W  poblizu zamku teczyckiego, mieszkat
szlachcic niewiadomego nazwiska i herbu, rosty
| silny. Nikt z nim nie mogt sie mierzy¢ na
; zabier, bo za pierwszem zfozeniem, przeciwni-



Tfi Boruta.

kowi silnym zamachem wytracit orez z reku. .Jak
sie raz plecami o zrgb domu opart, cale sa-
siedztwo nie dato mu rady.

Stad szlachcic dostat przydomek Boruty ;
bo méwiono powszechnie, ze musiat mu dyabet
Boruta pomagac, kiedy wszyscy nie podofali jego
sile i mocy; a ze nosit siwg kapote, dla rdznicy
od prawdziwego dyabta, dostat przydomek siwy:
lak wiec zwal sie Siwy Boruta.

Od onej chwili, nikt go nie zaczepit; kazdy
pomijat lub ustepowat z drogi: nawet w gospo-
dzie pijana szlachta, kiedy porwata sie do broni,
na sam gtos Siwego Boruty, wychodzita do sieni,
albo na podworze i tam karbowata sobie dy-
migce tysiny.

To uszanowanie, a raczej bojazn sasiadow,
co znali moc zylastej prawicy, wbita go w dume.
Uniesiony nig nieraz w zuchwatej przechwaitce
odgrazat, ze jak ziapie prawdziwego Borute, to
mu karku nakreci: a skarby, ktérych pilnuje,
zabiorze. Uwazano nieraz, ze wtedy stysze¢ sie
dawat w piecu lub za piecem S$miech szyderski.

Siwy Boruta, kiedy pil, a — pit nie lada,
bo najtezsi bracia Piskorze nie mogli go przepi¢;

zawsze pierwszg szklanke wypijat na zdrowio
dyabta Boruty: a styszano odgtos zaraz gruby,
przeciggly: «dziekujel

Siwy Boruta miat duzo pieniedzy ; ale wkrotce
w hulance roztrwonit; postanowit przeto dosta¢
sie do skarbow i wzigé€ z pare mieszkow ziota
od «swego mitego pana brata®, jak nazywat
dyabta Borute.

A w kacie na bryle ziota siedziat sam Boruta.

(Zol), str 78).
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O samej poOinocy, zapaliwszy latarnie, zu-
chwaty szlachcic, ufajagc swojej sile i szabli, po-
szedt do lochow. Wyostrzong demeszke trzymat
wydobytg z pochew pod pachg, a latarnig roz-
Swiecat ciemnote do kota panujacg. Ze dwie go-
dziny chodzit po zakretach; nar, szcie wybiwszy
drzwi jedne ukryte w murze, ujrzat skarby;
a w kacie, na bryle ziota, siedziat sam Boruta
w postaci sowy, z iskrzagcemi oczyma.

Zbladt i zadrzat na ten widok zuchwaty
szlachcic: spocit sie poteznie ze strachu; po chwili
przyszediszy do siebie, wyrzekt z cicha z ukio-
nem i pokorg:

«Mnie wielce mitosciwemu panu bratu kia-
niam @nizenie!

Sowa k wneta glowg, co rozweselito nieco
siwego Borute. Ukloniwszy sie raz jeszcze, za
czat wypetniaé siwej kapoty kieszenie i mieszki
ktore przyniést, ztotem i srebrem. Tak je obfa-
dowat, ze zaledwie mdgt sie obrocic.

Juz SwitaC zaczeto, a szlachcic nie przestawat
gar$ciami zcigga¢ ztota: w ostatku nie majac go
gdzie whozyé, poczat w gebe sypaé; a ze miat
niematy, nasypat dosyC i znowu ukfoniwszy sie
strozowi, wyszedt z lochu. Zaledwie stangt na
progu, kiedy drzwi sie same za rzasnety i uciety
mu catg piete.

Kule gc, a krwig znaczac S$lady krokéw
swoich, przetadowany skarbami, dobywajac ostatki
sity, tak dawniej gtosnej, ledwo doszedt do do-
mostwa.

Piszczatka. Tl

Upuscit na podtoge ziote i srebro, wyplut
z napchanej geby, a sam padt wysilony i slaby.
Odtad miat duzo pieniedzy, ale site stracit i zdro-
wie. Przestekal cale zycie; i gdy w kiotni
0 miedze wyzwat sagsiada, ten, ktérego dawniej
jednym palcem obalat Siwy Boruta, pokonat bo-
gacza i zabit. l

Domostwo jego pustkami zostato; nikt za-
mieszkac nie clicial, bo sam dyabel Boruta cze-to
przesiadywatl w starej wierzbie, bo na podworzu
rosta; odwiedzat izbe i alkierz, pozostate skarby
przenoszac napowrot do zamku teczyckiego.

Piszczalka.

Byty trzy siostry, wszystkie roste i gtadkie
ale najmiodsza celowata uroda starsze. Przyje-
chat panicz z dalekiej Ukrainy, spotkat siostry
na tace, jak rwatly kwiaty i zioka na wieniec.
tadna byfa najstarsza lecz on upodobat naj-
miodszg sobie i chciat ja poja¢ za zone.

W dni kilka poszty siostry do boru zbiera¢
jagody: najstarsza rozmitowana w paniczu, za-
bita najmiodsza: naprézno jg S$rednia obronié
chciata. Wykopata dot gleboki; tak zwioki
martwe przysypata mogita, przed rodzicami uda-
jac, ze siostre wilcy porwali Nadjechat panicz;
pyta 0 narzeczong, wszyscy ze tzami opowiadajg
0 zgonie okropnym. — Gorzko i zatoSliwie Smierc
jej optakat: ale czas ukoit jego zale, a zabdjczym
pocieszajgc panicza, tyle zjednata sobie serce
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jego, ze prosit o jej reke i dzien S$lubu nazna-
czonym zostat.

A na mogile zabitej siostry wierzba wy-
rosta: szedt pasterz, wykrecit z gatazki tej wierzby
piszczatke i zadat. Lecz jakze sie zdziwit, gdy
nie dobyt z niej zwykiego tonu — jeno zawsze
$piewata piosneczke zatobliwym gtosem :

»Graj, pasterzu, graj!
Bdg ci pomagaj!

Starsza siostra mnie zabita,
Miodsza siostra mnie bronifa:
Graj, pasterzu, graj!

Bog ci pomagaj!

Poszedt do matki i ojca zabitej, a piszczatka
wcigz jednemi odzywata sie stowy. Gdy matka
zadeta, ustyszata piosnke.

+Graj, matulu, graj!
Bog ci pomagaj !
Starsza siostra mnie zabita,
Miodsza siostra mnie bronita.
Graj, matulu, graj!
Bog ci pomagaj !

Bierze ojciec do reki i toz samo styszy.

+Graj, tatulu, graj!
Bog ci pomagaj

Zaptakana $rednia siostra, bierze piszczatke
od ojca — zawsze jedna piosnka.

+Graj ! siostrzyczko, graj !
Bog ci pomagaj!
Starsza siostra mnie zabita,
Ty$ to siostro mnie bronita.
Graj ! siostrzyczko, graj!
Bog ci pomagaj!

Koszatki opaiki. 81

Styszac te piesni, zbladta zbojczyni; wtedy
ojciec i matka podali jej piszczatke : zaledwie do-
tkneta usty, krew zamordowanej siostry oblata
jej lica, a piszczatka ostatni raz zaSpiewata pio-
senke:

+Graj! siostrzyczko, graj!
Boze cie skaraj!
Tys to, siostro, mnie zabita,
Miodsza siostra mnie bronita!
Ty$ to siostro mnie zabita,
Bo$ mi szczescia zazdroscita!
A w dotku's mnie pochowata
Czarng ziemig przysypata.
Wyrosty ci tam wierzbeczki,
Co beda Spiewac piosneczki:
+Graj, siostrzyczko, graj !
+Boze cie Kkaraj.«

Poznano wtedy zbrodnig, przywigzano za
rece i nogi do dzikich koni i rozszarpano zywcem;
a panicz nie zatujgc zbdjczyni, pojgt za zone po-
zostatg siostre!

Koszatki opaiki.

Kmie¢ ubogi rabat w lesie: styszy gtos o po-
ratunek, patrzy, ze cztowiek jaki$ z wozem i kon-
mi ugrzazt na btotach: pomogt mu chetnie, wydo-
byt z topieli; a éw czlowiek rzekt do kmiecia:

— «Czego zechcesz, dam ci wszystko!» —
bo byt to wielki czarownik.

A gdy kmie¢ skrobat sie w gtowe, sam nie
wiedzac, co powiedzie¢, czarownik dat mu ba-
rana i rzecze:



Poszedt do matki i ojca zabitej.

(Zob) str. S0).

Koszatki opatki.

— »lle razy runem trzasniesz, zawsze be-
dziesz miat czerwone «

Kmie¢ podziekowat, zabral barana i poniost
do nedznej chaty: trzasnagt nim silnie, az petno
ztota wysypuje sie z pod runa!

W tejze samej wsi mieszkata stara baba,
czarownica; dowiedziata sie niedtugo o baranie,
spoita kmiecia i innego podsunefa.

Potrzebujac znowu zlota, prézno potrzasat
baranem — beczat tylko; lecz ni szelagg nie wy-
leciat z welny Poszedt smutny nad biota i spo-
tkat znajomego czarownika: ten juz wiedziat
0 wszystkiem; dat mu przeto takg kure, na ktora,
kiedy zawotat: »Kurko! kurko! znies mi ziote
jajko — w istocie ziote znosita jajko. Lecz gdy
powrdcit do domu, baba gtupiego kmiecia spoita
i podsuneta mu inng kure. Naprézno wotat na
nig, by mu ziote jajko zniosta; niosta ona ztote
jajka, ale babie czarownicy.

Zasmucony znowu poszedt i napotkat cza-
rownika: ten mu dat obrus taki, co wymowiwszy

te stowa: «Obrus! obrus! rozsciel sigl« rozwijat
sie zaraz i co zazadat, wszystko byto na nim do

jedzenia i do picia.

Kmieé ciekawy zaraz w lesie kazat sie ro-
zesta¢ obrusowi, najadt sie dobrze i podpit sobie.
Czarownica czatowata, ukradin mu ten obrus,
w zamian inny podsungwszy. Poznat kmie¢ po-
dejsScie baby; idzie wiec do czarownika i prosi

. »€zerwone tak lud zowie czerwone ziote, po-
dobnie jak Ru$ %czerwonce nazywa.
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0 co takiego, zeby babe dobrze wybit i odebrat
skradzione rzeczy.

Dat mu przeto takowag kobiatke, z ktorej

jak zawota:
+Koszatki, opalki,

Z mojej kobiatki!»

— wylecg dwie dobre palki i wskazang pobijg
osobe. Kmieé uradowany, wzigt na plecy ko
biatke, podziekowat czarownikowi, ze go juz wie-
cej trudzi¢ nie bedzie, i prosto do baby zaszedt.
Wtedy, gdy ta go czestowac zaczela, rozgniewany
krzyknat:

+Koszatki, opatki,

Z mojej kobiatki!»

— | pokazat babe, a palki zaczynajg bi¢ bez li-
tosci czarownice. Naprozno prosi i ptacze i przy-
rzeka, ze wszystko odda: wrécita barana, kure
| obrus; ale kmie¢ kazal, by zabity babe, bo
wiele ludziom szkodzita. — Kiedy juz czarownica
wyzioneta ducha, zawotat wiedy :

*Koszatki, opaiki,
Do mojej kobiatki!»

— a patki zaraz w nigsie schowaty. Wtedy ma-
jac barana, co jak potrzast, sypato sie zioto;
kure, co zlote nosita jajka, obrus, co wiele chciat,
tyle dostarczyt jadta i napitku, na ostatek kobiat-
ke z palkami; poszedt w $wiat, przystat do dwo-
ru jednego krola; a gdy ten miat wojne, pobit
nieprzyjacielskie wojsko, otrzymat reke jego cor-
Ki i sam po Smierci starego kréla panowat!
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Czarotunik i uczen.

Szfa uboga niewiasta przez bér ciemny, pro-
wadzac matego syna za reke. ldac ptakata, bo
wiele miata dzieci, nie mogac da¢ im sposobu do
zycia. Az z pod debu podnosi sie cztowiek; a
widzac #zy rzewne biednej niewiasty, poczat
0 przyczyne pytac. — Gdy mu opowiedziata po-
wald troski i zmartwienia, uspokoit jg 6w czio-
wiek, powiedziat, ze jest krawcem, a powiedziat
nieprawde; bo byt to wielki czarownik.

| wzigt za reke miode pachole, poprowadzit
do jaskini, przyrzekajgc matce, ze za lat trzy juz
je wyzwoli. — Odeszta uradowana niewiasta; a
maly Jonek zaczgt sie uczyC sztuki czarno-
ksiezkiej i wkrétce 6w zaczek przeszedt swego
bakatarza. Gdy juz koniec trzeciego lata nadcho-
dzit, wydostat sie z jaskini czarnodzieja Jonek
I spotkat matke na zielonej dabrowie.

Uradowana, zaptakata z radosci, widzac jak
podrést i zmezniat. »Moja matulu, trzeci rok za
tydzien sie skonczy ; trzeba, zeby$'ta przyszli do
czarownika i zadali, by mnie uwolnili. On wtedy
pokaze ci stado gotebi, nasypie im grochu i kaze
wam pomiedzy nimi, by$'ta syna poznali.»

»Ale nie beda to gofebie, ale wszystko miode
chtopieta, ktore wziagtna wychowanie. Wtedy matu-
lu uwazaj, ktéry gotgbek nie bedzie jadt grochu,
ale skakat i bit z radoScig skrzydetkami, to bedeja«>

Za tydzien matka poszta do czarodzieja i za-
data oddania syna. Ten wzigl miedziang trabe,



8S Czarownik i uczen.

zatrabit na czt«ry strony Swiata, a zewszad zle-
ciato sie mndstwo gofebi. Nasypat im grochu;
gdy wszystkie jadty skwapliwie, kazat jej trafi¢
na syna. Niewiasta upatrzyta jednego, co nic nie
jadt, jeno skakat, a bit skrzydetkami z radoscia.
Wskazata nan, a czarownik oddat jej syna.
Ojciec Jonka, szewc z rzemiosta, obarczony
liczng rodzing, zyt w nedzy. Jonek Swiadom
wszystkich sztuk czarodzieja, rzekt raz do ojca:
Zeby$'ta w biedzie nie byli, ja sie prze-
dzierzgne w wolu, krowe i owce; zaprowadzicie
mnie na targ, a z sprzedazy bedzie'ta mieli pie-
nigdze. Pamigtajcie jeno, byscie innie w konia
nie zaklinali, ani uzdy i postronka, z ktéremi na
jarmark poprowadzita, nie sprzedawali; bo dla
was zginie juz zarobek, a mnie zfe spotka.»
Szewc zaklagt raz syna w wotu, drugi raz
w krowe, trzeci w barana i zawsze dobrze sprze-
dat, az pieniedzy nowg chate wystawit i gtodu nie
miat. Wszakze takomy, pomimo przestrogi syna,
zaklat go w konia i powiodt na jarmark. Czekat
sam juz czarownik, kupit konia i tyle zaptacit,
ze mu i uzde sprzedat. Tak ztapat w swoje sidta
rozumnego Jonka, poprowadzit do swojej stajni,
gdzie na tancuchu trzymat a gtodzit, a bit srodze.
Stekat on biedny konik gtosem bolesnym,
az stuzebnica czarownika ulitowata sie nad nim.
Wochodzi do stajni, a kon znedzony, zaczat rze-
wnie ptaka¢ i opowiada¢ swojg niedole.
Skruszyt jej serce, odcieta fancuch. Jonek
przedzierzgnat sie w dorodnego chtopca, podzie-
kowat czule dziewczynie; a obawiajac sie mistrza,

A patki zaczynajg bi¢ bez litosci czarownice.

(Zob. str 84).
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wréblem wyleciat na dach i poczat wesoto z ra-
dosci Swiergotac.

Dostrzegt czarodziej ucieczke Jonka i poznat
go w postaci wrobla: zamienit sie sam w czarng
wrong, scigajac biedng ptaszyne. Uciekat co sity
wréblik, a wrona zazarta nie dawata mu spo-
czynku: az wreszcie umeczony, upadt w krole-
wskim ogrodzie, a tuz za nim zdyszana wrona
z roztwartym dziobem.

Jonek zrobit sie mysim krélikiem, a czaro-
wnik wroblem i do kola jatowcowego krzaka p<-
drcit za nim.

Chodzita wonczas po ogrodzie krolewna, a
widzac te walke, pomyslata sobie:

»M0j Boze! jakaz zajadlo-¢ pomiedzy tak
matymi ptaszetami.

Jonek wyczerpawszy wszystkie sity zycia, nie
mogac unikng¢ zajadtego wrébla, zrobit sie pie-
knym pierScieniem i wskoczyt na palec krdlewnie.

Wrébel na proézno go szukat, ale domyslit sie
sztuki swego ucznia i postanowit go wszelakimi
sposobami  dosta¢ w swojg moc. Krdlewna za-
ledwie do komnaty zamkowej weszta, zdziwiona
patrzy na piekny pierécien: az tu z pierscienia
zrobit sie dorodny Jonek, opowiedziat jej swg
niedole i ostrzegt, ze jutro przyjedzie czarownik,
strojny jak ksigze, z licznym orszakiem dworzan,
ze bedzie usilnie prosit o pokazanie pier-
scienia.

Jakby go schwycit, juz bytoby po mnie; ale
jezeli bedzie mocno sie napieral, rzu¢ go kro-
lewno o ziemie.»

Szklarnia gora. 8

Co powiedziat, tak sie stalo. Nazajutrz
z liczng druzyng strojnie przybranych dworzan,
zajechat czarownik pod nazwag ksiecia. Przy-
szedt na pokoje, a zalecajac sie krolewnie, pro-
sit o pierscien. Ale krolewna pokochawsz}' Jonka.
nie chciata mu tej reki da¢ do pocatowania, na
ktorej byt pierScien! Lecz kiedy zaczat nalegac,
rzucita go na ziemie. Az z niego petno w komna-
cie grochu: czarownik zatrgbit w miedziang trgbe
na cztery strony Swiata i zleciato sie mndstwo
gofebi, ktére ten groch pozarty; ale jedno ziarn-
ko wsuneto sie w biatg dlon krolewnej. Ta go
rzucita o ziemie i z ziarnka grochu, petno
w komnacie maku!

Wtedy czarownik zatrgbit w miedziang
trgbe na cztery strony Swiata i zleciato sie mné-
stwo wrobli. By predzej mak wyjadly, sam cza-
rownik zamienit sie w wrdbla.

Czekat tej chwili Jonek, zrobit sie wronag,
zagryzt wrébla czarownika i ciato jego rozniost
po kawatku na wszystkie cztery strony Swiata,
zeby sie nigdy nie zrost.

Krolewna wzieta go sobie za meza Wy-
prawiono sutg uczte; tam jedli, pili. Bytem i ja,
az po brodzie kapato, a w gebie nic nie pozostato.

Szklanna gora.

Na wysokiej szklannej goérze stojg! zamek
caty zloty, a przed zamkiem byla jabton, na ja
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Woni ziote jabtka Ktoby ziote jabtko urwat,
wszedtby do ziotego zaniku, a w srebrnej jednej
komnacie ukryta byla krélewna zakleta, dziwnej
urody. A miata skarby niezrachowane, piwnice
petne drogich kamieni i w izbach zamku skrzynie
ze ziotem.

Wielu sie zbiegato rycerzy od da'wna, lecz
na prozno usitowali, by sie wedrze¢ na te gore.
Na koniu ostro podkutym, nie jeden dart sie da-
remnie i z potowy s romej gory z ciezkim szwan-
kiem spadat nazad. tamali rece, nogi i Kkarki!

Piekna krélewna z jednego okna patrzata
z zalem, jak prézno tacy rycerze dorodni na
dzielnych koniach darli sie¢ w gére! Widok kro-
lewnej zagrzewat serca. Zbiegali sie zewszad ze
czterech stron Swiata, a biedna dziewica juz lat
siedem daremnie wygladata zbawcy!

Nie mato lezato trupbw, rycerzy i koni
w okoto szklannej gory; wielu konajacych z po-
tamanemi zebrami, bolesnie stekato. Byt to cmen-
tarz prawdziwy!

Juz rok siédmy za trzy doby miat sie skon-
czy¢; gdy we ziotej zbroi rycerz nadjechat pod
stromg gbre. Rozpedzit konia, wdart sie w pot
géry z podziwem wszystkich, ktorzy patrzali,
i nazad wrdcit szcze$liwie. Nazajutrz, rowno ze
Switem, znowu, gdy mu sie pierwsza préba udata,
rozpedza swego rumaka: stgpa po gorze jako
po ziemi, iskry z podkowy btyskaja; patrza zdzi-
wieni wszyscy rycerze — juz blizko wierzchotka
gory. Niedlugo spojrza znowu, az on stoi pod
jabtonia. — Wtem sie wielki zrywa sokot, zaszu-

A tuz za nim zdyszana wrona z otwartym dziobem.

Zob. str. 88).
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miat skrzydtem szerokiem i uderzy konia w oczy.
Rumak parska, nozdrza wzdyma i najeza gestg
grzywe; stanat deba wystraszony, nogi mu sie
oslizgajg: pada nazad i z rycerzem porysywat
szklanng gore; a z rumaka i rycerza nie zostaty
jeno kosci, co brzeczaty w zbitej zbroi, jako
suchy groch w pecherzu

Siédmy rok sie konczyt, az nadchodzi
zak (student) urodny, miody, silny i wysoki. Patrzy
jak rycerzy wielu tamig karki nadaremnie; pod-
chodzi pod $lizgg gbére i bez konia sie gramoli.
Juz od roku, styszat, bedac jeszcze w domu,
0 krélewnie, co zakleta, w ztotym zamku siedzi,
na wierzchotku gory szklannej. Poszedt przeto
do lasu, zabit rysia i pazury ostre, diugie przy-
prawit sobie na rece i do dwoch nég umocowat.

Taka bronig opatrzony, dart sie $miato na
garb szklanny: storice byto na zachodzie, zak
w potowie drogi ustat: zmeczony ledwie oddycha,
pragnienie spiekto mu wargi! Czarna chmura
nadptyneta, prézno blaga i zaklina, by cho¢ krople
uronita. Naprézno otwierat usta! chmura czarna
przeptyneta, ani rosg nie zwilzyla warg spieczo-
nych jak skorupy.

Pokaleczyt krwawo nogi, rekoma sie jeno
trzyma. Stonce zaszto - patrzy w gore, aby
dojrzat jej wierzchotka: musiat tak zadzierac
glowe, ze mu barania czapka spadia. Spojrzy
na dot, jaka przepasé! tam Smieré pewna i nie-
chybna! Z przegnitych trupdw smrodliwe Scierwy
zaduszaty oddech czysty: byly to szczatki zu-
chwatej miodzi, co sie darli jak on tutaj
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Juz mrok ciemny, gwiazdy blado oSwiecaty
szklanng goére; a zak miody, jak przykuty na
skrwawionych reku wisi. Wyzej drze¢ sie juz nie
moze, bo wyczerpat wszystkie sity: sam nie wie-
dzac, co poczaé, wyciggniony czeka $mierci. Nagto
sen mu skleit oczy, zapomina kedy lezy, stru-
dzony smacznie usypia; lecz cho¢ we $nie ostre
szpony tak gleboko w szkio zapoit, ze przespat
sie do potnocy, nie zleciawszy z onej gory.

Ztotej jabtonki pilnowat sokot, co zrzucit
z koniem rycerza: zawsze w nocy, jak czujny
straznik oblatat gére w okoto. Zaledwie miesiac
wyszedt z za chmury, uniést sie z jabtoni i kra-
z3Cc w powietrzu, zobaczyt zaka.

takomy Scierwu, pewny, ze trup S$wiezy,
spuszcza sie nagle i siada. Lecz zak juz nie spat,
dojrzat sokola i postanowit z jego pomocg urato-
wac sie z tej gory.

Sokoét zapuscit szpony ostre w ciato:  wy-
trzymat bol meznie i uchwycit za nogi ptaka;
ten przestraszony uniést go wysoko nad zamek
i poczat krazy¢ w okoto wysokiej wiezy. — Zak
I:rzepko sie trzymat: patrzat na ISniacy zamek,
«c0 przy bladych promieniach miesigca S$wiecit
jak mgta lampa: patrzat na okna wysokie, miga-
jace réznobarwng ozdobg, a na ganku siedziata
$liczna krolewna, zatopiona w myslach, dumajac
nad swojg dola. Widzac, ze blizko leci jabtoni,
dobyt z za pasa kozika f i obydwie odcigt nogi

) (*)_ Korzile, rodzaj matego noza skiladanego, zwany
inaczej Cygankiem, ktory lud™ nasz zawsze przy pasie na
rzemyku nosi.
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sokotowi Ptak zerwat sie z bolu wyzej i znikt
w obtokach, a miodzieniec spadt na szerokie ga-
tezie jabtonki.

Wtedy dobyt szpony sokole, ugrzezte wraz
z szponami w ciele, a skdérke ziotego przyto-
zywszy jabtka do ran skaleczonych, wnet wygoit
wszystkie. Narwawszy peine kieszenie ziotych
jabtek, wchodzi $miato do zamku: przy bramie
zatrzymuje go smok wielki; lecz zaledwie rzucit
nan jabtko, smok skoczyt w réw i zniknat.

Zaraz sie wielka otworzyla brama, zobaczyt
podworzec peten kwiatéw i drzew Slicznych; a
na wysokim ganku siedziata zakleta piekna kroé-
lewna wraz z dworem swoim.

Ujrzawszy dorodnego miodzienca, zbiegta
ku niemu, witajagc w nim rada pana i meza.
Wszystkie skarby mu oddala, a zak miody zostat
wielkim i bogatym panem: na ziemie wszakze juz
nie powrdcit, bo wielki sokdt, co byt straznikiem
i zamku tego i samej krolewnej, moégt tylko za-
mek i skarby na skrzydtach swoich na ziemie
przenie$C. Lecz kiedy nogi postradat, w poblizkim
losie, na szklannej gorze, znaleziono jego zwioki!

Gdy raz z krolewng, a zong swojg chodzit
po ogrodzie zamku, spojrzy na dol i widzi z po
dziwem, ze sie mnostwo ludzi zbiera Swisnat
wiec w piszczatke srebrng, a jaskotka, co stuzyta
za postanca w ztotym zamku, nadleciata.

— >ldz sie dowiedz co nowego!» rzeki do
matej ptaszyny.

Sokot zapuscit szpony os're w ciato.

(Zob. str. S3.)



96 Tr?ej bracia.

| jaskdtka szybko leci, wkrotce wraca i po-
wiada:

— »Krew z sokota ozywita martwych zwio-
ki: wszyscy, co polegli pod tg gbra, wdzierajac
sie na nig zuchwale, wstali ze snu, dosiadajg
rzezwe konie; a lud caty, dziwem zdjety, patrzy
na cud fiestychany.

Trzej bracia.

Czarownica, w postaci wielkiego sokota,
ustawicznie wybijata w kosciele okna. W tejze wsi
samej, gdzie stat kosciot, byto trzech braci, ktorzy
sie uwzieli, by zabi¢ szkodnego sokofa. Ale na-
prozno dwaj starsi ze strzelbami czatowali; ile
razy ptak nadlatywat, sen kleit im powieki i bu-
dzili sie dopiero brzekiem szyb pottuczonych,
z domu bozego.

Poszedt najmtodszy na czaty; lecz, zeby nie
zasnat, pod brode potozyt sobie ciernie, by jak
gtowe pcchyli, snem zmorzony, z ukluciem sie
ocknat.

Juz miesigc zaszedt, rozwidnit wieczor: sty-
szy szum wielki. Czarownica go dojrzata i spu-
Scita nan drzymote. f  Skleity sie powieki, ale
zaledwie gtowa spadta mu na ramig, az do krwi
cierniem uktuty, rozbudzit sie zaraz Widzi, ze

() Drzymota, nie jcstto sen zwyczajny, lubo go
zawsze poprzedza. «Kiedy kogo drzymka napadnie», jak
lud mowi, moze wszystko styszeC i Czesto widzie¢: prze-
ciwnie we $nie nic nic ustyszy ani widzl.
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ze sokot juz blizko kosSciota; porywa strzelbe
mierzy, a z odgtosem wystrzatu, upada pod wiel-
ki kamien sokdt z gruchotanem skrzydiem. Przy-
biega w to miejsce i dostrzega, ze pod tym Kka-
mieniem roztwarla sie niezmierzona przepas¢. —
Daje znaC braciom: ci przyniesli sznur dhugi i tu-
czywa dosy¢; uwigzali go i z zapalonemi drza-
zgami spuscili az na dno. Ciemno bylo z po-
ozatku, a smolne tuczywo o$wiecato tylko Sciany
wilgotne i brudne. Az nagle ukazata sie piekna
kraina; kwitly tam kwiaty ciggle bez zmiany
I zawsze zielone drzewa.

Wsrod tej krainy stat  wielki  zamek, caty
z muru i kamieni: zelazna brama stata otworem.
Smiaty miodzieniec na zamek wchodzi; a pierwsza
izba miedziana. W niej siedzi panna, ztoty wios
czesze, co wios upadnie, zabrzeczy. Widzi, ze
gtadka, biatego ciata, oczu sokolich,ztotego wiosa:
rozmitowany kleka i prosi, czy go nie przyjmie
za meza. Pigkna dziewczyna oddaje reke, ale
zarazem ostrzega, ze wpierw nie moze wnij$¢ na
ziemie, dopoki jej matke czarownice nie zabije.
Lecz niczem wiecej zabic nie zdota, jak tylko mie
czem, co wisiat w zamku; a miecz taki ciezki, ze
go nie dzZwignie!

| poszedt dalej. W srebrnej komnacie sie-
dziata siostra rodzona, srebrny wios czesze, co
wios upadnie, to brzeczy, jakoby strona. Ta
miecz podata, ale nie dZzwignat, naprézno wyte-
zat sity; az trzecia siostra data mu kropli, co
mocniejszym czieka robig. Wypit jedne, lecz nie
dzwignat; wypit druga,podnidst troche; za trzecig
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dopiero kroplg zaczat ciezkim mieczem wiadac!

Witedy utajony w zamku, czekat matki cza-
rownicy: ciemnym zmrokiem nadlatuje, na jabtoni
duzej siada, poskubata ziotych jablek i upadla
pod jabtonig. Wnet przybrata posta¢ czieka i z
sokofa jest niewiasta. Czekat na to mtody junak,
machnat silnie ostrym mieczem; spadfa gtowa,
krew trysneta!

W onczas wolny od obawy, skarby w skrzy-
nie upakowal, ktére bracia wyciggneli Za skar-
bami trzy dziewice wydostaty sie na ziemie.
Wszystko wybratl, sam sie zostat, braciom prze-
ciez nie ufajgc, do sznura kamieh uwigzat, poczat
gtosno wota¢ na nich, by i jego wydobyli. Z po-
czatku ciggna¢ poczeli; zaledwie w potowie drogi
puscili nagle, a kamiehA twardy, w drobne rozle-
ciat sie kawatki.

— »Takby sie moje kosci skruszyty!< rzekit
zasmucony miodzieniec; zaptakat rzewnie, ale nie
skarbow, lecz ptakat gtadkiej dziewicy z tabe-
dziem ciatem, ze zilotym wiosem.

| biadzit dtugo zasepiony, osowiaty, po tej
krainie wiosennej. — A ze spotka czarownika,
ten go pyta o tez powod Gdy mu wszystko opo-
wiedziat, rzekt:

— »Badz spokojny, mtody czlecze! jezlidzie-
ci mi obronisz, na ztotej skrytej jabtoni, wyniose
cie wnet na ziemie. Bo czarownik, co tu drugi,
te kraine zainieszkujo, zawsze dzieci mi wyjada.
Prozno krytem je pod ziemig, pr6zno w zamku
murowanym! Teraz trzymam je na drzewie:
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skryj sie z mieczem w tej jabtoni, o ponocy
przyjdzie zbrodzien.

Miodzieniec wdart sie na drzewo, ziotych
jabtek narwat sobie i miat sutg z nich wieczerze.

O pétnocy wiatr zaszumiat i pod drzewem szmer
ustyszat: spojrzy nadot, az tu robak wielki,dtugi,
sunie prosto: okreca sie na pniu w okoto i pod-
suwa coraz wyzej. Ogromng gltowe z gatezi, z iskrzg
cem okiem wychyla, aby dojrze¢ gniazdo dzieci, co
stulone, drzace z strachu, pochowaty sie pod liscie.

Wtedy ciezkim mieczem,»- machnat i odciat
glowe od razu: kadtub w drobny mak posiekat
I rzucit na cztery wiatry.

Ojciec dzieci ucieszony ze S$mierci swojego
wroga, w/igt miodzienca na swe barki, wyniost
Z pieczary na ziemie.

Z jakaz on radoScig leciat do biatego dworu bra-
ci . whiegt do izby, nikt nie poznat; tylko jego ulubio-
na za kucharke u siostr stuzac, zaraz lubego poznata.

Bracia strwozeni przybyciem, co go zmartym
ogtosili, skarby wszystkie mu oddali, a sami
uciekli w lasy. Lecz on kazat ich odszukac, réwno
z nimi sie podzielit, wielki zamek wybudowat ze
ztotemi oknami, miedzianami drzwiami i tam
Z zong zioto whosg szczesliwie do Smierci mieszkat.

tUali goéra — LUyru/i ¢gb.

Zona jednego mysliwca, zbierajac w losie
jagody, porodzita tam bliZznieta; a obadwa bvl>
chlopcy, sama zaraz wnet umarta.
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(Zab. str. 98).
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Zostawione niemowleta nie karmita Zzadna.
z niewiast: jednego karmita wilczyca, a drugiego
niedZzwiedzica. Co wykarmita wilczyca, teraz sie
nazwat Wali-gora; drugi Wyrwi-dagb sie nazwat.
Pierwszy sdg walit gory, drugi jakby klosy zbo-
za, najtezsze wyrywat deby.

Ze sie kochali wzajemnie, wychodzili na we-
drowke, by obchodzi¢ Swiat szeroki. Ida przez pusz-
cze ciemng dzien jeden idrugi: wtrzecim dniu sie
zatrzymali; bo droge zaparta gora skalista i wysoka.

— »Co my teraz zrobiem, bracie?» zawotat
Wyrwi-dab smutnie.

— »Nie troszcz sie, bracie mity; ja te gore
precz odrzuce, by nam droga wolng byfa.«

| podpiera jg plecami i przewraca gore z
trzaskiem: odsunat jg na pot mili. Poszli sobie
zatem dalej.

Idg prosto, az dagb wielki stoi na S$rodku
drogi . zatrzymuje ich w pochodzie. Wyrwi-dagb
wiec idzie naprzod, obejmuje go rekoma, wyrywa
z catym korzeniem i rzuca na blizka rzeke.

Ale chociaz tacy mocni, nogi przeciez utru-
dzili: wiec pod lasem odpoczeli. Jeszcze sen nie
skleit powiek, patrza, az maty cztowieczek leci ku
nim, lecz tak predko, ze ptak zaden ni zwierz
zaden nie potrafitby go dogonic.

Zdziwieni wstajg na nogi, gdy on czteczek
w ptasim locie zatrzymuje sie przed nimi.

»Jak sie macie, parobczaki! rzeki tesol’re
i radodnie: ,widze zeScie utrudzeni: jesli
wasza bedzie, w jednej chwili was zaniose
gdzie jeno zazadacie.»
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Rozwinat piekny kobierzec. — »No, siadajcie
razem ze mng!» Wyrwi-dagb wiec z Wali-gorag
usiedli wygodnie na nim. Czleczek klasnat, a ko-
bierzec niesie ich niby ptak na skrzydtach.

— »Zapewne was to #ziwito ? czleczek maty
znowu rzeknie — »zem tak predko biegt po
ziemi: widzicie, oto trzewiki, com dostat od cza-
rownika; kiedy wdzieje, wtedy biegne: co krok
to mila; co skocze, to dwie.«

Wali gora prosi, tedy Wyrwi-dab taczy swe
prozby, by dat po jednym trzewiku; bo chociaz
sg tacy mocni, jednak droga nogi trudzi Poru-
szony wiec prozbami, podarowat im trzewiki!
Gdy niemato ulecieli, zsadzil ich pod wielkiem
miastem, a w tem miescie byl smok wielki, codzien
wiele ludzi zjadat. Krdl ogtosit: »Kto sie
znajdzie, ze tego smoka zabije? — dwie mam
cory do wyboru; jedne oddam mu za zone i po
$mierci tron swoj oddam.»

Stajg wiec bracia przed krolem, o$wiadczajg
swg gotowos$¢, ze zabijg tego smoka. Pokazano
im jaskinie, gdzie ten p >twor zamieszkiwat. Idg
Smiato na pot drogi: on maty czleczek sie zjawia.

»Jak sie macie, przyjaciele! wiem, gdzie kres
jest waszej drogi; lecz postuchajcie mej rady:
wtoz kazdy na noge trzewik, bo smok jak wy-
skoczy nagle, nie da machna¢ reka.«

Postuchali madrej rady. Wyrwi-dagb stanat
przed jamg, wzniost z zamachem dab ogromny,
by jak tylko teb ukaze, jednym ciosem smoka
zgtadzit. Wali gora zaszedt z tylu i jaskinig
z szczerej skaty trzesie, jakby snopem zyta.
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Smok wypadnie nagle z jamy, a Wyrwi-dab
przestraszony, zapomniawszy o kiodzie, co ja
trzymat w obu rekach, szczeSciem, ze widziat
dany trzewik, bo uskoczyt na dwie mile. Smok,
nie mogac go dogoni¢, obrocit na Wali-gore: ten
w przestrachu skale podnidst i z zamachem sil-
nie rzucit, a gtaz Swiszczac padt na ziemie i przy-
cisngt ogon smoka. Wali-gora cho¢ tak mocny,
w tyt uskoczyt na dwie mile i zobaczyt brata
SWego.

— »ldZmy teraz, bracie razem; smok sie
Z miejsca nie poruszy, ty go uderz ktodg debu,
a ja go przywale gora«.

Idg naprzdd wiecej Smiato: jeden w reku
niesie gore, a drugi debem wywija. Zawyt smok
jak stado wilkow, widzac obu przeciwnikow:
chciat sie rzucié, lecz daremnie, ogon ciezki gtaz
przyciska. Wyrwi-dab uderza silnie i rozgniata
teb na miazge, a brat jego rzuca gorg i zakrywa
cate Scierwo.

Krol juz czekat: przyjgt obu i dat im po
jednej cérze; a kiedy nie dtugo umart, krolestwem
sie podzielili i szczeSliwie >obie zyli.

Brat | siostra.

Bylo rodzenstwo brat i siostra, oboje sieroty,
bez ojca i matki; a chociaz mieli znaczne Kkro-
lestwo, nie byli wszakzesz szcze$liwi.

Siostra byta tak piekna, ze rodzony brat sie



104 Brat i siostra.

w niej zakochat bez pamieci. Gdy prosit, by mogt
ja poja¢ za zone, odrzucita jego nalegania, w on-
czas z rozpaczg zawotat:

*Pojde w Swiat szeroki; jezeli znajde po-
dobng do ciebie, nie zobaczysz mnie juz wiecej;
bo tylko takg pojme za zong, co ci we wszystkiem
bedzie podobng, jezeli nie znajde, wrdce nazad
i musisz by¢ moja<

Przyrzeklta mu niebaczna; a miody krélewicz
naprozno jezdzit i chodzit na wschod i zachod
storca. Siedem lat wedrowat, na koncu siddmego
roku brat powraca i zada, by dotrzymata swego
przyrzeczenia. Dopiero swdj biad poznata, a chcac
odwioki, zapragneta, by jej suknie taka Swietng
ak miesigc i gwiazdy sprawit.

Nie dtugo przyniost jej szate ozdobng; wtedy
zazadata sukni tak Swietnej jak stofce. | te
predko otrzymata. Na ostatek chciata mie¢ taki
wolzek azeby jg gdzie zechce zanidst i, zeby na
nim niewidzialng byita.

Za pomocg czarownika, dat jej i wodzek cu-
downy: wtedy nie mogac juz odwibczy¢, ozna-
czyfa dzien $lubu. Weszta do osobnej komnity,
odprawifa skrycie stuge, a sama stojagc na wdzku,
poczeta szaty oblekac. W on czas gdy suknie
kiadta, czy zapinata, przemawiata takie stowa:

*Rozstgp sie ziemio!
Brat siostre za zone bierze:
To wielki grzech s

Gdy juz gotowa do Slubu stata, ziemia sie

rozstapita i piekna krolewna zapadta sie z woé-

Smok wypada nagle z jamy.

(Zob, str. 103)
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zkiem; lecz wpierw plun<la i tej $linie nakazata,
by gtosem stuzebnej méwita.

Biat niecierpliwy przysyta dworzana, ten
puka we drzwi i pyta, czy krolewna predko be-
dzie gotowa?

A Slina na to gtosem stuzebnicy:

— »Juz ponczoche jedn wdziata.c

Niedtugo znowu, dworzanin uderza we
drzwi.

— »Goscie czekaja, pan miody czeka, czy
predko pani {otowa?

Slina odrzeknie:

— «Suknie juz wdziala, niedtugo bedzie.»

Wiecz6r nadchodzi, mrok ciemny pada ; znie-
cierpliwiony pan miody, gdy prézno szuka, na-
prozno wola, drzwi odbija¢ rozkazuje. Wpada
z dworem, az mu Slina odpowiada, gdy o siostre
zapytuje:

«Siostra twoja, juz pod ziemig,
Zostawita ci te stowa!

— Rozstap sie ziemio!

Brat siostre za zong bierze:
To wielki grzech!»

Barani kozuszek.

Piekna krolewna miata srogiego i przykrego
ojca. Nie mogac wytrzyma¢ w domu, wdziata
na sie¢ kozuch brudny i poszta wyszukaé stuzby.

| Z panstwem ojca graniczyta kr6lowa wdowa,
majgca jedynaka syna, co, naglony azeby pojat
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zong, dtugo nie moégt dobraé matzonki. Do niej
sie to w stuzbe do kuchni krélewna udata Na-
deszto Swieto. Biedna pomywaczka chciata p6js¢
do kosciota; ale pani wynidstszy garnec maku,
zmieszanego z popiotem, rozkazata, by mak oso-
bno wybra¢, bo predzej nie pdjdzie do kosSciota,
dopdki roboty zadanej nie skonczy.

Usiadta wiec na podwoérzu i gorzko zapt-
kala sobie. Az w tem nadlatujg dwa siwe '
tabki: »Nie pfacz, krolewno! wyrzekng s|
rai z cicha: «potdéz sie na murawie i $pij S]
nie: my ci mak wybierzem i zbudzimy ry
jeszcze bedziesz w kosciele.»

| sen jej skleit powieki. Zbudzona 3
| widzi z dziwem, ze mak przebrany. Ni
pani i spieszy do lasu.

Na drodze spotkata mtodego krélewic;
remu bicz upadt; podnosi mu i oddaje; <
dzieniec rozgniewany, uderza jg po koz
Sptakana poszta do boru. Tam w zaro$li $
dab wielki, z ktérego wszystko co zapragneta,
mie¢ mogta. Uderzy wen reka i rzeknie:

— ,,Otworz sie, otworz, zioty debie! niech
mam bogate suknie, kolaske i #tvorzan.

T wnet ztociste btysnety na niej szaty, wsia-
dita w bogatg kolase, a otoczona licznym dworem,
pojechata do kosciota.

Zaledwie weszta, wszystkich oczy sie na nig
zwrocity. Byt obecny i krdlewicz miody. Ujety
wdziekiem i jej uroda, $le do niej marszatka
swego, by sie dowiedziat, zkad tadna pani?
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— ,,Z podniesionego biczyska!“ odrzekta za-
pytana

A miody krolewicz naprézno szukat grodu
lub wioski z takowg nazwg

I znowu Kkilka uptyneto niedziel, nadeszto
Swieto, a pomywaczka znowu prosita pani, aby
jej pozwolita do kosciota. A pani znowu wynosi
“wa garnce maku z popiotem, by osobno mak

‘ brata, bo predzej nie pojdzie do kosciota.
tUsiadta wiec znowu na podworzu i gorzko
kala sobie; az w tem nadleciaty dwa siwe
ki. —

\ ,Nie pfacz, krélewno!* wyrzekng z cicha;

rsie na murawie i $pij spokojnie; my ci
ybierzem, zbudzimy rychto, a jeszcze be-
w kosciele. !

sen jej skleit powieki. Zbudzona patrzy
y ze mak przebrany. Niesie do pani, spie-
lasu. Az na dziedzincu spotyka krolewi-

—. co szukat pierscienia ziotego. Znajdu e kro-

lewna pierscien i oddaje miodziencowi; a ten
gniewny, odbiera pierScien, sama z gniewem od-
pycha, by bogatych szat sobie nie pobrudzit.

Sptakana, poszta do lasu: tam w zarosli stat
dab wielki, z ktorego wszystko, co zapragnela,
mie¢ mogla. Uderzyta wen rekg i rzeknie:

— ,,Otworz sie, otworz, moj debie zloty!
niechaj mam szaty, pojazd, i ##orzan.

I wnet bogate na niej jasniejg szaty, zio-
cisty pojazd zajezdza, a orszak liczny z barwg
dworzanéw w okoto panig otacza.

Zaledwie weszta do cerkwi bozej, wszystkich

COy juz gotowa bo $lubu stata, ziemia sie rozstapita. (Zob. str. 104).
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oczy sie¢ na nig zwrdcity Byt obecny i krole-
wicz miody. Ujety wdziekiem i jej uroda, S$le
do niej marszatka swego, by sie dowiedziat, zkad
tadna "pani?

— ,,Ze zlotego pierScienia!™ odrzekla studze
Miody krélewicz naprézno szukat grodu lub
siota z takowg nazwa.

| wraca nazad z dworem do lasu, dab ukryt
pojazd i orszak dworzan, zamknagt sie znowu;
mioda krélewna okryta brudnym kozuchem, po-
szta do zamku krolowej, kedy mieszkata

I znowu u tynelo kilka niedziel, nadeszto
Swieto, znowu prosi do kosciota. Juz jej pani
nie zadata zadnej roboty, a mtoda krélewna spie-
szy do boru, uderza w dab reka i rzeknie:

— »Otworz sie, otwdrz, moj debie zioty!
daj mi szaty najbogatsze, daj mi powdz najpie-
kniejszy, orszak dworzan najstrojniejszy.«

Zajasniaty na niej szaty, cale od ziota
i srebra, zaswiecit pojazd ozdobny i orszak dwo-
rzan przy barwie. Zaledwie weszta do cerkwi
bozej, wszystk cli oczy sie na nig zwrécity Byt
obecny i krélewicz miody.

A gdy ja wszedzie naprozno szukat, umyslit
zdradg domaca¢ prawdy. | skoro weszla, juz
beczki smoty, co w pogotowiu ukryte staty, roz-
lat przed koScidt i caty cmentarz oblat powodzig
smoty.

Mioda krélewna wychodzi z cerkwi, przyle-
pia jej sie leciucbna stopa. Ucieka predzej, lecz
jeden trzewik w zdobyczy zostawi¢ musi. | wra-
ca nazad z dworem do lasu, petna obawy i trwo-

Sdakana poszta ho boru.

(Zob. str. 107).
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gi; dab ukryt pojazd i orszak dworzan; zam-
knat sie znowu; mioda krolewna okryta brudnym
kozuchem, poszta na zamek, kedy stuzyta.

Krolewicz miody caly w radosci, porywa
trzewik zdobyty i szuka wszedzie, by odkry¢
pieknos¢ nieznana. Naprézno szukat, obsytat
wszedzie; na zadng noge trzewik sie nie zdat,
nie byto nogi tak skiadnej, malej.

Dreczony smutkiem i zadumany, chodzi przed
zamkiem z gltowg schylong; az nadlatuje para
gotgbkdéw, obidwa biate jak mleko.

— »Nie dumaj prozno, mtody paniczu! rzekty
stowami i gtosno: ,,wiemy, co myslisz i pragniesz.
Przypomnij sobie, kto ci niedawno na drodze bi-
czyk podnidst, a kto ci potem zgubiony zloty
piersScien wyszukat i oddat. Znajdziesz tam noge
na trzewik zitoty."

| odleciaty. Krolewicz predzej wota¢ na za-
mek rozkazat, by pomywaczka w brudnym ko-
zuchu przyszta do komnat zloc stych.

Prozno plakata, daremne zale, na rekach
predko jg wniesli; az z pod brudnego kozucha
bty$nie bogata szata i trzewik, jeden. Poznano
wonczas, ze ta, co serce rozmitowata krolewicza,
byta wzgardzona w kuchni stuzebnica.

Wkrotce brzmiat zamek muzyka, piesnig;
z beczek laty sie miod i wino, bo obchodzono
huczne wesele krdlewicza z baranim, jak nazy-
wano, kozuszkiem.

A blizko debu owego, co dawat szaty, po-
jazd i dworzan, krélewna stawita kaplice na czes¢,
chwale i podziekowanie Bogu.
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Duch pogrzebanego.

Szedt droga do miasta zak ubogi i spotkat
pod murami bramy ciato zmartego cztowieka,
nie pochowane, potrgcane nogg przechodnidw.
Nie wiele miat w mieszku, ale dat z checig napo
grzeb, by nan nie pluto i nie rzucano Kkije. Po-
modlit sie nad Swiezo wysypang mogitg i poszedt
dalej w Swiat wedrowac.

W debowym lesie sen go zmorzyt;, a gdy
sie zbudzit, z podziwem zobaczyt peine kieszenie
ztota. Dziekowat niewidomej dobroczynnej rece
I przyszedt nad wielkg rzeke, gdzie sie przepra-
wiaé potrzeba bylo. Dwaj przewoznicy ujrzawszy
petne Kkieszenie ztota, wzieli go w t6dke i na sa-
mym wirze, odebrawszy ztoto, utopili.

Gdy bezprzytomnego unosity waty, przy-
padkiem pochwycit deske i za jej pomoca, wy-
ptynat szczesliwie na brzeg. Nie byla to deska,
ale duch pogrzebanego i temi don przeméwit
stowy: — «UczciteS moje zwioki pogrzebem; dzie-
kuje ci za to! Na znak wdziecznosci, naucze cie
jak sie przemieni¢ mozna w wrong.» Tu go nau
czyt zaklecia »Oto masz list do mego rodzonego
brata, on cie nauczy przedzierzgnienia w zajaca
I sarne.«

Zak nauczony zakleé, z tatwoscig mogt sie
przemieni¢ we wrone, zajaca i sarne. Wedrowat

-d ugo, wedrowat daieko, az powedrowat na dwor
moznego kréla, gdzie zostat strzelcem nadwornym.
Krol ten miat corke .nadobng; ale ta mieszkata



114 Duch pogrzebanego.

na wyspie niedostepnej i zewszad oblanej mo-
rzem. Mieszkata w miedzianym zamku, a miecz
miata taki, ze kto nim machnat, najwieksze woj-
ska zwyciezat. Wiasnie nieprzyjaciele naszli
granice onego kréla, zapotrzebowat i zapragnat
zwyciezkiego miecza! Lecz jakze go otrzymac,
gdy nikt sie dotad jeszcze nie dostat na wyspe
samotng!

Ogtosit przeto, ze ktokolwiek miecz zwy-
ciezki od krolewnej przyniesie, nie tylko, ze jej
reke otrzyma, ale i tron po nim osiedzie.

Nikt nie byt tak Smiaty; az zak wedrowny,
a teraz strzelec nadworny staje przed krélem,
o$wiadcza gotowos¢, prosi 0 pismo, by na ten
znak, krélewna orez wydata.

Zdziwili sie wszyscy, a krol powierzyt mu
pismo do swojej corki. Posz di do lasu, nie wie-
dzac wcale, ze drugi strzelec nadworny za tro-
pami jego Sledzi.

Zrobit sie naprzdéd zajacem, a potem sarng
i leciat predko i zwawo: ubiegt drogi juz nie
mato, az nad brzegiem morza staje. Wtedy za
mienit sie w wrone i przeleciat wody morza, a
nic spoczat, az na wyspie.

Wszedt do zamku miedzianego; pieknej kro-
lewnie oddaje pismo od ojca i prosi, by mu miecz
zwyciezki dafa.

Piekna krélewna na Strzelca patrzy. Ujat
jej serce od razu. Pyta ciekawie, jakim sposo-
bem mogt sie dosta¢ do jej zamku, co oblany
zewszad woda, stopy ludzkiej nie dowidziat?

Wtedy strzelec opowiedziat, ze znat tajemne

| staje przed nim on duch znajomy.

(Zoli. str. 117).
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zaklecia, ktéremi zmieni¢ sie moze w sarne, zaja-
ca i wrone. Piekna krolewna prosi wiec Strzelca
by sie w jej oczach zamienit w sarne A gdy sie
zrobit wysmuktg sarng i poczat sie tasi¢ i skakac,
krolewna skrycie z samego grzbietu wycieta mu
k' smyk sierci, Kiedy sie znowu w zajgca za-
mien t, z po iniesionemi stuchami skakat, krélewna
skrycie z samego grzbietu wycieta mu sierci tro-
che. A gdy sie zrobit czarng wrong, zaczat pod
latywa¢ w komnacie, ze skrzydet ptaka krélewna
skrycie wyrwata po kilka pidrek.

Whnet napisata pismo do ojca i oddata miecz
zwyciezki. Zak miody wrong przeleciat morze,
biegt potem sarng niemato drogi, az blisko lasu,
zajgcem skacze

Zdradliwy strzelec juz tam czatowat, widziat
kiedy sie zamienit w zajgca i poznat teraz Na-
ciggnat luku, wypuscit strzate — zabil zajaca.
Wyjat mu pismo i miecz odebrat: poszedt do
zamku, krdlowi pismo i miecz zwyciezki oddaje,
lecz zarazem spetnienia obietnicy danej zada

Krol radoscig uniesiony, zaraz przyrzeka
reke corki; wsiadt na konia i z tym mieczem
przeciw wrogom jedzie $miato. Ledwie dojrzat
ich sztandary, machnat silnie kilka razy, a na
cztery strony Swiata. Za kazdym zamachem
miecza, szeregi wrogow trupem upadly, a drugie
trwoga przejete, jak zajgce uciekaty.

Wraca wesét ze zdobycza i sprowadza piekng
corke, by strzelcowi, co miecz przyniost, oddat
za matzonke.

Sprawiono uczte. Juz brzmig grajkowie,

Duch pogrzebanego. 117

caty zamek Swieci jasno Lecz krdlewna zasmu-
cona, siedzi obok Strzelca zbojcy; poznata zaraz,
ze nie ten wecale, ktorego widziata w zamku, ale
nie Smiata ojca zapytaé, gdzie tamten dorodny
strzelec; ptakata tylko wiele, a skrycie do tam-
tego serce bito.

A on zak biedny, w zajeczej skorce, lezat
zabity pod d»bem, lezat rok caty Az jednej nocy
czuje sie zbudzon ze snu mocnego. | staje przed
nim on duch znajomy, ktorego ciato pogrzebat.
Ten mu przygody jego powiedziat, wrocit do zy-
cia i mowi:

-- Jutro juzkrélewnej zaslubiny: spiesz wiec
do zamku co predzej, ona cie pozna, pozna
i strzelec, co ciebie zabit *dradziecko.

Miodzieniec zerwat sie zywo, idzie do zamku
z bijgcem sercem, wchodzi do wielkiej komnaty,
gdzie liczni goscie jedli i pili. Piekna krélewna
wnet go oznata: krzyczy z radosci i mdleje, a
strzelec zbodjca, skoro go dojrzat, zbladt ze strachu
I zzieleniat.

Wtedy miodzian opowiedziat zdrade Strzelca
i morderstwo; a, by stowom dal $wiadectwo,
w obec wszystkich zgromadzonych zrobit sie wy-
smuktg sarng i poczat sie krolewnie tasic. Ta mu
sier¢ ucieta w zamku na grzbiet sarny przyto-
zyta, a sier¢ zaraz przyrosta. Znow zamienit sie
w zajgca i podobnie sier¢ ucieta, ktorg krolewna
schowata, za dotknieciem wnet przyrosta Wszyscy
patrzg zadziwieni, az si¢ miodzian zrobit wrona.
Krélewna dobyfa pidrek, co z skrzydet w zamku
wyrwata, a piérka zaraz przyrosty.



118 Zaklety w wrone.

W on czas stary krdl rozkazat, aby Strzelca
zbdjce straci¢.  Wywiedziono cztery konie. A
byly to wszystko dzikie. Przywigzano rece i no-
gi, popedzono biczem konie; a te, za jednym
podskokiem rozszarpaty zdrajce Strzelca.

Miodzieniec otrzymat reke miodej i gtadkiej
krolewnej. Caly zamek jasniat Swietnie: pili,
jedli z wesotoscig; a krolewna nie plakata, bo
jak chciala, tego miafa.

Zaklety uj curone.

Byly trzy siostry w krolewskim zamku,
wszystkie miode, réwno gladkie. Najmiodsza,
lubo urodg nie przechodzita swe siostry, jednak
z nich byfa najlepsza.

Nie daleko, o pdél mili, stat drugi zamek
zniszczony, a przy nim ogrod przesliczny: tam
to najmlodsza krolewna czesto na przechadzke
chodzi.

Raz, gdy pod lipami idzie, az z pod krzaka
ré6zanego wystepuje czarna wrona, poszarpana
I skrwawiona Kiedy nad nig ubolewa, az ta
wrona moéwic pocznie:

»Nie jestem ja czarna wrona, lecz miody
krélewicz, co zaklety na pokucie musze spedzaé
miode lata Gdybys chciata, o krolewno! ty jedna
mnie zbawi¢ mozesz Polagcz sie ze mng na
zawsze, opus¢ ojca i rodzine przenie$ sie do tego
zamku. Jest jedna komnata cala, stoi tam
toze zlociste; tam bedziesz mieszka¢ samotnie’

Az z pod krzaka r6zannego wystepuje czarna wrona. (Zob. str. 119).
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Ale pamietaj! Cokolwiek w nocy zobaczysz, co-
kolwiek w nocy ustyszysz, zeby$ zadnego okrzy-
ku trwogi, ni przestrachu nie wydata; bo jezeli
cho¢ raz krzykniesz, meki sie moje podwojg «

A krélewna litoSciwa opuszcza rodzing,
ojca i przenosi sie do zamku; zamieszkata catg
izbe, gdzie stato toze ziociste.

Zadumana spa¢ nie moze. Zblizyta sie pot-
noc sama: styszy z trwoga, ze kto$ idzie; drzwi
na Sciezaj sie roztwarty i czereda ztych szatandw
wchodzi do tejze komnaty. Na duzym kominie
pali i nanieca duzy ogien: na nim stawia wielki
kociot, a peten wody Kkipigcej. Potem z hatasem
I krzykiem zblizajg sie do jej foza, porywajg
dziewcze drzace i niosg do Kotta.

Mato z strachu nie skonata, jednak ni stowa
nie rzekta — az kur =zapiat: wszystko znikio. |
pokazuje sie jej wrona, skaczagc rada i wesota.
Dziekuje czule krélewnie, ze odwaznie zniosta
wszystko i zmniejszyta mu cierpienia.

Jedna z siostr ciekawa zawsze, wywiedziata
sie 0 wszystkiem : wiec przychodzi w odwiedziny:
tyle prosita krélewnej, ze ta w koncu zezwolita,
by z nig jedne noc przespata. Kiedy o pétnocnej
dobie zte duchy sie pokazaty, siostra z przestra-
chu poczeta krzyrze¢, a krdlewna zaraz styszy
jek i piski biednej wrony. Odtad siostry nie
przyjeta juz nigdy potem w goscine!

Pedzac samotne godziny, wytrzymata wszyst-
kie strachy: codzien wrona przychodzita, dzieku-
Jac za zmniejszone cierpienia. Bylo juz tak ze
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dwa lata, raz sie¢ wrona ukazata i poczeta taka
mowe:

— >Za rok bede uwolniony od pokuty, ktorg
znosze; bo sie sibdmy rok skonczy. Nim odzy-
skam swojg postaé, ojca skarby i dziedzing, mu-
sisz pbjs¢ po Swiecie s uzyC.«

Postuszna mioda krélewna woli swego oblu-
bienca, stugiwata przez rok caty: a chociaz mio-
da i gtadka, unikneta zdradnych sidet.

Kiedy przedta w wiecz6r mci, spracowawszy
rece biate, styszy gwar, wesote krzyki. Az tu
wchodzi piekny miodzieniec, kleka przed nig i ca-
tuje rece biate, narobione.

— »Ja to jestem on krolewicz, co zaklety
w czarng wrone, ktérego’s sama wybawita od
meczarni i pokuty. ChodZ wiec ze mng, na moj
zamek: tam bedziemy zy¢ szczeSliwie!

Przyjezdzajg pod ten zamek, gdzie takich
strachéw doznafa, juz go i pozna¢ nie mogta, tak
byt caty ozdobiony: w nim sto lat szczeSliwie
zyka, nie doznawszy przykrej doli.

Gotgbek.

Miody krolewicz jedzie na towy i dojrzat
wysokg jabton: na niej ziote jabtka rosng. Po-
syla dworzan po owoc, lecz, gdy ktéry reka sie-
gnie, gatezie wnet uskakujg i nie dadzg jabtka
zerwac. Rozgniewany krolewicz wiec sam z ru-
maka swego skacze i biegnie pod owg jabton.
Lecz podobnie jak dworzanom, z rgk uciekajg
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owoce. Az ukaze sie gotgbek, a bijac siwemi
skrzydty, wiedzie w zamek opuszczony, zdziwio-
nego krolewicza.

W jednej komnacie zniszczonej, zastaje
obrzydtg panne: ta mu reke ofiaruje, gdy po-
bije nieprzyjaciot i przez cate siedem rokéw nie
pokocha innej panny.

Zbladt krélewicz na te stowa, z obrzydze-
niem wzrok odwraca od potworu, a nie panny,
i co rychlej przez wiele drzwi ucieka z onego
zamku.

Ledwie powrécit do ojca, az tu wojne ogto-
szono: st ry krél swemu synowi rozkazuje, by
hetmanit. Miody krolewicz postuszny, z rycer-
stwem wyrusza w pole i w jednej bitwie mor-
derczel rozbit wszystkich nieprzyjaciot.

Siedem lat sie predko konczy: znow krole-
wicz jedzie w knieje, znowu widzi te jabtonke
| owoce na niej ziote. Przypomina sobie panne;
ciekawoscig przeto zdjety, idzie w zimek. Co za
zmiana! Zamiast murow, wszystko krysztat; a za
jedng Sciang szklanng dostrzega $liczng dziewice,
zamiast dawnego potworu. Spostrzegta zakleta
panna dorodnego krélewicza; pada przed nim
na kolana i zaklina w rzewnej prozbie, by na
krok sie nie posungt; caty bowiem szklanny za-
mek otacza brzeczaca struna; kto sie jej dotknie,
z jej odglosem wnet poruszy stado biesow.

Wiec rozkochany kroélewicz, patrzac chciwemi
oczyma na dziewice cudnych wdziekow, w tyt
sie cofa zadumany i rozmysla nad sposobem,
jak wydoby¢ piekne dziewcze. Wota swego ban-
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durzyste, kaze mu sie skry¢ za Sciang i za danym
przezen znakiem, by uderzyt w wszystkie struny.
Po chwili zabrzekly struny; wnet sie zatrzast
zamek caty i czereda biesow wszystkich posko
czyta ku tej stronie, gdzie brzek struny sie roz
legat. A gdy biedny bandurzysta krzyczat
ptakat nadaremnie, dreczony od czarnych biesow
krélewicz jednym poskokiem wpadt w komnate
krysztatowg i uwolnit piekng panne. Wtedy z wy-
sokiej jabtoni zniknety ziote owoce i on siwy go-
tabeczek zniknat zaraz z tego zamku. W tym
gotgbku dusza ojca zakletej krolewnej, ktory
zmarl przed czasem, do niebiesiech uleciata.

Na swoj zamek wiedzie piekng; stary krdl,
ptaczac z radosci ze doczekat sie synowej, a do
tego urodziwej, sute wesele wyprawit; sprosit
gosci i nim umart, rozweselat stare lata rownie
pieknemi jak matka wnuczety.

LUiikotaki.

Na kwiecistym pagorku nad brzegami Wisty,
brzmiala huczna kapela; a druzyna rzezwych
parobkow i dziewek skakata radosnie. P>wo
i wodka staty w beczkach, z ktorych sie posila i
wiesniacy zgromadzeni na uroczysto$¢ rolnicza
dozynek. W posrod wesotej zabawy krzyk prze-
razliwy zagtuszyt i brzmienia muzyki i $piewki
radosne. Przerwano taniec; poskoczono, zkad
krzyki powstaty i ujrzano z przestrachem jak
wilkotak unosit w paszczy najpiekniejszg dziewke
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(Zoo. str. 122).
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z siofa. Rzucita sie za nim odwazna miodziez
i wkrétce dognala; ale potwor zajadby, rzuciwszy
pod nogi zdobycz, ktora unosit, stangt z wscie-
ktoScig do obrony. Przestraszeni i bezbronni,
nie wiedzieli, co czyni¢; niektoérzy pobiegli po
strzelby, reszta ustgpiwszy na bok, czekata na
wysianych. Skoro to spostrzegt -wilkotak, por-
wat rzucong na ziemie dziewczyne i w najwie-
kszym pedzie uciekt do lasu

Lat piecdziesigt uptyneto od tej doby, gdy
na tymze pagorku, bawigc sie miodziez wesoto,
spostrzegta siwizng okrytego starca. Zaproszony
do zabawy, usiadt w milczeniu i wychylit ze
smutkiem kubek wodki, ktéry mu podano. Réwny
mu prawie wiekiem jeden z wiejskich gospoda-
rzy, przystapiwszy do nieznajomego powitat i za-
czat rozmawiaC. Starzec diugi czas majagc w nie-
go wlepione oczy, wreszcie zawotat ze Ilzami:
» Ty ze$ to, moj Janie?

A gospodarz poznatod razu starszego brata,
co zgingt przed piecdziesiagt laty. Zdziwieni wie-
$niacy otoczyli starca, Kktory im opowiadat, jak
zamieniony przez czarownice w wilka, dziewczyne
ukochang porwat z legoz samego pagorka, gdy
obchodzono uroczysto$¢ dozynek: jak zyt w la-
sach rok caty, jak pézniej mu z zalem umaria.

— »Q0dtad< moéwit dalej, »wsciekly i zazarty,
rzucatem sie na wszystkich ; pozeratem, atej krwi
dotad $lady niczem zatrze¢ nie mogtem: tu po-
kazat zbroczone rece. Lat juz cztery, jak sie
btakam przywrdcony do postaci ludzkiej . chcialem
was jeszcze raz zobaczyC i te dymigce chaty
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w ktérych sie urodzitem i wychowatem: potem —
o! uciekajcie znowu, mam by¢ wilkotakiem.

Ledwie tych stdbw domoéwit, gdy zmieniony
w wilka, poskoczyt, zawyt przerazliwie i znikt na
zawsze w pobliskim lesie.

Czarownica rozkochawszy sie w miodym
wiesniaku, daremnie usitowata wszelkiemi sposo-
bami pozyska¢ sobie jego wzajemnos$¢. Rozgnie-
wana nareszcie tg wzgardg namietna niewiasta,
przysi gta srogg zemste.

Spotkawszy raz dorodnego parobka, zapo-
wiedziata mu: »lz jak tylko do lasu po drzewo
pojedzie, za pierwszem uderzeniem siekierg, prze-
mieni go w tWilkotaka.

Mniej na to baczny wiesniak, zaprzagtszy
woty do wozu, pojechat do lasu; ale zaledwie
wymierzyt cios silny, siekiera wypadta mu z re-
ki. Przestraszony tern zdarzeniem, spojrzy i wi-
dzi przelekty, ze rece jego zmienity sie w wilcze
fapy. Bezprzytomny zaczat biega¢ po lesie; a
natrafiwszy zdrojowisko, przejrzat sie i spostrzegt,
ze caty zamienit sie w wilka: wida¢ byto jeszcze
gdzie niegdzie ostatki sukmany, bo przerazenie
nie tak rychto wszystkie $lady zatarto.

Pospiesza do swoich wotéw; ale te przestra-
szone, uciekajg od pana. — Chciat je zatrzymac
zna ornym im gtosem; ale zamiast wydania gtosu
ludzkiego, zawyt przerazliwie. Widzac tedy z za-
lem, ze sie sprawdzity pogrozki pogardzonej cza-

Rzucita sie za nim oowazna miodziez.

Zob, str. 125).
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réwnicy; nie mogac pomimo przemiany w wilka,
oderwac sie od strzechy rodzinnej, bigkat sie po
okolicy. Nadaremnie usitowatl przyzwyczai¢ sie
do pokarmu z surowego miesa: nie mogt tego
przemddz na sobie, a tern bardziej nie mogt zy-
wi¢ sie ludzkiem cialem. Dla tego zaczat stra-
szyC pasterzy i zniwiarzy, ktérym wyjadat chleb,
mleko i inne potrawy.

Kilka lat tak przepedziwszy, uczut nadzwy-
czajny pocigg do snu; potozyt sie wiec na mu-
rawie i zasngt. Ale jakiez byto jego zadziwienie,
kiedy po obudzeniu ujrzat, ze napowrdt cztowie-
kiem zostat.

Uniesiony szczeSciem, niepomny na stan
swoj, gdyz po takiem odczarowaniu i przemianie
wilkéw na ludzi, osoby majg pozosta¢ bez ubra-
nia — na skrzydtach niemal, leciat do rodzinnej
chaty.

Ale zawsze jak to dobrze, mowig, rados$¢ nie
jest trwalg ; doznat tego i on parobczak na so-
bie. Przybiegt do domu; lecz rodzice juz po-
marli: Kasienka, ktérg nadewszystko kochat,
poszta zi innego i byla juz matkg czworga
dzieci; a z przyjaciéot miodosci,jedni pomumierali,
drudzy sie rozeszli.

Zniést to odwaznie biedny wiesniak, lubo
z zakrwawionem sercem: pracowat, uprawiajac
w pocie czota kawatek ziemi; a gdy sasiedzi
w niedziele zgromadzili si¢ do karczmy na za-
bawe, opowiadat im nieraz swoje przygody i nie-
szczescia, jakich doznat, z przyczyny pogardzonej
czarownicy.

A wierny giermek Trojana, z kopyta za nim pospiesza.
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Gospodarz sielski byt przez lat siedm wilko-
takiem ; a odpokutowawszy przeznaczone od cza-
rownicy lata, przemieniony zostat napowrdét
w cztowieka. Caly dzien bez odziezy i pokarmu
spieszyt do domu, w ktérym zostawit zone i kil-
koro dzieci. Juz w pdzny wieczor przybywszy
do swojej chaty, zaczat puka¢ do drzwi zamknie-
tych.

— »Kto tam?« zapytano z chaty: a gospo-
darz poznat gtos swojej zony.

— »To ja! twdj maz! otwdrzcie predzej!

— »Wszelki duch Pana Boga chwali, mezu!
wstawajciez zawotata wystraszona niewiasta;
a gospodarz ujrzat przed sobg swego dawniej-
szego parobka, ktory po$lubiwszy jego zone
I objawszy gospodarstwo, wybiegt uzbrojony wi-
dtami, odpedza¢ od drzwi prawego wiasciciela
domu Oburzony gospodarz niewiarag matzonki,
wykrzyknat z bolescig .

— »0! czemuz nie jestem wilkotakiem, aze
bym ukaral wiarotlomng i nie czut mojego nie-
szczeScia

Stato sie zadosyC jego zyczeniom, napowrot
przemieniony w wilka, z wsciektoScig rzucit sie
na zong, obalit jg z dziecieciem z drugiego mat-
zenstwa, ktére sama karmita; a pozariszy nie-
mowle, dokonat zemsty na matce, pokaleczywszy
ja Smiertelnie.

Na jeki nieszcze$liwej niewiasty, zbiegli sie
wiesniacy i thumnie na dzikiego uderzyli zwierza.
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Niedtugo sie opiera¢ potrafit; padt pod licznemi
razami, a gdy wiesniacy wydawali okrzyk rado-
ci z odniesionego zwycieztwa; gdy przy Swietle
rozpalonego tuczywa zaczeli przygladac sie zwie
rzeciu, spostrzegli ze wstretem i przestrachem,
ze zamiast wilka lezat zabity gospodarz, co
zniknat przed siedmig laty i o ktorym wies¢ bie-
gata, ze byt wilkotakiem. Wszelki ratunek byt
juz nadaremny; i gdy uzalano sie nad tak
smutnym  wypadkiem, wiesniaczka z zadanych
ran przez tego wilkotaka wkrotce potem skonata.

Trojan.
.

«Podaj mi konia! predzej mi podaj, juz
stonce oddawna zaszto. Gwiazdy juz Swiecg
i ksiezyc Swieci, a rosa blyszczy na smugach.
Wiatr ciepty ustat, a cho¢ powiewa, nie pali za-
rem, lecz chtodzi. Wiec dalej na kon! bo kazda
chwila, jest chwilg dla mnie stracong. Z bijacg
piersig, oddawna czeka czarnobrewa krasawica.
Lotem poswistu, lotem gotebim na raczym koniu
poskocze ; bo noc juz krotka, dzien tak diugi, a
w nocy tylko zy¢ moge.<

Tak wotat Trojan, krél meznych Serbdw,
nie znoszac promieni stonca: nie znat blasku,
a dnia nigdy biatego w zyciu nie widziat. Albo-
wiem gdyby choC jeden promien zaswiecit gtowie
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Trojana, rozptynatby sie jak chmura deszczem,
zwtokami jego bytaby rosa.

H.

Postuszny giermek wywodzi konia, Trojan
nan skacze i leci: a wierny giermek Trojana>
z kopyta za nim pospiesza. f  (Zob. obraz ko-
lorowy.)

«Chtodno i wietrzno! to doba dla mnie!<
zawotat Trojan radosny: «gwiazdy cho¢ $wieca,
ksiezyc cho¢ $wieci, bladym promieniem nie
grzeja. Rosa kroplista, jak biaty koral, okrywa
taki zielone, a w kazdej kropli oglgdam zywg
twarz gwiazdy i twarz ksiezyca. Jakie milczenie
I jaka ciszal! nic nie przerwie zadumania; puhacz
zaledwo z ciemnego lasu, smetnym sie gtosem
tdezwie.

— »0! panie méj«, odrzekt na to stuga;
>wole ja stoice, dzien biaty, cho¢ zarem pali,
promieniem grzeje, milszy¢ jak nocy cienie, dzien
biaty. Bo w cieniu nocy nic nie uwidze, zadnej
barwy nie rozroznie: czy to bosiljak czyli to
roza, barwinek albo fijolek, ciemnota nocy za
jedno stawia, naprézno szuka¢ oczyma. Oto
w tej dobie wszystko zasypia;, ptak i ludzie
I zwierzeta; czasami jedno z wioski nad droga
z wiesniaka chaty promien zabtySnie; czasami
tylko str6z wierny domu, poczuwszy wilka albo
cudzego, szczekaniem echo rozbudzi. Jak morza
fale, kiosiste zboze, ruszone wiatru powiewem,
chwieje sie, kiania, lecz w ciszy nocnej, zadnego
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ptaka nie stycha¢. Bo Spiewak wiosny, szary
skowronek, zbudzony promieniem stonca, bijac
skrzydetki nad miedza wzlata i wita z stoncem
dzien biaty; w nocy jak kazdy cztowiek zasypia,
by pokrzepi¢ swoje sity; a my, o panie! wsréH
nocnych cieni, nocnego zmroku, fecimy!

Zdata zajasniat dworzec z modrzewia, bo
w kazdym oknie Swiatlo btyskato: tam na Tro-
jana czekata luba, by przyja¢ go w swoje objecia.
Trojan podwoit razy na konia i biezat polotem
strzaty, przebiega chyzo i most lipowy, chyzo
podwdrzec kamienny.

Stanat przed gankiem, zeskoczyt z konia,
biegnie w komnaty znajome.

Stal dtugo giermek trzymajac konie, sen
mu zakleja powieki; otrzast sie ze snu i rzeki
do siebie:

— >0! juz kury dawno pieja, trzeba zbu-
dzi¢ mego pana; droga nie mata jeszcze do
zamku, a nie dlugo bedzie $witac.

Podchodzi pod drzwi komnaty i zylastg
bije dionig. — »ZbudZ sie panie! zbudz sie, pa-
nie! bo nie dlugo zacznie Switaé; dosiadajmy
predzej koni, powracajmy juz do Zamku.

— >Snu mi stugo, nie przerywaj! Trojan
gniewny sie odzywa; »wiem ja lepiej Kiedy
Swita, kiedy hasto S$mierci mojej — stonce za-
btySnie promieniem.  Pilnuj konie, czekaj na
Mmnie!
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Postuszny giermek nie odrzekt stowa i zno-
wu dtugi czas czekat. Spojrzy przed siebie —
Switanie zorzy z przestrachem widzi: wiec biegnie,
zylastg dtonig silniej uderza w podwoje ciemnegj
komnaty.

— »ZbudZ sie, 0 panie! wota z rozpaczs,
widziatem zorzy Switanie. JeSli na chwile zosta-
niesz jeszcze, promien stonca cie Zabije.

— »Poczekaj chwile, zaraz pobiegne, byle
na konia do$¢ czasu: nim po zorzy btysnie ston-
ce, bede w murach swego *amku.

Postuszny giermek czeka troskliwie; na-
reszcie po dtugiem staniu, wybiega Trojan, ska-
cze na konia i biegnie polotem strzaty.

V.

Ledwo podworzec kamienny przebiegt, na
pol lipowego mostu, az widzi Swiatto z za goéry
jasne.

— >Panie! to stonce, wykrzyknat giermek.

— »Wiec chwila $mierci zbyt blizka! z go-
ryczag odrze!l Trojan. >Zsiede z rumaka na
chtodng ziemie, przycisne nieszczesne ciato: okryj
mie plaszczem, a o0 zachodzie przybywaj z bie-
gunem po Tnie.

| skacze z konia drzacy i slaby pada na
ziemie wilgotng; a wierny giermek swojego pana
kryje troskliwie pod grubym ptaszczem.

Sam z rumakami spieszy do zamku, uderza
w zelazng brame. — »Otworz! odzwierny, otworz
co predzej! wota drzagcym glosem stuga. Spadt
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most zwodzony, wpada do zamku i czeladZ wszel-
kg zwotuje. — »Gdzie pan? gdzie Trojan? py-
tajg wszyscy: on ze tzami konia wskazat. Pan
na polu rozciggniony na wilgotnej ziemi lezy,
skryty pod ptaszcz, o zachodzie mam po niego
spieszy¢ z koniem.»

V.

Byt dzien skwarny, wiatr nie powiewat,
stonce piekto jak ognisko. Pod ptaszczem stulo-
ny Trojan, drzac z gorgca i bojazni, poprzysie-
gat sobie w duchu, ze jezeli wyjdzie caty, juz
nie bedzie czekat zorzy.

Szli pasterze pedzac trzody i nadeszli na
Trojana. Patrzg, widzg ze ptaszcz lezy, wiec
podnoszg ; widzg czteka, nagle caty ptaszcz zrzu-
cili. Trojan krzyczy i zaklina. »Zakryj ptaszczem
mie, cztowiecze: nie dopuszczaj ognia, stoncal»

Prozno btagat i zaklinat: stofice Swieci, a
promienie prosto w twarz Trojana bijg. Ucicht
nagle, bo juz oczy w dwie sie krople rozptynety ;
taje glowa, szyja, piersi, w krétkiej dobie cale
ciato, jakby w tzy sie zamienito. A pamigtka
zwtok Trojana, w kroplach rosy chwile btyszczy;
skwarny promien zaru stonca i te krople predko
suszy.

VI.

O zachodzie wierny stuga z dworzanami
zamku spieszy; nie zastaje juz Trojana. Widzi
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tylko, ze ptaszcz lezy; rece tamie i zawodzi. f
Prézne tzy twe, prézne zale; one pana nie
obudza.

Z Trojana zamku gruzy zostaty, a w komna-
cie jego ciemnej, kedy nigdy promien stonca nie
zajasniat, nie zaswiecit: dzi$ jaskotczym gniazdom
Swieci i wilgotne suszy Sciany!

PrzytoczyliSmy to podanie Serbéw na do-
wod, ze nie brakuje tego rodzaju powiesci i w
innych pokoleniach wielkiego szczepu Stowian.
Trojan w mgle wiekéw tak odbija, jak nasze
Waligory i Madeje.

Z wielkiej liczby klechdow starozytnych,
kronikarze jedne nam przechowali ze Stowian-
skich czaséw. Stuchajmy powiesci, ktorg nam
Baszko, i zastuzony heraldyk Bartosz Paprocki
zgodnie opowiadajg. Zapomniat juz o niej dzi-
sigj lud; a jednakze dawniej powszechnie w oko-
licach Tynca i Wislicy znang byta; przytoczyé
ja wiec musze jako wazny i ciekawy pomnik tej
g dazki literatury.

Wdali Walgerz, albo Walter, hrabia na Tyn-
cu i pan zamku Tynieckiego, bawigc sie w po-
stronnych krainach, dla przejrzenia spraw rycer-
skich, zatrzymat sie na dworze kréla francuzkiego.
Maz urodziwy, odwagi i zrecznosci niepo$ledniej,

(*) Zawodzi¢, po serbsku: tuziti, jest to ptakac straty
umartego. Dotychczas w Serbii matka za synem, siostra za
bratem, przez trzy lata zawodza, w pole wychodzac.
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w gonitwach i turniejach pierwszg nagrode od-
bierat i oczy wszystkich zwrécit na siebie, szcze-
golniej corki krolewskiej imieniem Helgundy.
Dla niej przyjat urzad podczaszego; a gdy misy
stawia! na stole, uwazat, z jakiem zajeciem wpa-
trywata sie w jego oblicze, jak oczyma Scigata
kazde poruszenie dorodnego dworzanina.

Byt na tymze dworze Arinaldus, krolewicz
niemiecki. Ten rozkochany w Helgundzie, jak-
kolwiek wzgardy doznawat, ciggle gorzat na-
mietng mitoscig. Walgerz dla ujecia sobie wiecej
nadobnej krolewnej, przekupiwszy Stréze zam-
kowe, codziennie podchodzit pod jej okna i gto-
sem mitym i dZzwiecznym S$piewat dumy smutne.

Helgunda zbudzona, zachwycona $piewem
niewidomego trubadura, przywota¢ rozkazata
straznikdw zamku, azeby jej wyjawili nocnego
$piewaka. Gdy ci przekupieni, nie chcieli wyznac
prawdy, ttébmaczac sie, ze z zakrytem obliczem
przychodzi: krolewna S$miercig im zagroziwszy,
zmusita do wydania Walgerza. »Poczeta go do-
piero zapalczywiej mitowa¢, a potem i do siebie
na pokoj wzywa¢. Tam postanowita, widzac
przeszkody od ojca, uciec z Walgerzem do
Polski.

Ale zazdrosny Arinald wywiedziat sie ta-
jemnicy, spieszy do swego krolestwa, przez ktére
musiat Walgerz powraca¢ i na Renie zakazawszy
przewoznikom, aby mniej nie brali, jak grzywne
Ztota, starali sie przytem uciekajacego zatrzymac.

Walgerz z Helgundg wkrétce nadbiega, roz-
kazuje surowo przewoznikom, by go co predzej
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na drugi brzeg wysadzili; a gdy ci zatrwozeni,
postuszni Walgerzowi, zazadali zaptaty, ten rzuca
ztoto, wptaw Ren przebywa i ku Polsce spieszy.

Arinald dowiaduje sie, ze Walgierz juz Ren
przebyt, uzbraja sie co predzej, dosiada bieguna
i dopedza przeciwnika.

— »Stdj zdrajco!» wotat nan z daleka: prze-
wozu nie zaptacite$ i krolewska core’s ukradt«

— «Klamieszl« odwrociwszy sie Walgerz od-
powiedziat: «przewOz zaptacitem, a céra kro-
lewska dobrowolnie ze mng jedzie.

Popedliwy Arinald wzywa go na pojedynek,
z warunkiem, ze kto zostanie zwyciezcg, zostanie
panem krélewnej i tupu przeciwnika.

Rozpoczyna sie bdjka. Helgunda, co stata
za Walgerzem, zyczac mu zwycieztwa, byta
bodzcem Arinaldowi, stojagc mu na oczach. Nie-
miec zagrzewany jej widokiem, part silnie Wal-
gerza tak, ze ten cofaC sie przymuszony, ujrzat
przed sobg kochanke, dla ktorej boj zaciety to-
czyt. Widok jej =zapalit go mocniej; uderza,
obala wroga na ziemie i bez litosci zabija.
Zdziera zbroje a ze zwyciezkim tupem i krélewng
powraca do zamku swojego, Tynca.

Ale zaledwie przybyt, poddani zatobliwie sie
uskarzali na Wistawa pieknego, ksigzecia Wisli-
ckiego, z rodu Popiela jeszcze, o ciezkie krzywdy,
jakich doznawa¢ musieli. Walgerz gdy napr6zno
zadat sprawiedliwosci, rozgniewany zbiera swoje
rycerstwo i w jednej bitwie rozbiwszy Wistawa
choragwie, samego jak niewolnika oku¢ rozkazat
i do wiezy wsadzit na zamku Tynieckim
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Wkroétce na rozkaz krola, Walgerz pospie-
szyt stangé ze swoim zastepem do obrony granic.
Helgunda rozpaczata przy odjezdzie meza. Gdy
zajety wyprawg rycerskg diugo nie przybywat,
Helgunda optywajac we wszelkie niedostatki, po-
czeta teskni¢ i zwierzyta sie wiernej stuzebnicy
z uskarzeniem: »zem ani dziewka, ani zona, ani
tez wdowa.«

Zrozumiata przywiazana, a przebiegta stuzka
teskn ce swojej pani; radzi przeto, ze w zamku
jest dorodny wiezien, co jg potrafi ukoic,

Wprowadzono pieknego Wistawa, rozkutego
z wiezbw, do komnaty Helgundy: ta zapo
mniawszy poprzysieglej wiary mezowi, nie tylko
staje sie wystepna, ale z wiezniem do Wislicy
ucieka.

Po skonczonej wyprawie wojennej, przyby-
wa na Tyniec Walgerz, okryty stawg rycerska.
Lecz zaledwie wijechat na podworzec zamkowy,
nie widzac Helgundy, co zwykle wybiegata za
mury na powitanie meza, zapytuje stuzby, dwo-
rzan i czeladzi o powdd i odbiera okropng wia-
domos¢, ze uciekta z Wistawem.

Uniesiony zemstg i rozpaczg, sam jeden,
w tej samej zbroi okrytej kurzawa, spieszy do
Wislicy. Helgunda byfa samg, Wistaw na towy
wyjechat. Chytra i zdradziecka niewiasta, wy-
biega przeciw Walgerza, a padajagc na kolana
skarzy Wistawa, ze ja przemocg uprowadzit
z Tynca; zaklina, by sie ukryt w skazanej komo-
rze, a wyda mu Wistawa, dla zaspokojenia stu-
sznej krzywdy.
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Ustuchat Walgerz, teczzap6zno poznat zdra-
de wiarotomnej zony: napadniety, przemoca
okuty w kajdany. Wistaw lekajac sie, by wie-
zien nie uszedt, oddat go pod straz swojej siostry
Ryngi.

Dla wiekszej meczarni Walgerza, posadzono
go na zelaznym wole, a obréz z szyi przybito
do Sciany. Tak skuty miat za wiezienie komnate,
gdzie w poblizkosci Wistaw z Helgundg w oczach
wieznia okazywali swojg mitos¢. Walgierz mu-
siat patrze¢ na wiarotomng zone i okrutnego
zwodziciela i wroga, lecz nic nie mowit, ponure
zachowujgc milczenie.

Rynga majac dozor nad nim, szpetna az do
obrzydzenia, litujgc Walgerza meczarni, a wiecej
w nim rozkochana, obiecuje z wiezow uwolni¢
z warunkiem, ze jg pojmie za matzonke, a zycie
uszanuje brata.

— «Przystaje i przyrzekam wszystko !« od-
rzekt Walgerz chciwy uwolnienia; »jeno rozkoj
mie z tych kajdan i podaj méj orez tieziomny.

Rynga otworzyla ktodki kajdan 1 miecz
Walgerzowi oddala; wisiat on albowiem na 0so-
bnej Scianie. Walgerz juz wolny, orez za ple-
cami ukryt, zachowujac zwyczajng posta¢ bolesna,
milczacg ponurg. |

Helgunda z Wistawem jak zwykle przyszli
sie piescic na zwyczajnem miejscu. Walgierz
pierwszy raz do nich sie odezwat, przerwawszy
uporne dotad milczenie.

»G0Z rzekniecie, gdybym ja teraz nad wami
pomscit krzywdy i cierpienn moich ?»
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Helgunda podziwem i trwogg przejeta, do-
strzegajac, ze orez Walgerza nie wisi na $cianie,
rzekta do kochanka:

— «Wistawie! ja sie go lekam; patrz i mie-
cza juz nie ma Yalgerza.

Ale Wistaw ufajac wiernosci swojej siostry,
odrzekt z pogarda, spogladajac na wieznia.

— «Gdyby$ miat i sto mieczbw, nie lekam
sie wcale, a nawet ci odpuszcze, gdybyS mie
i Zabit.

Walgerz zrzuca kajdany — z wyniesionym
mieczem staje nad tozem: spuscit go z zamachem
I wycisngt dwa jekliwe westchnienia, konajacej
Helgundy i Wistawa.

Pomsciwszy sie krzywdy swojej, z Rynga
na Tyniec powrdcit, zabrawszy wszystkie skarby,
ktére tak zrecznie Rynga uwiezia i $mier¢ brata
ukryta, ze dworzanie i rycerze Wistawa dopiero
sie 0o morderstwie dowiedzieli, kiedy Wal-
gierz ze zbawczyniag Ryngg w warownym juz
staneli Tyncu.

Zwioki Helgundy pochowano w Wislicy.
Kronikarz Godzistaw Baszko pisze, ze w roku
1242 widziat jeszcze na kamieniu grobowym twarz
Helgundy wyryta. Bartosz Paprocki za dowdd
podaje, ze Walgerz do rodziny Toporczykéw na-
lezat, iz po wsiach, starodawnie, do Tynca nale-
zacych: »kiedy na gwatt wotajg, tedy krzycza:
Starzat Starza! albo Stary-kon! a te rodziny
z dawnego wieku sg jednej z Toporczykami
dzielnicy.
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rewien Kkrol miat wielce piekna, a Smiatg
corke, ktéra nie chciata nikomu oddac swej reki,
lubo wielu moznych pandéw i ksigzat starato sie
0 nia.

Na mnogie naleganie swego ojca rzekia:
«Ojcze! bede ci postuszng, ale pod jednym wa-
runkiem Postawie na najwyzszej wiezy propo-
rzec, miecz, a jabtko na srebrnym talerzu: kto
ztamtad je dostanie i szczeSliwie na dot zniesie,
temu oddam reke i tego bede Matzonka.

Wiadomos$¢ o postanowieniu cory krolewskiej
wnet sie szeroko oznajmita: w krotkim przeto
czasie mnostwo pandw, a rycerzy ze wszech stron
zgromadzito sie po dwakroc¢, lecz usitowali da-
remnie.

W jednym szlacheckim rodzie byto czterech
braci: trzech odwaznych i wysokiego ducha,
czwarty niepozorny, a od Dbraci %piecuchem
I »popielnikiem« zwany dla tego, ze najwiecej
przy piecu siedziat, a rzadko gdzie wychodzit.
Ale miat on Tatoszyka konia, ktorego, kiedy po-
trzebowat, na glos jego z pod mostu przy-
biegat.

Trzech braci jego na dzielnych koniach
udali sie takze w ono miejsce, azeby dobijac sie

') Tatosz u Stowakoéw, dziwotworny kon czarnej
barwy: jemu podobny u Czechéw Szencik, a u Serbow
Szaracz.
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o reke krélewnej: piecuch po odejsciu ich
ubrawszy sie nieco, poszedt ciekawy zobaczyc,
ktoby to jabtko dostat. Gdy naprézno i po trzeci
raz rycerze i panowie ubiegali sie, chcac zdoby¢
proporzec, miecz i jabtko, wystgpit on piecuch
przebrany na nedznym swoim Tatoszu, ktorego
inni jezdzcy wysSmiewali i popychali. Na koncu,
gdy nikt dosta¢ nie mogt, on piecuch na Tato-
szyku, co sie w krasnego orla przemienit, wyle-
cial na wieze, pochwycit proporzec jedng reka,
miecz z jabtkiem drugg i znikngt z oczu zdzi-
wionych.

Krdl i jego cora wnet ogtosili, aby ten ry-
cerz stangt przed niemi: gdy zaden nie stawat,
kazali szuka¢ w catej krainie i po wszystkich
domach, gdzieby sie to jabtko znalazio.

Wystancy po dlugiem szukaniu, przyszli
I do tego domu, gdzie czterech braci mieszkato,
a szukajac w ognisku piecucha i popiele, znaleZli
jabtko. Zaraz wiec wiedli tego rycerza, jako
matzonka do ksiezniczki.

Po ozenieniu wyjawit jej tajemnice, 0 znajo-
mosci swojej z Tatoszem; a ona radujac sie tak
dziwotwornemu koniowi, wnet poszta do wskaza-
nego mostu, osiodtata Tatosza, skakata nim za
jednym skokiem na Matre, drugim na Fatre,
trzecim skokiem na Tatre. f

() Tatra, Fatra i Matra, trzy gory najstawniejsze
w Wegrzech i wspdlnie stanowigce herb niejednej rodziny
szlacheckiej.
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Iskrzycki.

Pewien pan, w okolicach Tarnowa, potrze-
bowat ekonoma. Jak raz zjawi sie nieznajomy
cztowiek, powiada, ze sie zowie Iskrzycki i pro-
sit, aby jemu ten obowigzek powierzono. Pan
przystaje; przychodzi do umowy, péznej do
zgody, nakoniec do kontraktu; juz i kontrakt
podpisany, juz go pan wrecza nowo przyjetemu,
kiedy z nienacka spostrzega, ze Iskrzycki nie
ludzkie ma pazury.

Zmieszat sie obywatel; waha sie jaka$ chwi-
le, w koncu zrywa catg umowe i stuzbe Iskrzy-
ckiemu wypowiada. Ale Iskrzycki ani da sobie
mowi¢ o odprawie; przysiega, ze raz podpisawszy
musi, mimowoli pana, dopetnié wszystkich ;ego
warunkéw: z tem zapewnieniem  wychodzi
i ginie.

Odtad nie pokazatsie juz nikomu; ale obrat
sobie mieszkanie w piecu i ztamtad wszystkie
ustugi najgorliwiej na kazde zawotanie petnit.
Panstwo bali sie z poczatku: pomatu tak przy-
wykli do niewidomego stugi, tak byli pewni jego
dobrych checi, ze wyjezdzajagc z domu, oddawali
mu dzieci w dozor.

Z tem wszystkiem samej pani swedzito ga-
danie sasiadek, ze w domu swoim djabla prze
chowuje; nastaje tedy na meza, aby na pewny
czas przemieni¢ mieszkanie. Maz wypetnia wole
zony i bierze dzierzawe gdzie$ za Wisty: wy-
jezdzaja na nowe siedlisko, radzi, ze z djabla
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zazartowali. W drodze wypadto przebywac ja-
kie$ miejsce, tak zle, czy niebezpieczne, ze pani
krzykneta ze strachu; az tu za powozem dato
sie styszec

*Nie boj sie, pani! Iskrzycki z wamil«

Zdumieni panstwo pomiarkowali, ze nie
byto sposobu rozstania sie z tak wiernym stuga;
wrdcili do domu i zyli z nim w dawnej zgodzie,
poki termin kontraktu przeznaczony nie rozig-
czyt ich na zawsze.

Dzuma.

Kiedy dzuma grasowata, cate wsie staty
pustkami, koguty wszystkie ochrypty i zaden nie
zapiat nigdy: psy nawet, domowe Stréze, za-
szczekngé nie moga, lecz czujg to widmo i zoba-
czg zdata Wtedy warczg, rzucajg sie na nie:
a dzuma draznic je najwiecej lubi.

Spat parobek na Wysokiem brogu siana, a
przy nim stata drabina. Noc miesieczna widna,
cicha: nagle jakby niesiona z wiatrem, z daleka
powstaje wrzawa, w ktorej wyraznie odroznic¢
mozna zajadte warczenie pséw i skowyczenie.

Powstat parobek na nogi i widzi z prze-
strachem, jak prosto pedzi wysoka niewiescia
postaé, c™Ma w biei, z rozczochranym wiosem,
a psy za nig, Ale na jej drodze stat diugi i wy-
soki ptot: wysoka niewiasta jednym susem o
przesada, na drabing wskakuje; bezpieczna tern

Wysoka niewiasta na drabine wskakuje.



Przypisy 60 Klecha.



Oczy uroczne.

O uroczych, urocznych oczach, czesto styszeé
mozna tak w Polsce, jako i na catej Rusi. Sg
baby po wsiach, ktore dochodza, puszczajac wegle
na wode, czy choroba z uroku pochodzi i umiejg
takowy leczy¢. W wojewddztwie podlaskiem,
w osadach ruskich, w roku 1828, poznatem starca
wielce wzietego, co umiat odczynia¢ urok, czyli
uzdrawia¢ z choroby, urocznemi oczyma zadanej.

Naprzéd nad stabym mruczat niewyrazne
stowa; poczem dmuchat trzy razy od nog do
gtowy, jakoby zdmuchiwat stabos¢. Z dalekich
stron zbiegali sie don rusini i rusinki, znosili
dary i pienigdze, a starzec przez to nalezat do
najzamozniejszych gospodarzy.

Dotad najpospoliciej oczy mocno wypukie
i zapadte, w brzydkiem obliczem, pochmurne, uro-
czemi lud nazywa.

1
Zaba.

Zupetnie niemal ta sama klechda jest znang
powiescig- gminng ludéw, z tg gtdwng odmianag,
ze nie w zabiej skorze, lecz w malpiej zakleta
dorodna krélewna. Lecz i nas nieraz ustyszec
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mozna te samg klechde, w ktérej takze nie o za-
bie, lecz o malpie opowiadajg: spisatem jg tak,
jako bywa pospolitsza.

— Byt krol majacy siedmiu syndéw; a ponie-
waz wszyscy doszli do wieku mezkiego, rozmy-
$lat nad tem, jakby ich przyzwoicie pozeni¢. Ale
ze nie chcial miedzy bracig wznieca¢ niezgody
gdyby jednemu nad drugich dawat pierwszen-
stwo, zasiggnat przeto rady swojego Wezyra,
chcac sie od niego dowiedzie¢, jakby najroz-
tropniej postapic¢, azeby kazdy z synow zadowo-
lony byt zrobionym dlan wyborem. Wezyr, co
byt. rozsgdnym cztowiekiem i w tak taskotliwg,
a oraz niewdzieczng sprawe bynajmniej mieszac
sie nie chciat, pomyslat chwile i wyrzekt — O!
krolu! jezeli te sprawe chcesz szczeSliwie zakon-
czy¢, kaz festyn powszechny oglosié¢; wyjedz
z patacu twego w pobliskg doling na czele
szlachty, krolewiczow, syndéw swoich i licznego
wojska; objaw zamiar zgromadzonemu ludowi
przez usta swojego stugi; potem kaz przynies$¢
siedm tukow i strzat siedem, niech siedmiu kro-
lewiczéw kazdy po jednej strzale wybierze i niech
te strzaty w rbézne strony z cieciw wypuszczg ;
a dokad ktora poleci, tam niech krélewicze szu-
kaja, a kazdy znajdzie zone, jaka mu przyna-
lezy. Podobata sie krolowi ta rada i wnet zgro-
madzit liczne wojska, wsiadt na swego stonia
I wyruszyt ku poblizkiej dolinie, na czele szlachty,
znakomitych urzednikéw i panstwa, a za nim
wyruszyto cale miasto i roztozonosie z mnostwem
koni, wielbtgdow i bawotéw.
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W dniu naznaczonym, gdy lud caty zgroma-
Izony, dono$nym gtosem oznajmit wezyr zamiar
<rbla: a skoro krélewicze zezwolili i zgdang od
nich ztozyli przysiege, ze wszelkim poddadzg sie
skutkom ; przyniesiono siedem ‘tukow i siedem
strzat, a bracia uczynili wybdr. Wypuscili strzaty
a kazda w inng poleciata strone. Jedna upadta
przed domem wezyra, ktory miat piekng core;
pie¢ poleciato ku patacom innych znakomitych
dworzan; tylko strzata najmtodszego brata, utkwi-
fa w drzewie tamaryndy.

Wielkie byto pomieszanie z tego zdarzenia.
Krél naradzat sie znowu ze swoim wezyrem;
lecz roztropny doradzca zawsze baczny na to,
by wszelkg odpowiedzialnos¢ od siebie oddalic,
radzit krélowi, zapyta¢ o to wieszczkow i Swie-
tych mezéw dworu, co najlepiej bedg mogli roz-
trzygna¢, jak dalece strzat tak nieszczesSliwy
obowigzywat krélewicza.

Na rozkaz krola zgromadzili sie przeto przed
oblicze monarchy w mnogiej liczbie pobozni
I uczeni mezowie. Rozwazywszy rzecz doktadnie,
oSwiadczyli po odbytej naradzie, ze krélewicz
powinien wypetni¢ wziete na siebie zobowigzanie,
i ze lepiej, iz bedzie poSlubiony z drzewem, jak
gdyby miat nie dotrzymac¢ stowa i sta¢ sie krzy-
woprzysiezcg, nie chcac przyjag¢ za matzonke
strzatg wskazang mu istote, z ktorg uwazac sie
powinien tak prawnie po$lubionym, jak inni bra-
cia jego z zywemi oblubienicami, ktére im los
szczesliwszy przeznaczyt.

Krél uznat sprawiedliwo$¢ takowego wyro-



152 Przypisy.

ku, a lubo mocno ubolewat nad tem, ze syn naj-
ukochanszy drzewo po$lubi¢ musi, zalecit jednakze,
azeby onej niezywej oblubienicy te same zaszczyty
czynione byty, co i cdérkom znakomitych dwo-
rzan, ktére do rodziny krélewskiej przyjeto.
Roztropny wezyr pocieszat go tymczasem tg
uwaga, Ze to jest czczaformalno$¢, a po odbytym
obrzedzie wolno bedzie krélewiczowi wybrac
przyzwoitszg towarzyszke zycia. Krél uspokoit
sie tem niepomatu i z ulzonem sercem czynit przy
gotowania do wesela.

Nadszedt dzien, w ktérym dary Slubne miano
wreczyC cérce wezyra, tudziez pieciu innym dzie-
wicom i z réwnie uroczystg wystawnoscig poto-
zono pod drzewo takg samg ilos¢ koszéw z da-
rami $lubnemi wraz z umowag Slubng, przepysznie
na pergaminie spisang. Przy tej sposobnosci
dostrzegli oddawcy podarunkéw, ze drzewo to
bylo najpiekniejszego rodzaju 1 widzieli, jak
z pod rosochatych gatezi strumien czysty wy-
tryskat. Gdy nazajutrz znowu pod drzewo
przyszli, ujrzeli miasto potozonych wczoraj ko-
sz6w, inne daleko piekniejsze, napetnione naj-
przepyszniejszemi, jakie widziano kiedy, szalami,
sztukami ztotej i srebrnej lamy, daleko koszto-
wniejszemi, niz materye Kaszyhu, wreszcie dya-
mentami najczystszej wody i owocami, pieknoscig
I zapachem o wiele krajowe przewyzszajgcemi.
Oprécz tego na osobnem miejscu znaleziono list,
pisany pieknemi literami, w ktérym wyrazono,
ze drzewo przyjmuje dary krolewicza, oraz za-
wiadamia go, azeby w oznaczonym czasie stawit

-0~
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sie z przyzwoitym orszakiem dla odprowadzenia
oblubienicy w miejsce jej przysziej siedziby.

To niezwykle wesele wielkie sprawito wra-
zenie i wszedzie méwiono o nim. Styszac o stru-
mieniu pod drzewem tamaryndy, nikt nie watpit,
ze to byto siedlisko czarownicy, ale nikt nie
umiat powiedzie¢, co to byla za czarownica i ja-
ka oblubienice przeznaczyta krélewiczowi.

Nareszcie zblizyt sie dzien wesela. Pan
miody dosiadt rumaka i na czele swego orszaku
pojechat dc drzewa tamaryndy. Zastattam réwnie
Swietna druzyne, czekajacg nan z jezdzcow i mné-
stwa palankindéw, okrytych szkartatnemi kobier-
cami, a ktére haftami ziotemi bogato ozdobione
i na zerdziach jasnych kolorow niesione, w pro-
mieniach stoncajak brylanty btyszczaty Wszystkie
te palankiny byly gesto Scisniete i najmniejszego
nie zostawiaty otworu, tak, ze nie mozna byto
ani oblubienicy, ani jej kobiet obaczyc.

Krolewicz jechat obok najpiekniejszego pa-
lankinu, usitujagc ztozy¢ wszelkimi  sposobami
uszanowanie nieznajomej dziewicy, ktéra przy-
jeta jego zaloty. Lecz gdy tak jechat w marze-
niach o przyszlem szczeSciu pograzony, nie do-
strzegt z poczatku, ze orszak zboczyt z drogi,
prowadzacej do patacu, ktory mu ojciec dla niego
i oblubienicy przeznaczyt. Co wieksza, ujrzat
sie w okolicy catkiem nieznajomej i wkrotce
przybyli do wysokiego muru, opasujacego nie-
zmierng przestrzen. Orszak zatrzymat sie przed
kamienng brama, gdzie powazny starzec prosit
krélewicza, azeby rozpuscit druzyne swoja; gdyz
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dwor zameznej z nim dziewicy byt dosyC dla
nich obojga dostatecznym. Zyczenie tajemniczej
wiadczyni jego serca bylo prawem dla czulego
krolewicza; rozpuscit zatem ludzi swoich i przy-
taczyt sie do obcego orszaku. Prowadzono go
wiec przez trzy lub cztery obszerne dziedzince,
ktérych regularne czworoboki rzedami slupow
otoczone byly, ozdobne cudnemi ptaskorzezbami,
wiodty do pomieszkali najznakomitszych urzedni-
kow dworu. Dostat sie nareszcie do ogrodu,
petnego osobliwszych drzew i kwiatow, a w nim
ptactwo bujato najrzadszych rodzajéw.

W posrod czarodziejskiego ogrodu, wznosit
sie marmurowy patac, tak przepysznej budowy,
ze wszystko przewyzszat, co dotagd widziato oko
krélewicza. WSszedtszy don, ujrzat mnostwo ko-
biercow, ziotych i srebrnych naczyn, zwiercia-
del; a komnaty napetnione byly woniami i mie-
Scity taZnie wylozone najprzedniejsza porcelana.
Miody matzonek ulotnym jeno wzrokiem rzucit
na te wszystkie przepychy i przez komnaty, bo-
gactwy jasniejgce, ktorych szereg dtugo sie
ciggnat, spieszyt z niecierpliwoscig jak najrychlej
stang¢ w podwojach matzonki swojej. Ale stanat
jakby piorunem razony, ujrzawszy, ze to byla —
matpa.

Zanadto jednak posiadat wyksztatcenia
z dobrem sercem, azeby w obec wszystkich oka-
zal okropny zawod : owszem zrobit twarz zupel-
nie wesolg i z uprzejmoscia najwiekszg sktadat
matzonce swojej uszanowanie. Matpa odpowia-
data na jego grzeczno$¢ wymownie i okazata tyle
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dowcipu i zywosci w rozmowie, ze krolewicz
wiele ze wstretu utracit, a wkrétce zapomniat, iz
rozmawiat z brzydkim zwierzem i tego rodzaju,
ktérego szczegdlniej nie lubit.

Dostrzegt oraz, ze dwoér caty skiadat sie
z samych matp; w duchu wiec cieszyt sie niepo-
matu, ze rozpuscit swoj orszak.

Napady smutku zasepiaty chwilami czoto
miodego matzonka; lecz te rozpedzata wkrétce
matpy wesotos¢ i przyjemna rozmowa. Grata na
kilku instrumentach, $piewata przecudnie. Po-
jednany z losem krolewicz, te jedynie czut jeszcze
troske, jakby ukry¢ przed rodzing nieszcze$liwg
posta¢ swojej matzonki. Dla tego do dworu ojca
przybywat zawsze z obliczem wesotem i byt
ostrozny w mowie, aby nie wydat wilasnej ta-
jemnicy.

Krolewicze, bracia jego czesto wybadywani
przez matzonki swoje o niewidzialng bratowa, nie
mogli ciekawosci ich zaspokoi¢. Ginety wiec
z niecierpliwos$ci docieczenia tajemnicy i wszelkich
poruszaty sprezyn, by ujrze¢ te dziwng osobe
Wszystkie atoli usitowania ich byly nadaremne;
bo nie przyjmowata zadnych odwiedzin i sama
nie odwiedzata nikogo. Braly sie zatem na rozne
jakie wymysle¢ mogty, sposoby. Stare kobiety
jeszcze ciekawsze | natarczywsze jak one same,
pod r6znemi pozorami posytane byty od nich do
patacu ; lecz mimo wszelkich podstepow, nie zna-
azty przyjecia. Przejezdzajacy kupcy, kuglarze,
wrdzbitowie i S$piewacy, podobniez odprawiani
byli od bramy, a nawet ludzie, co przypadkiem
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koto samej bramy zastabli, zadnej nie doznawali
pomocy i musieli wedle mozno$ci sami sie krze-
pi¢; gdyz ani spojrzano na ich, chociazby naj-
gtosniejsze, cierpienia

Krolewne wyczerpawszy tym sposobem na-
daremnie swoj dowcip, wpadty nareszcie jeszcze
na mysl jedna; a lubo niespodziewaty sie zupet-
nie pomys$inego skutku, miaty jednak nadzieje,
ze sie pomszczg za te wszystkie kleski, jakie do-
wcip ich poniost.

Synowe namowity kréla teScia swojego, aze-
by dla nich wyprawit Swietng uczte, i byly cie-
kawe, pod jakim pozorem ktdra z zaproszonych
goscin wymowi sie z niebytnosci swojej Najmitod-
szy krdlewicz zmiarkowat zaraz, ze to byla nan
tapka, i ze go w ktopot wprawi¢ chciano: a ze nie-
wiedziat, jakby zniweczy¢ zto$liwy zamiar brato-
wych, popadt przeto w ponurg trwoge.

Zmiana, zaszta w umysle krélewicza, nie mo-
glta ujS¢ bacznosci uwaznej jego matzonki; lecz
na zapytanie jej niemogt da¢ innej odpow edzi,
jak tylko, ze go to mocno boli, iz bedac w przy-
miotach duszy tak dalece wyzszg od matzonek
jego braci, niemoze jednak pokaza¢ sie bez wy-
stawienia na ich szyderstwa i pogarde. Przy-
jemna matpeczka, dotknieta smutkiem matzonka,
zatopiona chwile w gtebokiem dumaniu, nagle w
oczach zdumionego krélewicza zrzucita skdre mat-
pig; i odurzonym jego oczom ukazata sie w postaci
najpiekniejszej kobiety, o jakiej pomysle¢ tylko
mozna byto, i w przepysznym i bogatym ubiorze.

— »Mojej matpiej maski nigdy przed temnie-
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z rzucatam, bo nie moge tego czyni¢ bez wielkiego
niebezpieczenstwa. Mimo tej potwornej skory,
zyliSmy z sobg szcze$liwie, a ja niepotrzebowa-
lam wystawiaC sie na niebezpieczenstwo dla sa-
mej powierzchownos$ci, w oczach rozsadnego czto-
wieka tak mato wartoSci majacej. Wez te skodre
matpia, ktdérg niechetnie sktadam, i chowaj ja tro-
skliwie w mojej niebytnosci: z jej stratg popadli-
bySmy oboje w wielka nedze i niemoge ci dosyé
zaleca¢, azebys jej ani chwili z oka nie spuszczat.<

Wyrzekiszy te stowa, odeszta, za nim krole-
wicz ochtonat z rozkosznego zadziwienia, w jako-
we wprawita go ta nagla przemiana matzonki.
Stowo po stowie powtarzat sobie napomnienia
matzonki: lecz im wiecej nad tern rozmyslat, tom
bardziej sie przekonywat, ze nie jest to dlan rze-
cza zupelnie obojetng, mie¢ zone pod postacig
tadnej kobiety, czy brzydkiej matpy: a poniewaz
mys$l ta byla mu niezno$na, ze nadobna jej postac¢
znowu do szkaradnego przebrania powrdci, mimo
zapowiedzianego niebezpieczenstwa, pewny, ze
matzonce swojej przeszkodzi do ukrywania po-
wabow i wdziekéw, postanowit spali¢ skore, i juz
do tego czynit przygotowania.

Tymczasem matzonki szesciu krélewiczow,
zgromadzone w patacu krolewskim zdziwity sie
nie mato, ujrzawszy wchodzacg bratowg, ktora
z tak powabng godnoscig do uczty biesiadnej za
siadta, ze niewiedzialy zaiste, nad czem sie zasta-
nawia¢ wiecej, czy nad bogactwem jej stroju, czy
nad . jej prawie nadziemskg pieknoscig, czy wre-
szcie nad jej czarownem postepowaniem. Wszelako,
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lubo na chwile zmieszane i odurzone byty, to mi-
mowolne uczczenie wkrétce ustapito zawisci, po-
rownywajac sie z tg krélewska osoba, i widzac,
jak nizszemi byly od swojej bratowej. Nim ta
zawi$C dojrzata, nagle z posrodka uczty zrywa
sie z najwiekszem przerazeniem powabna goscini;
a zawolawszy: »Pale siel« znika z przed zadzi-
wionych oczu zgromadzenia.

Grzmot okropny zapowiedziat krélewiczowi,
co sie stato u stotu krolewskiego. Zaledwo skore
matpig wrzucono w ogien, gdy buchneta ptomie-
niem i zgorzata: w tej chwili zapadt sie patac i
ogréd. Nic nie pozostato, tylko srebrna lutnia,
ktorg ukochana matzonka niedawno z rgk wy-
puscita, dostrzegtszy, ze dzwieki jej nie byly w
stanie rozpedzi¢ smutku krolewicza. Krélewicz
W czas jg jeszcze uchwycit, nimby wraz ze wszy-
stkiem, co go otaczato, rozptyneta sie w powie-
trzu. tancuch z rubinébw, na ktérym lutnia wi-
siata, zarzucit na szyje i pospieszyt do patacu oj-
ca dowiedzie¢ sie, co sie stato z jego matzonka:
powiedziano mu, ze znikla, a powod ku temu
fatwie odgadywat; lecz gdzie jej szukaé, gdzie jg
wysledzi¢?

Odwiedzit drzewo tamaryndy, lecz i tam nie
dowiedziat sie o niczem. Drzewo stato jak daw-
niej, i u stop jego jako dawniej szemrat strumien:
ale nu czule zaklecie krélewicza zaden gtos nie
odpowiedziat, i ani czarownica, ani matpa nie-
przybywaty uweseli¢ strapionych 6cz jego.

Nieszczesliwy krolewicz poddat sie zupetnie
rozpaczy; nigdy matzonka nie wydawata mu sie
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tak przyjemng jak teraz, gdy juz moze na zaw-
szejg utracit. Owa wielka zmiana jego szczescia
niemniej takze zasmucata: bo lubo w pierwszej
chwili nie przyznawat sie do tego, ze zal po stra-
cie matzonki bardziej jeszcze pomnozony zostat
zniknieciem patacu, i wszystkich niezmiernych
kosztownosci; smutek wszelako bytby go daleko
predzej omingt, gdyby mu czarownica przynaj-
mniej zostawita dla pocieszenia ogromne skarby
swoje, i gdyby mogt zatos¢ swoja wynurza¢ na po-
duszkach z aksamitu, i w salach ztotem wytozo-
nych, ale nie na pustem polu, przy studni i kolo
drzewa tamaryndy.

Peten checi odzyskania straconego szczescia,
a moze i wstydzac sie w terazniejszym ponizenia
stanie ukaza¢ sie u dworu, postanowit pojs¢ w
Swiat, i dopdty nie spoczaC, dopoOki nie odszuka
tej zony, ktérg nieroztropnoscig swojg utracit.
Przebyt wiele krajéw, i widziat matp mndstwo;
ale zadnanie umiata go zawiadomi¢ o straconym
przedmiocie jego mitosci. Znuzony nareszcie
dtuga i bezowocng pielgrzymka, udreczony na
ciele i na duszy, umyslit odpocza¢ na chwile
Caly Swiat znienawidziwszy, pragnat ustroni bez-
ludnej, i w niej zamieszkat. Dom opuszczony stat
samotnie na koncu ogrodu, co opasywat wiejskie
pomieszkanie jednego kupca: a i 0 tym w gruzy
rozsypanym niemal gmachu biegata pogtoska,
ze go zte duchy nawiedzaty. Nikt wiec nie Smiat
zbliza¢ sie do niego, i krolewicz mogt tam bez
przeszkody czas dtugi bawic.

Poniewaz smutek i mysli teskne spa¢ mu
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nie dawaty, najcichszy szelest zaraz go budzit z
marzenia. Jednej nocy, gdy $nit wiasnie o swo-
jej matpiej matzonce, obudzony byt niezwykiem
poruszeniem w powietrzu. Spojrzy przez dach
otwarty — lecz mgte jeno dojrzat; w krotce gto-
$ny szelest skrzydet rzadkiego zapow adat goscia
Ukryty krélewicz dojrzat go wreszcie: byt to je-
nijusz troche niezgrabnej postaci, a po wzdycha-
niach i jekach, jakie wydawat, tatwo sie domyslit
ze byt zakochany. Lubo sam takze cierpiat tez,
samg chorobe, nie uznawat jednak za rzecz roz-
tropng ukazywac sie; zostat przeto w ukryciu i
uwazat niepostrzezony, co smetny jego towarzysz
czyni¢ bedzie. Jeniusz ztozyt najprzéd skrzydia,
uprawit na sobie ubior, a potem rzadkie owoce,
ktore przynidst, w polach szaty zgrabnie uktadat
na srebrnym talerzu.

Krolewicz poznat w nich zaraz owoce raju,
jakie tak czesto jadat u matzonki swojej i ktéra
go zapewnita, ze one rosng tylko w ogrodach raj-
skich. Gdy jenijusz zajety byt czyszczeniem tale-
rza, wysungt sie Kkrdlewicz z ukrycia, schwycit
mu kilka owocow, i te w sukni swojej ukryt.
Wykradt sie potem po cichu do ogrodu, i krok
w krok idgc za jenijuszem, widziat, jak tenze za-
trzymat sie pod jednem oknem. Tu co do stowa
podstuchat rozmowe, ktorg jenijusz miat ze zong
kupca Jenijusz przechwalat sie mocno przynie-
sionemi jej owocami i zapewnit, ze zaden $mier-
telnik nie jadt ich jeszcze, poniewaz one tylko w
ogrodach rajskich od istot btogostawionych i od
jenijuszéw, taske nieba posiadajacych, rwane by¢
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moga. Stowa te zdawaly sie czyni¢ wrazenie na
onej niewiescie; ktora jak cata pte¢ biata, lubita
szalenie wszystkie zagraniczne osobliwosci, i jak
uwaza¢ byto mozna, nie dtugo data sie prosi¢ o
przyjecie tak przepysznych owocéw. Jenijusz
wszelako nic wiecej od niej za to nie zyskat, tylko
pozwolenie, ze moze przyj$¢ znowu z nowym za-
pasem Swiezych owocow. Krélewiczowi przyszio
na mys$l, czyby nie mozna korzysta¢ z gtupstwa
zakochanego jenijusza i z proznosci zony Kkupca.
Przebrat sie wiec nazajutrz za ogrodnika, i udat
sie do kupcowej, wziete owoce niosac jej na sprze-
daz. Kupiono je chetnie, i gdy gtupi jenijusz,
nie postrzegiszy, iz mu owoce skradziono, znowu
ze Swiezemi nastepujacej przybyt nocy, nie byt
najuprzejmiej przyjety. Rozgniewana niewiasta
nazwata go kiamcag i oszustem, poniewaz udawat,
Ze 7 raju przyniost owoce, we wszystkich prawie
ogrodach rosngce. Biedny jenijusz nie wiedzac,
co na ten zarzut powiedzie¢, naprozno zaklinat
sie, ze bynajmniej jej nie oszukat, i ze drzewa,
na ktorych te przecudne owoce rosna, majg ko-
nary ze zlota, a liscie ze szmaragdu. Uprzedzo-
na kupcowa niczem jednak przekonac sie nie data
I rzekta, ze nie wierzy jego przysiedze, chyba ze
da jej lepsze dowody swoich zapewien. Jenijusz
nieuposazony ani szczegoélniejszemi darami wy-
mowy, ani nader w sposoby przemyslny, nie wie-
dziat, jak sobie poradzi¢, i coby zrobié, by sie u-
sprawiedliwi¢ w oczach swojej kochanki. Po
dtugiej rozwadze podjat sie wreszcie wzigsc z
sobg cztowieka jakiego do ogroddw rajskich, by
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ten na wilasne oczy zobaczyt drzewa, z ktérych
owoce te zerwano. Nie zachodzita wiec juz zad-
na trudno$¢, jeno zeby kogo wynalez¢, coby sie
podjat tej niebezpiecznej podrézy Zaradzit temu
krolewicz, ofiarujgc sie na te wyprawe. Jenijusz
obwinagt go z lekka w swojg diugg szate, wzbit
sie z tym ciezarem w powietrze, i spuscit krole-
wicza do jednej z owych czarownych okolic, z
ktérych sie niebo skiada

Trafito sie wihasnie, ze dawano tam w on czas
wielkg uczte, i Bilmeryk — tak sie nazywat ow
jenijusz — ktdérego jeno niestawato jeszcze, mu-
siat przybywszy dla samej przyzwoitosci pozostac.
W brew zwyczajowi swojemu, zajgt najodleglej-
sze miejsce, Kryjac jeszcze ciggle towarzysza w
faldach swojej szaty. Krolewicz wynalazt sobie
tymczasem otwoOr do patrzenia i mogt cate towa-
rzystwo ogladaé. Jakze wielkg uczut rados¢, gdy
ujrzat w catym blasku pieknosci swojg ulubiong
matp krdlowe, siedzacg na dyjamentowym tronie.
Na jej obliczu dostrzegt wyraz smutku, co go na-
dziejg poito, iz roztgczenie z nim i ona takze czu-
fa boleSnie. Wszelako; ile moznosci, poskramiat
niecierpliwos¢, oczekujagc pomysinej chwili, kiedy
bedzie sie mogt jej ukazaé. Tymczasem nie uszia
uwagi jego rozmowa, ktorg miat Bilmeryk z jed-
nym matym potwornym, i daleko jeszcze brzyd-
szym jenijuszem. — >Jaka przyczyna zapytat sie
ostatni, »ze na dworze naszem od nie dawna tak
smutno? zaiste umre z nuddéw: i jezeli sie to nie
odmieni, to na przysztos¢ staraC sie bede unikac
takich uczt smutnych. — »Ze tak $pigce zycie
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prowadzimy, na ktore tak stusznie sie ¥karzysz
odrzekt %Bilmeryk tego wszystkiego jest winng
krolowa matp: stracita dawng swojg wesotos$¢, a
CO gorsza przez to niepotrzebne potgczenie sie z
krélewiczem Jndow postradata skore matpia, i
swoje srebrng lutnig. Co do niej samej, nie za-
tuje, bo sama na tem cierpi; ale co do lutni, to
wszyscy cierpimy na tem, gdyz krél nasz nie mo
ze stucha¢ zadnej muzyki, bez towarzyszenia te-
go tak melodyjnie dZwiecznego instrumentu; a
tobie musi by¢é wiadomo, Zze my dworacy nie
$miemy nosi¢ na twarzach wypogodzonych pro-
m eni stonca, kiedy oblicze kréla zasepione».

Krolewicz ustyszawszy to, wiedziat co czy-
ni¢: wysungt sie nieznacznie z pod jenijusza i
niespodziewanie uderzyt w struny srebrnej lutni,
ktorej czarujgce dzwieki po niebios gmachu za-
brzmiaty. Krol jenijuszéw zerwat sie uradowany,
a krolowa matp zemdlata. Posiadanie lutni ma-
gicznej sprawito krolewiczowi nader uprzejme
przyjecie, gdy sie zb izyt do wiadcy tych krain,
dla ztozenia mu uszanowania. Chetnie zrzekt sie
przyjaciot i krewnych dla owej niebianskiej isto-
ty, ktora tak dawno [pragneta powréci¢ w jego
objecia. Jeden Bilmeryk tylko stawszy sie przy-
czyng tak szczeSliwego pofaczenia, najgorzej wy-
szedt w tej sprawie. Niemdgt zadng miarg na-
mowi¢ krolewicza, by z nim na ziemie powrdcit,
i niewiadomo z pewnos$cig czy mu sie kiedy uda-
to przekona¢ kupcowg o prawdziwo$ci owocow
rajskich.
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PoLuietrze.

Ru$, Serby, Polacy, Stowaki i Litwa nawet
jednakowo wystawia sobie powietrze w postaci
niewiasty. W Serbii i Slowonii nazywajg tako-
wg hiewiaste Kuga. Stare klechdy w Polsce mo-
wig 0 powietrznej niewiescie jezdzacej na wozie
o dwdch kotach. Kiedy przed piecig laty cholera
grasowata i niemate zrzadzita kleski, styszatem
gérali ruskich, hucutdw, po tam tej stronie Prutu,
i Ru$ Pokucia, miedzy Prutem a Dniestrem opo-
wiadajacg, ze w postaci niewiasty (newisty) ob-
noszong byla po siotach i miastach. Z tad przy-
bylo nowe w ich narzeczu przeklestwo: »Szob
tebe cholera ne minuta.«

A. Mickiewicz o tej niewieScie pisze: >Lud
prosty w Litwie wyobraza morowe powietrze w
postaci dziewicy; przytocze w treSci przynajmniej
styszang niegdy$ w Litwie ballade. We wsi zja-
wita sie morowa dziewica, i wedtug zwyczaju
przez drzwi lub okno wsuwajgc reke i powiewa-
jac czerwong chustka, rozsiewata Smier¢ po do-
mach. Mieszkancy zamykali sie warownie; ale
gtéd i inne potrzeby w krétce zmusity do zanie-
dbania takowych Srodkéw ostroznosci: wszyscy
wiec czekali $mierci. Pewny szlachcic, lubo do-
statecznie opatrzony w zywnosci i mogacy naj-
dtuzej wytrzymac to dziwne oblezenie, postano-
wit jednak poswieci¢ sie dla dobra bliznich:
wzigt szable, na ktorej byto imie Jezusi i mig Ma'
rya, i tak uzbrojony, otworzyt okno dcn u.
Szlachcic jednym zamachem ucigt straszydtu re-
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ke i chustke zdobyt. Umart wprawdzie, i cata
jego rodzina wymarta, ale odtagd nigdy we wsi
nie znano mMorowego powietrza.

Serce zajecze.

O wyjmowaniu serc ludziom przez czarowni-
ce mowi Wilk Karadzicz, opisujgc podania serb-
skie. U nas oprocz tej klechdy, spisanej wiernie
wedle starego podania, styszatem w mojej mito-
dosci opowiadajagcych, ze dla zjednania mitosci
wzajemnej, czarownice przysmarzaly serca ludz-
kie w rynkach z mastem, i za pokarm podsta-
wiaty.

Jezeli dziewczyna przyszia do baby, narze-
kajgc, ze ja parobczak niechciat kochaé, czarow-
nica usypiata dziewczyne, wyjmowata jej serce, i
usmarzywszy, data zjes¢ wskazanemu parobkowi,
ktéry natychmiast sie w onej rozkochat dziewczy-
nie, i ozenit. Dzieci wszakze z tego matzenstwa,
a szczegOlniej chiopcy byli wielcy tchorze; bo
matka da¢ im odwagi nie mogta, nie majac serca.

Styszatem powie$¢ takze, ze innemu parob-
kowi wyjawszy jego serce czarownica rozgnie
wana, wsadzita piejaka (koguta). Od tej chwili
chtopak nie chciat nic robi¢, jeno skakat po pto-
tach i na grzedy, a ciaggle piat iak kogut. =~

O skarzanych mostach styszatem wiesnia-
kow rozpowiadajacych. Gdym zwiedzat piasko-
wa-skate, przewodnik méj opowiadat, ze Szafra-
niec z piaskowej skaty zamku zarzucat most na
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najblizszg skate, i wychodzit na wyprawe. W o-
kolicach Krzemienca dwie gory, Czarcza i Zam-
kowa miat potgcza¢ most rzemienny, ktéry Bona
kazata zarzucic.

Forujemy ujichrem.

Na Rusi catej po nad Dniestrem, Prutem,
Sanem, Stryjem, tomnicg i Bugiem, jak w Pol-
sce nad Wistg, Narwig i Wartg, o tem do dzi$
dnia zastysze¢ mozna, sposéb na to podajg: ndz
nowy utkwi¢ w progu izby, i zaklg¢ tajemnemi
stowy.

Wedtug mniemania ukrainskiego ludu, wiatr
krecacy sie po polu, ktéry wreszcie po tamtej-
szych nieobejrzanych ptaszczyznach nierzadko
widzieé, jest co$ niezmiernie ztego. Opowiadaja
przyktady o ludziach, ktérych wicher ten spotkat
na swojej drodze, i ktérzy odtad nie wiedzieli,
gdzie znikneli. Inng razg n6z poswiecony, rzu-
cony w stup krecacego sie wichru, upadl na zie-
mie w tem miejscu krwig obryzgany. Do tego
wyobrazenia ludu stosuje sie wiersz w Maryi
Malczewskiego.

»Ale bo tez na stepie czart harce wyprawial.»

Z tego wyobrazenia czytamy przemowe Kko-
zaka do widma w zamku Kaniowskim.
+Stéjze mi widmo! n6z to doswiadczony,
I poswiecony, i dobrze ostrzony.
Rzu¢ go na wicher, co tanczy po drodze;
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A gdzie sie krecit, Swiezg krew zobaczysz.
Jezeli tylko dotrzymac¢ mi raczysz,
W Bogu nadzieja ! dobrze cie ugodze.»

Djabli taniec.

W powiesci tej, djabet zmuszony wypetnia
dot od Kkartofli zlotem. Kraza przeciez dotych-
czas podania, ze bie$S zakupywat za zycia ludz-
kie dusze. Bardzo powszechna jest powies¢ o
kmieciu, ktory potrzebowat pieniedzy. Poszedt
wiec do lasu, i zaczat gtosno przywotywac djabta,

Stangt wezwany, i zrobit umowe z kmieciem,
ze mu da ¢wier¢ dukatéw; a jezeli w oznaczonym
czasie nie powrdci, dusze jego po $mierci porwie
jak swojg. Kmie¢ w ciemie niebity, wczeSnie wy-
kopat dot gleboki, i postawiwszy nad nim cwieré
bez dna, czekal w umdwionej dobie.

Zerwat sie wicher gwattowny, i zaraz bie$
stangt z ogromnym worem ziota. Wsypat w
¢wieré ong, i az pokrecit gtowa z podziwu, widzac
ze zioto zniklo w dole: przynosit wiec wor po
worze, i dziewigtym dopiero ¢wier¢ catg wypetnit
Wiesniak zabrat zioto, i na czas wyznaczony
wprawiwszy dno w ¢wieré te sama, oddat dja-
btu petng dukatéw, a ten sie ani domiarkowat
podstepu kmiecia. Tym sposobem zyskat nie ma-
to pieniedzy i byt bogaty.

Inna powies¢ znowu zamiast ¢wierci garnek
dziurawy podaje, i ten warunek oddania pienie-
dzy, az wszystkie liscie z borow i lasow opadna.
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Nadeszta zima, bies 0 swojg nalezytos¢ upomina;
ale wiesniak pokazuje mu jodly i sosny zielone.
Rozgniewany biegnie i obrywa rekoma i zebami
jodty i sosny; ale widzac, ze rady nieda, uciekt
zawstydzony, ze go kmieC oszukat.

IODEKk.

Cata Kklechda jest wiernie spisang z podan
ludu polskiego i ruskiego. Do dzisiaj po nad
Prutem i Dniestrem wybiera lud drzewo na
skrzypce lub fujarki, ktére szumu wody nie sty-
szato ni piania koguta.

Dzuma-fnomen.

>Kiedy dzuma grasowata, cate wsie staty
pustkami; koguty wszystkie ochrypty i zaden nie
zapiat nigdy.«

Dotad na catej Rusi niemal, gdy gospodarz
wystawi nowg chate, zamyka w niej koguta. Je-
zeli w nocy zapieje, bierze to za szcze$liwg wro-
zbe; w przeciwnym razie niewprowadzi sie do niej,
bo jest pewnym, ze djabet zajrzat do nowego,
mieszkania, a pietuch z przestrachu zapomniat
gtosu.

Wedle podan ludu, w czasie morowej zara-
zy, widma przybierajg na sie tysigczne postacie
pod ktoremi tem fatwiej mogliby ludziom zaszko-
dzi¢. Dzialajg juz pojedynczo, juz w masach
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W pierwszym razie najbardziej wystrzegaC sie
potrzeba podwiania czyli oddechu widma: na
ten koniec nalezy niespa¢ blizko drzwi lub okna-
Widziano nie raz jak znaleziono na drodze rze-
czy, bogactwa, niewiedzac zkad zjawione, prze-
rzucaty sie, czyli przemieniaty w dzume, ktora
oddechem swoim zabijata. Do wsi wchodzi¢ nie
wolno bylo jak tylko z rana; bo o godzinie po-
tudniowej juz widma rozpoczynajg gonitwy swo-
je. Taki wtedy strach, taka tesknota obejmowaty
tych, co przybyli z laséw dla obejrzenia domdw,
lub dania pozostatym pomocy, ze uciekali co ry-
chlej. Koguty na caty czas zarazy clirypng, nie
pieja, co$ im po potowie przegryza ogony; psy
nieszczekajg: za zblizeniem sie tylko widma, kto-
re im jest widzialne, warcza, rzucajg sie na nie.
i ostrzegajg pandéw swoich o niebezpieczenstwie:
w draznieniu ich widma majg szczegolniejsze u-
podobanie. Ci, co sie po lasach bitgkali, styszeli i
widzieli naocznie to i nieraz, jak z odgtosem
grzechotek, bebndéw, piszczatek i Spiewow ze wsi
do wsi goscinicem przeciggat hoinen. Homen ten,
czyli orszak mar, otaczat siedzacg na wzniostym
wozie dzume. Skiadajgce go mary pomnazaty
sie z kazdg chwilg, nie wiedzac zkad; kazda rzecz
ozywiata sie, i przerzucata w widmo. Jezeli od-
stgpili na chwile od bud swoich, niewidoma re-
ka tysigczne robita im psoty: tu rozrzucita ogien,
tam poburzyta sprzety, owdzie popsuta napoje i
pokarmy, stowem nie szczedzono niczego, co tyl-
ko przekorg i ztoscig zwac sie moze.

Cate rodziny #taczyty sie z innemi do bud
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wspolnych: niechze jedna osoba zachorowata,
rzucali jg wszyscy i rozpierzchali sie dalej.

Zaraza do nowego tylko roku trwa¢ mogta.
Na nowy rok, przed Switem, zbieraty sie gromady
do wsi. Odbywato sie nabozenstwo w cerkwi;
potem ksigdz poswiecat kazdg chate: jezeli go-
spodarze jej zostali, wchodzili do niej oknem; bo
drzwiami nie godzito sie: poSwiecona wewnatrz,
znowu mieszkalng by¢ mogta.

Nowy rok szczegdblniejsza miat wiasnos¢ u-
marzania dzumy, coO W rzeczy samej z mrozéw
wynika¢ mogto.

CDaoej. i
Oprécz powiesci o Madeju, lud nasz zacho-
wat pamiec piekielnego loza w przystowiu groznem.
tWiozg cie w piekle na Madejowe loze,
Gdzie same brzytwy i noz «»

O rozbdjnikach rozliczne krazg dotychczas
powiesci, ale imiona ich zginety w pomroce
wiekow.

U gorali styszatem pie$n jedne o rozbdjniku,
rownie jak Madej okrutnym.
#Pod gaikiem, pod zielonym,
Orze dziewcze jednym koniem.
Jeszcze skiby niezorala,
Matusia jg zawotata.'
— »Chodzze corko! cho¢ do domu:
Wydam ja cie nie wiem komu;
Wydam ja cie za jednego,
Za hetmana zbdjeckiego.»
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Zmuszone dziewcze, oddaje reke zbdjcy; a
kotyszac z nim sptodzonego syna, Spiewa mu
przeklestwo, ktore wisi nad jego gtowg. Usty-
szal je maz srogi: wbiega, a zona juz inaczej dla
dzieciny nuci(:

tWe winie bym cie kapala,
W paciaty cie obwijata.»

Lecz rozbdjnik okrutny styszat dobrze prze-
klestwo, niepodarowat jej tego:

+Obciat jej rece i nogi;
I rzucit na rozstajne drogi.»

Zbdjcom szczegoblniejszg tajemnice usypiania
ludzi przypisujg dawne podania: oni to bowiem
biorg reke trupa, smarujg tluszczem i zapalajg
tyle palcéw, ile chcg, by osob w napadnietym do-
mu snem twardym, niezbudzonym spato: nadto
w takaz liczbe szklanek chuchajg, przewracajac
je dnem do gory.

Co w klechdzie o Madeju wyczytujem, jak
dusze zabitycli z jabtonki w postaci gotagbkow u-
jatywaly, wyobrazenie takowe dotad jest zwy-
czajne miedzy ludem polskim i ruskim; w pie-
$niach nawet mamy to przechowane.

Zabodjca Podolanki zaniost jej ciato na roz-
stajne drogi

¢Tam daleko, na Podolu

Jest tam rola nieorana,

- Tylko rydlem pokopana.
Na tej roli krukéw sita,
A koto niej tam mogita;

Na tej mogile wyrdést ci dabeczek
Na niej bieluchny siada gotgbeczek.»
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Tuuaraoujski.

*Niemajg wieki zeszle«x moéwi Fr. Siarezyli-
ski — »z liczby wstawionych ludzi zadnego, o
ktébrym by bylo wiecej wspomnienia, a mniej
pewnej wiadomosci, jak o zyciu i dzietach Twar-
dowskiego. ROd, imie jego nawet, czas zycia i
ze;$cia wiadome nam nie sg <

Ze byt szlachcicem, jest dowod jakikolwiek
w nazwie samej i w powiesci ludu, ze gdy sie za-
pisat czartowi; . a dopominajagcego sie o skutek
danego stowa, Twardowski dotrzymac¢ nie chciat,
i roznych uzywat wybiegéw, wtenczas, aby go
przekonat i zawstydzit, rzeki czart, iz bedac szia,
chcicem, stowa danego dotrzymac powinien: Ver-
bum nobile, debet esse stabille.

Ze w Krakowie sie uczyt, w tern sie Slad pe-
wny znajduje, iz podtug podania na Krzemion.
kach za Wistag w Podgérzu, schadzki miewat z
czartami, tam sie z nimi umawiat, gdzie miejsce
jedno wydrgzone szkoty Twardowskiego ma na-
zwisko. W wieku jeszcze przesztym ukazywano
w Krakowie dom niedaleko bramy grodzkiej,
ktérego S$ciany peknione i nad cknem urwany
kawat muru, miaty by¢ sprawg zdziatang od czar-
tow, gdy z niego Twardowskiego opierajacego
Bie porwali.

Ze 7yt za czasbw Zygmunta Angusta, do-
wodzi powies¢' nastepujaca, umieszczona W reko-
pisie Joachima Possel’a.

Zatosny krol Zygmunt August, po stracie
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ulubionej swej zony Barbary Radziwiltéwnej,
cien jej przynajmniej oglgda¢ pragnat. W wy-
chowaniu niewiesciem miodosci swojej, nastuchat
sie tysigcznych powiesci; jako dusze osob zesztych,
lub same dobrowolnie lub wywotane sztukg cza-
rodziejskg, ukazywaly sie Zzyjacym. O moznosci
wiec nie watpit; checi swej zwierzyt sie dwora-
kom, ubiegajacym sie w staraniach zadosy¢ u-
czynienia zadzy pana swego. Sprowadzono zew-
szad do dworu ludzi w sztuce czarodziejskiej
biegtych, obiecano sowitg nagrode, ktoby dokazat
tego, izby krol, skutkiem swych checi, pocieszony
zostat. Podjat sie tego Twardowski, czego inni
nieSmieli i krélowg Barbare, chodzaca, krélowi
pokazaC przyrzekt. Zawierza krol przyrzeczeniu
I czasu ku temu przeznaczonego z najwiekszg
niecierpliwoscig oczekuje. Ostrzega tylko Twar-
dowski Augusta, aby w milczeniu i spokojnie
siedzac, na widok ukazajacej sie krolowej z miejsca
sie swego nieruszyt, inaczej za dusze i za zycie
krola niezarecza.

Poddaje sie August tak twardemu i tak trud-

nemu do zachowania warunkowi, byle dopiat celu
swych checi. Nadeszta pozadana chwila: wywo-
fana z cienidbw Smiertelnych zjawia si¢ mara.
Ledwie zdotat Twardowski na miejscu krola za-
trzymac, tak zywo sie porwat i chciat lubg mare
usciskaé, a w tein widmo znikneto.
Sta¢ sie to nie mogto jak po roku 1551, w ktorym
krolowa Barbara Radziwittdwna w krotce po ko-
ronacyi swojej w Krakowie umarta. Zyt wiec
Twardowski w potowie XVI-go wieku.
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Ot6z drugi wyjatek z pom enionego rekopi-
su Possel’a o Twardowskim:

"Mieszkat w Bydgoszczy szlachcic polski,
ktéry piekny majatek, osiggniony po przodkach,
zmarnowawszy po kraju sie wioczyt. Los wtedy
Twardowskiego do tegoz miasta sprowadzit. Z
nim marnotrawca znajomo$¢ zawiera, stanu swo-
jego sie zwierza, aby go swag cudowng sztukg z
niedostatku wydZwignal prosi  Lituje sie Twar-
dowski; proszagcemu daje rade, zalecajac, iz od
Scistego jej dopetnienia wszystko zalezy. »ldz <
rzecze — >i szukaj pustej na ustroniu chaty, i
miawszy z sobg dziewie¢ pienigzkdw ani mniej
ani wiecej, bedziesz je bez ustanku liczyt, powta-
rzajac zawsze od jednego do dziewieciu, i na od-
wrot od dziewieciu do jednego, az dobrze dniec
zacznie. Strzez sie za$ najusilniej pomyiki, boby
to wszystko zepsuta. Strachow sie zadnych nie
lekaj; bo ja cie zapewniam, iz te nic ztego ci nie
zrobig. Gdy to dopetnisz, staniesz sie bogatszym
nizeli byle$ panem, i nigdy ci na pienigdzach
zbywac nie bedzie.« Stucha rady chudzina; znaj-
duje pustg chate, siada i natezong mysla, aby sie
nie pomylit, dziewie¢ groszy rachuje. Juz dniec
miato, gdy czart w Twardowskiego postaci przed
nim staje: czyby sie nie omylit? pyta. Ten z ra-
doscia, ze nie, odpowiada. »Rachujze!« rzekt mu
dalej — »bo dzien nie daleko — i zniknat.

Chce nieborak liczy¢, ale na czem stanat nie
pamieta. Otéz po bogactwach! Wychodzi pe-
ten rozpaczy, ale mu diabli droge zastgpili. Od
nich stluczony i zbity ledwie sie biedak do mia-
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sta zaczotgal; a zatujac swego postepku, reszte
zycia pokucie poswiecit w mniszym kapturze, |
w Bygdoskim klasztorze reformatem zostat Taka
to czarodziejska sztuka! Taki to czarownik!

Podtug dawnych podan, miata posiadac ksigz-

nica akademii krakowskiej . rekopis, znany nie-
gdy$ pod imieniem ksiegi wielkiej liber magnus,
ktéry byt poczytany za dzieto Twardowskiego
Bajano o nim, ze byt na tancuchu zelaznym przy-
kuty i ciezarami przywalony, jako czarownicze
dzieto, do ktorego zajrze¢ niegodzito siei nie Smia-
no. Ale trzeba bylo tej nauki, tej gorliwosci w
badaniu prawdy, ktéra ozywiata zmartego dzi$ i
zalowanego szczerze J. S Bandtkie'go, aby od-
kry¢ bigd, wsparty ciemnych wiekow powaga.
WysSwiect on i ukazat, zgodnie ze zdaniem Bo-
browskiego, iz to jest dzielo wiasciwie Pawta z
Pragi, Zidek zwanego

Adam Naramowski, jezuita, w dziele swem:
>Facies rerum Satmaticarum.'« (lib. 1. cap. 2 p.
28), rzecz szczegllng o pomienionym rekopisie
podaje.

»Z pazura lwa pozna¢, a z dziet zycie czio-
wieka. Jakie zycie prowadzit 6w stawny czaro-
dziej Twardowski, jak je skonczyt, wykazuje o-
we dzieto jego czarodziejskie czyli rekopis, kto-
ry po S$mierci kréla Zygmunta Augusta z daru
jego, z wielu innemi ksiegami wilenskiemu domo-
wi jezhitow sie dostat; o ktorym Szpot pisze, iz
styszat z ust ksiedza Daniela Butwita, na éw czas
pomocnika przetozonego nad ksiegozbiorem  wi-
lenskim, ktory mu wskazat miejsce osobne, gdzie
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ksigzka rzeczona Twardowskiego tancuchem ze-
laznym do muru przykuta byla. Gdy 6w ksigdz
ciekawos$cig zajety, coby zawierala, czytaC jg za-
czat, dal sie stysze¢ zgietk i toskot okropny w
ksigznicy: zbiegty sie snadz zte duchy, a ksigdz
przelekniony rzuciwszy ksigzke, ledwie do pobliz-
kiej izby zemkna¢ zdazyt, i catg nocpotem z prze-
strachu bezsenng przepedzit. Nazajutrz rano
wezwawszy drugich, wszedt do ksigznicy; ale juz
owej ksigzki nie znalazt, ani mogt wiedzie¢ gdzie-
by sie podziata. Najpewniej gdzie pisarz, tam
sie | ksigzka dostatal«

«Zdarzenie to,« mowi przywiedziony Fr. Siar-
czynski — «mogto przypas¢ okoto r. 1620, ktore
Szpot styszane od Butwita zapisat a Naramowski
w sto lat prawie drukiem ogtosit r. 1734«. Mozna
sgdzi¢, aby to zniknienie rekopisu miato zna
czy¢ przeniesienie sie -jego nie odgadnione do
biblioteki akademii krakowskiej. Mozna dac wia-
re tej powiesci, ktérg Naramowski w niepewnym
rekopisie wyczytat, a ktorej potwierdzenia zkad
ingd nie mamy? Zeznanie Butwita zaleknionego,
pomieszanego i fatwowiernego mozna za prawdzi-
we poczytac?

Za jedyny pomnik, ktéry nam pozostat,
Twardowskiego, uwaza¢ mozna owe kruszcowe
zwierciadto, ktore w Wegrowie na Podlasiu w
skarbcu kosSciota miejscowego zawieszone, czaséw
naszych dotrwato. Wysokie jest calow poi. 21,
szerokie 19, u dotu przez peknienie uszkodzone,
w ramy drewniane, czarne, ksztattu staroSwieckie-
go, oprawne. Uzywa¢ go miat niegdys$ Twardowski

Przypisy. 177

za narzedzie 4do swych czaréw, okazywa¢ w nim
ztych duchow w réznej postaci, albo dusze i o-
soby zmarte, ktére kto widzieC za jego pomoca
zadat. Trwa dotad miedzy ludem podanie, iz pa-
trzacy sie w nie przestraszani bywajg poczwar
okrobnych widokiem: dla tego wysoko zawieszo-
ne zostaje. Swiatty badacz Teodor Narbutt, kto-
ty to zwierciadto ogladat i opisat, uznat, ze jest
z kruszcu biatego, ale jakiego nie wyraza; naj-
pewniej stalowe by¢ musi. Napis biaty w wier-
szach dwoch tacinskich, ktére poboznos$¢ na ra-
mach wykreslita, to znaczenie zawiera: »iz zwier-
ciadto, ktérego Twardowski do sprawy sztuk cza-
rodziejskich uzywat, teraz ku czci boskiej stuzy:«
eLuserat hoc speculo magicas Twardovius artes,

Lusus ad iste Dei versus in obsequium est. (,)

Fr. Siarczynski, w czasopiSmie naukowym,
zbija dalej domniemywania zbyt ptoche, Twar-
dowskiego z Faustem podajace za jedne osobe-
To jako rzecz zbyteczna, z niniejszych przypisow
wypuszczam. Krytyczne badania, prostujgce ze-
brane wiadomosci tu podane przez Fr. Siarczyn-
skiego i ob asniajace tak stawng posta¢ ludowg
Twardowskiego, znajduje czytelnik w dziele u-
czonego W. A. Maciejowskiego p. n. Polska i Ru$
T. IV. Warszawa 1842 str. 376.

a) «Podgorze zbudowane jest na poziomie
Krzemionek, wzgorkow z kamienia wapiennego
ztozonych, w pasmie ktérych pospélstwo pokazu-

O’W tem zwierciadle Twardowski pokazywat czary,
*Bogu jednak nalezne oddawat ofiary.«



178 Przypisy.

je w skalach miejsce nazwane katedrg Twardow-
skiego, gdzie ten czarnoksieznik, jak go dawne
podanie nazywa, z djablami narady miewat.
(Ambr. Grabowski. Krakow i jego okolice 1830,
wydanie drugie, str. 56).

b) «Schodzac z wyzszych krakowskich wzgo-
rzéw, ciggiem pie¢ mil najprzyjemniejsze i roz-
liczne widoki oku stawiajgcych, spostrzegaC sie
daje szerokie piaskow morze. W koto okropna
pustynia, ktérej jednakowos$¢ matemi krzakami
sosnowemi gdzie niegdzie przeplata; w ostatku u
poziomu gory i ruin Rabsztyna grodu, lezg na
rowninie gruzy i rozwaliny miasta, smutne, czar-
nym posepnym starozytnosci powleczone kolorem.
Zblizajac sie, zaledwie btyszczace jeszcze nieco
dwdch kosciotow wieze dajg poznac, ze to jest
niegdys wielkie, piekne i bogate w kruszec srebrny
krolestwa polskiego miast Olkusz.« (T. Swiecki.
Opis starozytnej Polski T. 1 str. 126, wyd.
1828 1)

¢) Osobliwa skata pod zamkiem Piaskowej-
skdly przez zbyteczng naukowos$¢ otrzymata naj-
niewtasciwszg nazwe «palki herkulesa.» Lud oko-
liczny nie moze rozumie¢ tak szczytnego nazwania,
I nazywa jg po swojemu Skalg sokolg; bo na
niej podtug podan wiesniakow, z ktoéremi rozma-
wiatem, miaty sie gniezdzi¢ dawniej sokoty. Za-
dnego wiec stosunku n ema z Herkulesem; my
sie przeto nazwy urojonej trzyma¢ niemozem
ani powinnismy, kiedy jest swojg, a wiasng

d) Co lud nasz opowiada o Twardowskim,
ze jezdzit na kogucie, podobng wiadomos$¢ zawie-
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ra kronika czeska, ktora z wszelkg powaga opi-
suje cuda czarownika Zyto. Oto jej stowa:

»W dziesieC lat po meczenskiej Smierci Swie-
tego Jana Nepomucena, zaslubit krol Wactaw Zo-
fie, corke ksiecia Jana bawarskiego. Sam ksig-
ze odprowadzit zaslubiong do Pragi; a wiedzac,
ze szwagier jego wielkim jest przyjacielem osobli-
wosci, przyprowadzit z sobg petny woz czarodzie-
jow. Gdy najdoskonalszy z nich dnia jednego
dwor caty zabawiat, zblizyt si¢ do niego czaro-
dziej kréla Wactawa Zyto, rozdart sobie usta po
uszy i potkngt rywala z catym jego aparatem,
obuwie tylko odrzuciwszy. Potem oddat calg te
zdobycz do kubta wody, a widzowie S$mieli sie
wielce, widzac tak skgpanego niemca, po czem
inni towarzysze nie Smieli juz dalej sie popi-
sywa¢. Tem dzielniej dokazywat Zyto, pokazujac
sie to w swojej, to w obcej postaci, to w ziotej,
to grzebnej odziezy. _

Gdy sie cesarz przechadzat, Zyto ptynat koto
niego w tddce po ziemi; a gdy cesarz jechat, on
dazyt obok niego na matym wodzku, przez kogu-
ty ciggnionym. Niemniej ubawiat gosci, zamienia-
jac im rece podczas stotu, to w jelenie, to w kon-
skie popyta, aby je$¢ niemogli. Raz gdy na ulicy
zgietk postyszano i wszyscy z okien gtowy wy-
chylili, czarodziej obcigzyt je w ogromne jelenio,
rogi, ze sie z okien wydosta¢ nie mogli, a on tym
czasem smaczno zajadat i s ijal!

Na dowod, ze moze mie¢’pieniedzy ile zechce,
zamienit raz 30 stogow siana w tuczne wieprze,
ktore wypedzi¢ kazat ng pasze obok trzody bo-
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gatego. ale skapego piekarza, nazwiskiem Micha-
tek, ktéremu potem tanio je sprzedat, z ostrzeze-
niem, aby ich nigdy niepoit. Gdy piekarz tej ra-
dy nie stuchat, ujrzat, iz wnet, wieprze jego
w stogi siana zamienity sie napowrot, i poptyne-
ty z woda: chciat wiec odebraC swoje pienigdze.
Znalazt czarownika, $pigcego w gospodzie na ta-
wie, i w gniewie chwycit go za noge, by go obu-
dziC; ale przestraszony, zobaczyt wyrwang noge
czarownika w swoim reku. Zyto narobit wiele
hatasu o noge, ktorej strate Michatek drogo mu-
siat optacié. Dotad jest przystowiem u czechéw
0 ztem Kkupnie:

«Zarobit, jak Michatek na wieprzach.c

e) Podania o Twardowskim, ze uzywat cza-
rodziejskich zwierciadet, dajg do mniemania, czy-
li on nie doskonalit optyki i katoptryki, o kto-
rej w XIl-tym wieku Turyngo, polak, czyli z ma.
tki Turyngianki, a z ojca polak, Witellon, w zna-
jomych i rzadkich edycyach : »Optice libri decern.

I w rekopisie Biblioteki Florenskiej pisat.
(Uwaga Tadeusza Czackiego.)

f) Djabet miat mie¢ przemowe w jezyku #a.
cinskim.,

g) Poréwnanie rozlicznych wiez Krakowa do
nog pajeczych, jest dostowne ludu.

h) Podania ludu mienig go tworcg zna-
jomych kantyczek, rodzaju pie$ni naboznych.
W. istocie noszg one na sobie ceche starozytnosci
dalekiej

*) Nauka o odbijaniu premieni Swiatta.

Uderza, obala wroga na ziemie i bez litosci zabija,

(str. 137)
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i) Wiadomos¢ te, ze pokazywand”czarng plam-
ke jako ciato Twardowskiego, mam od gto$nego
w dziejach panowania Stanistawa Augusta, Kus-
my, ktéremu ojciec nie raz o tern rozpowiadat.

Rozliczne powiesci, jake krgza o Twardow.
skini miedzy ludem, nie zgadzajg sie o koncu zy-
wota czarodzieja. Gdy jedne zawiesity go w po-
wietrzu, jako uratowanego kantyczka, zkad i przy
stowie miedzy ludem: «Ratuj sie jak Twardow-
ski kantyczka.«; drugie go umiescity w piekle
jako starszego miedzy czartami djabta. Gdy je-
den z ludzi odwiedzit raz piekio, zobaczyt w nim
czarodzieja; zwano go tam «kulawym Twardow.
skim,< bo i upadat na noge.

Do badan Fr. Siarczynskiego doda¢ nalezy,
ze na dworze Zygmunta Augusta niepoSledniej
uzywat stawy; bo to zaswiadcza tukasz Gornicki
w swoim Dworzaninie. Z podan ludu napisat
Adam Mickiewicz ballade pod napisem: «Pani
Twardowska,« ktérg nasladowat wybornie Hulak
Artemowski po matorosyjsku, z zastosowaniem
do obyczajéw ludu ruskiego.

Boruta.

1) «keczyca, w posrod btot, nad Bzurg, mu-
rem niegdy$ obwiedzione i zamkiem, przez Kazi-
mierza Wielkiego wzmocnione miasto. Zamek
tutejszy jest wstawiony z powiesci pospolitej o
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djable, Boruta zwanym, tak jako we Francyi
zamek-Lusignan o Meluzynie.«

2) Piskorz, nazwa ta obejmuje jedynie szla-
chte teczycka: dawniej ztad bywaly czeste poje-
dynki z Mazurami.

3) Zreczny i dobry rebacz opariszy plecy o
$ciane, mdgt sie wielom broni¢, bo nigdy nie uzy-
wano broni ognistej. Gdyby wsréd takiej bojki
ktory zdradliwie wystrzelit, wszyscy by uderzy-
li na niego.

4) Dotad lud wyobraza czesto djabta w po-
staci sowy. ldac z jednym wiesniakiem przez
las, ciggnacy sie szeroko pod miastem Biatg, w
Podlasiu, zbtadzilismy z drogi; a Scieszkami ro-
zlicznemi zwiedzeni, weszliSmy w bezdroze. Noc
byta ciemna, i jak uwazat moj przewodnik, ze$
my sie wiele oddalili z naszego kierunku. Prze-
dzierajac sie przez gestwine, zaro$le i btota, z tru-
dem przysparzatam kroku. Wszystko do okota
milczato, gtos tylko sowy rdzawej (Strix stridula),
gtosowi Smiejgcego sie cztowieka podobny, prze-
rywat cisze. Zaledwie pierwszy jej gtos ustyszat
wiesniak, stanat przerazony, nie $Smiat posungc¢
nogi, obracajac sie do mnie, rzekt cichym i drza-
cym gtosem po rusku:

— Czujecie?

— Co? zapytatem zdziwiony.

— Czujecie? powtdrzyt, to czart! —

Smieje sie, ze nas obigkal, i z tego cieszy sie
teraz.

To wyrzekiszy, zaczat szeptaé jakie$ zaklecia,
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co chwila zegnaC sie i plu¢ ustawicznie na wszy-
stkie strony.

Djabel wedle podan ludu, czesto sowy i pu-
chacza przybiera zostac.

5) Podobnie przecietg miat piete Slusarz
z Brusniku, o ktérym czytamy w Ziewonii 1822r.
takie podanie:

»O mil trzy, na wschdd Lustawic, lezy wie$
Brusnik; na jej gruntach znajduje sie znacznej
dtugosci pieczara. W tych lochach, jak stynie miedzy
ludem, jest skiad niezmiernych skarbow, ktérych
szatani strzega. Ztad jest powiesC o kulawym
$lusarzu, ktéry niedawno umart. Smiaty ten czto-
wiek i potrzebujacy, doszedt, ze w pewne S$wieta
djabli sie rozchodza i zostawiajg pieczare bez za-
dnej strazy. Korzystat z pory, udat sie do stra
Sznego miejsca: nie zastat w samej rzeczy niko-
go z duchéw, nabrat wiec pieniedzy, ile mu sie
spodobato i wrécit szczesliwie do domu. Pierwsza
ta wyprawa zachecita go do podobnych czestszych
i zawsze pomysinych. Raz chwyciwszy, nadzwy-
czaj zabawit przy rabunku dtuzej niz wypadio;
djabli nadchodzg, tapig go na gorgcym uczynku:
nieborak znalazt przynajmniej do$¢ czasu wym-
kna¢ sie rozgniewanym duchom; ale uciekajgc»
tak pospiesznie drzwi za sobg zatrzasnagt, ze mu
piete uciety, i z tej przyczyny chromat az do
Smierci.

W wielu wojewodztwach Polski i na Rusi,
lud powszechnie uwaza, ze najulubienszem po-
mieszkaniem djabta jest stara i sprochniata wierz-
ba. — W niej przemieniwszy sie w puszczyka

Pochwyci! proporzec i znikngt z oczu zdziwionych,

(str. 142))
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(Strix ulula), lubi $mier¢ ludziom przepowiadac.
Ztad wiesSniak wierzby stojgcej, cho¢ sprochniatej,
nie $cina, aby nie obrazi¢ djabla, co w niej prze-
$laduje i w rozmaitych postaciach okazuje sie
ludziom. Z tego to przesadu bierze poczatek
przystowie:
«Zakochat sie, jak djabet w suchej tvierzbie

oznaczajgce mitos¢ gwattowng i zapamietata.

Piszczalka.

Cala ta klechda jest nacechowana stowian-
skiem pietnem. Réwnie w powiesciach jak i pie-
$niach ludu, znajdujem jedne barwe rodzima-
Dusze zabitych niewinnie zwykly przybiera¢ po-
stacie biatych i siwych gotebi, a na mogitach wy-
rastajg deby, jawory, brzozy i wierzby.

Vi Shon P tam 2isca biaky Botsbeczek

Drzewo tak wyroste nie ma w sobie zwy-
czajnych sokéw, ale chowa za korg czerwong
krew zabitej i pogrzebanej istoty. To napomyka
nasza Kklechda, to samo wyraznie opiewa piesn
Stowakoéw zbioru Szafarzyka.

>Szka Anna po wode, na tgke zielong, nie
mogta wody zaczerpngC; matka jg przekleta,
a corka zdrewniata zielonym jaworem:

| szli dwaj miodziency,
Obaj byli grajki:

Ach, bracisz u mity!
Duzo$-mi Swiata przeszli
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JeszczeSmy takiego

Jawora nie naszli:

Utnijmyz sobie

Po jednych skrzypeczkach,

A po drugich 3myczkach.

I poczeli rabac.

Krew z jawora try$nie! '

Whet sie polekali

Na ziemie popadali,

Ona przemowita:

— »Nic sie nie lekajcie,

Lecz sobie utnijcie

Po jednych skrzypeczkach,

A po drugich smyczkach ;

ldZcie wygrywaijcie,

Zatosnie Spiewajcie

Przed mej matki wroty :

»Ta to jest ta panna,

W jawora Zakleta.

| szli ci miodziency,

Zalosnie grajacy.

Gdy matka stySzata,

Do okna biezata.

— »Ach! miodziency moi,

Nie rébcie mi zalu;
Wszakze ja go dosy¢ mam,
Gdy Anusi mej nie mam.

Koszatki opaiki.

PowiesC ta jest jedna z najpowszedniej zna-
nych,tak w Polsce jako i na calej Rusi. Stysza-
tem jg powtarzang rownie nad Dniestrem, Pru-
tem, Stryjem, tomnicg i starym Bugiem, jak
nad Narwig, Sanem, Nidg i Wista.
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Jan Nepomucen Kaminski, znany zaszczytnie
poci wielu wzgledami w literaturze naszej, w ope
rze swojej «Twardowski na Krzemionkach  do-
tad z upodobaniem wystawianej w teatrze Lwow-
skim, wyprowadzit na scene owe patki cudowne
Z niniejszej powiesci; jak na zawotanie wyska-
kuja same z kobiatki i bijg porzadnie plecy wska-
zanej osoby.

Czarotunik i uczeh. — Trzej bracia —
COuch pogrzebanego. Zaklety uu turone.

We wszystkich tych klechdach widzimy dzi-
wne przemiany ludzi w ptaki i zwierzeta. Jak-
kolwiek te pomysty mozna uwaza¢ za obce, we-
drowne, jednakze i u nas bylty miedzy ludem od
dawna znajomo. Wiele jeszcze szczatkéw do
zakle¢ i zamawiania chordb, przechowato sie
tak w Polsce jako i na catej Rusi, ktére lud pod
najwiekszg ukrywa tajemnicag. W piesniach ludu
tak polskich jak ruskich znajdujemy wiele na to
dowoddw, co mocno przemawiaja, ze wiara, w ta-
kowe przemiany nalezy do bogostowia stowian-
skiego.

5zklanna gora.

O szklannej gorze wiele nastucha¢ sie mozna
dzi$ jeszcze miedzy ludem polskim. Opowiadaja
0 potepiencach, ze sg tacy, ktorzy na nig z wiel-

Przynosil wiec wor po worze. (str. 167).
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kim trudem wdrapywac sie¢ musza, a z Samego
wierzchotka nie wstgpiwszy nan noga, oslizgaja
sie 1 spadajg, szwankujac: bo takim naznaczono,

starodawne u Litwy byto religijne podanie,
ze dusze po $mierci na straszng wdzieraC sie mu-
szg gore, dla czego palili z umartym rysie i nie-
dzwiedzie pazury. M. Stryjkowski w kronice
swojej o0 tern mowi:

*Rysie i niedzwiedzie paznokcie palono
x umarlemi, wierzac, iz przyjdzie dzien, w ktérym
zmarli znowu do 2zywota przywroceni beda: a
jeden Bdg jaki§ — ktorego nie znali, tylko wie-
rzyli — wszechmocny i nad wszystkie Bogi naj-
wiekszy, miat wszystkich ludzi, dobre i zle spra-
wy sadzi¢ na gbrze wysokiej i przykrej, na ktora,
aby tern snadniej i bezpieczniej wlezli, paznokcia
mi rysiemi i niedzwiedziemi mysleli sobie po-
magac

Teodor Narbutt, wedle powiesci gminnej
zmudzkiej, okoto Kretyngi, pisze.

»Jest gora wielce wysoka, stroma, nie do-
stepna skata, nazywajaca sie Anafielas, na ktorg
cienie umartych wdziera¢ sie musza. Dla tego
paznokcie dtugie, pazury zwierzat, oreze, Kkonie,
stugi i t. p. potrzebne sg dla predszego dostania
sie na nig. Im za$ cziowiek byt bogatszym, tein
trudniejszy mu przystep; gdyz mienia ziemskie
cigzg na duszy: ubogi lekki jak piorko, moze sie
wedrze¢ na gore, kiedy Bogdw nie obrazat w zy-
ciu. Inaczej grzesznego bogacza smok Wizunas,
pod gora mieszkajgcy, obezre i rownie jak ubo-
giego grzesznika zte wiatry uniosg. Istota boska.
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mieszkajaca na szczycie tej gory, ktéra petng jest
sprawiedliwosci, sadzi umartych z ich postepkéw
za zycia. Kazdy wedtug jej sadu odbiera na-
grode lub wieczng kare.

Mniemam, ze wyobrazenia te religijne Litwi-
now, tak blizkiego pokolenia, daty poczatek po-
mienionej klechdzie ktérg dodatki pdzniejsze po-
krzywity.

Wystawiona tu jaskétka, uzyta jako posta-
niec z zamku szklannej goéry, jest pomystem sto-
wianskim." Jaskotka, zwiastunka dziennego $witu
jak mowi Stowak w Wegrzech.

«Lastowieka lieta
Poweda ze $wita.®

Zwiastunka wiosny wedle dawnej przypo-

wiesci :
«Jedna jaskoteczka nie uczyni lata,
I jedna wioski nie uczyni chata.®
— Jest postanicem mitosnym w piesniach ludu:
polskich, czeskich i stowackich. Przestajem na
jednym przektadzie ze zbioru Szafarzyka. Cie-
kawy czytelnik znajdzie ich wiecej w osobnych
zbiorach piesni ludu.

Zakochany miodzian pyta:
Cdze$s mi przyniosta czarna jaskoteczka?
— Doniostam ci liscik od twego serdeczka, (kochanki).

UUali-géra UJyruui-agb.

W podaniach niemal wszystkich ludéw, sita
rej wodzi. Uczony Dunczyk Thiele, zbierajgcy
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dawne podania swego narodu i wszelkie pomniki
— a wydaje opis zeszytami, — przytacza poda-
nia o Olgar'ze dunczyku, co sztabe zelazng
uscisngwszy miasto podanej prawicy, palce swoje
wycisngt na niej.

Nasze stare podania mowig o ludziach, co
tury i zubry za rogi z laséw przyciggali; nie-
dzwiedzie, przetamane sitg samej reki, jednym
zamachem piescig zabijali.

Co ta klechda wspomina o cudownych trze-
wikach i kobiercu podobne podania w Szkocyi
opisuje Walter Scott w jednej z swoich powiesci.

Brat | siostra.

W tej powiesSci widzimy Kkare na siostrze, ze
sie zapada w ziemie¢ dla tego, ze jg brat chciat
pojaC za zone. Lud w niej chciat wystawi¢ grzech
ciezki, $cigajacy nie szanujgcych zwigzki tak
blizkie pokrewienstwa, ktore dotad ze czcig po-
waza.

llusini po wielu jeszcze miejscach skrupu-
latnos¢ w tym wzgledzie tak daleko posuwaja,
ze, gdy parobek corke swego ojca chrzestnego
mace poja¢ za zone, idzie prosi¢ o rozgrzeszenie
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Lekarz domowy. tssejzka ta wyszia juz
w dzfosi.iikai 'i" tysiecy egzemplarzy, co
jest najlepszym dowodem, ze musi~ by¢
dobra. “ Nowy nakiad..........ccccocevvrrennnnnn.

Listow nik d'a iz.iiniesInikéw, wioscian
i robotnikow, z wzorami qusklml i nie-
mieckimi, oraz z dodatkiem smwniezka
polsko- nlemlecklego i na odwrot.

Nauka, gNotowama dla uzytku ludu pol-
skiego. Nowy nakiad.......o...cccocoveiinnnne

Fokkkosd<dn}/ napisat ks. Bielicki, d>a

jtobinzon k /... ZajwragAca--pOW|esc
Z ilustrn -imeal' w oprawié................ .

Z czaréw i tajemnie przyrody w druku)

Wip.ymka plesm 'polskielffiEjKiera' 25G
p-ic)im Swiatowy J........cceeenene. C

Piesni K<u<!ikie.  Zbior najmyiVal-
szych. g esiil dla ludu rzynésko-kato-
lickicgo

Dzleje Matlahf7»vssk3Sg z kolo?x obraz-
kamo . . t,...

Z wiosen. ych tchnien.
KaUvnizm rellg it kajty} iejdki-iijeejsz.ji
ehelurnskiej. + .

O i>iel.ii'lzn, 0 p',.yo lach niskiego stanu
X tiuli *polsklej 0 przYczynach drozyzny',
N spisat Wiktor KulerskKi......................

Przez -nicgi i pozoge, powies¢ dla mio-
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